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  िवावाचित डॉ. सदान झा1 

िशविशरिस वसी सिंवदाननीरा 

दय कषपु ंिपी िवर े

सघन तमिस िद ंोितरालोकयी 

सरत ुभिुव भा जावी काऽिपधा॥ 
 
अये आ᭟याि᭜मकगहनिच᭠तकाः सुरसर᭭वतीसमाराधनत᭜परा᭠तःकरणा िव᳇Ჯनाः शाᳫिवचार-
पᳯरशीलनल᭣धादरासᱡदया स᭥माननीयाः पाठकाः सं᭭कृतानुरािगण᳟!! 
 
िव᳡᭭य ᮧथमा᭠तजाᭅलीया᭠ताराि᳦यसं᭭ कृतᮢैमािसक जा᭮न᳞ाः पिᮢकायाः ᮧकृतिमममेकोनᳲᮢशद᭑कं 
सᱡदयपाठकानां पुरतः समुप᭭थापयन ्मोमु᳒ ते मे मनः। सरुभार᭜याः ᮧचारᮧसार हतेवे जनवरी २०१० 
ᮔी᭭ता᭣दात ् िविश᳥िवदषुां करकमला᭤यां लोकापᭅणपर᭥पराऽवि᭒छ᳖ा ᮧचिलता वतᭅत।े एत᭜पर᭥पराया ं
चतुथाᭅ᭑क᭭य कायᭅᮓमः संयुᲦरा᭔यामेᳯरकाि᭭थते अटला᭛टानगरेऽिप डा. दीनब᭠धुच᭠दौरामहाशयेन 
शतशोिवदषुामुपि᭭थतौ सो᭨लास ंस᭥पाᳰदतः इित त ुजान᭠᭜येव शाᳫरिसकाः। 
 
एत᭜ᮓम ेअ᭭मदीयपिᮢकाᮧ᭭तुता᭑क᭭य लोकापᭅणकायᭅᮓमः तिमलनाडू᭭थ कणाᭅटकस᭑घᮧेᭃागहृ ेअ᭭माकं 
परमसौभायवशात् िविवधशाᳫममᭅ᭄ैः कृतभूᳯरपᳯर᮰मैः महामिहमरा᳦ाधीशस᭥मािनतैः डा. वी 
ᮧभᲳनाचायᭅमहोदयैः िविवधकायᭅᮓम᳞᭭तेनािप पिᮢकालोकापᭅणकृत े कृपानुमितः ᮧदᱫाि᭭त । एतदथᲈ 
स᮰ ंकातᭅ᭰य ंिविनवेदयित सकलजा᭮नवीपᳯरवारः। 
 
ᮧित᭭पाᭅ᭜मके युग े सा᭥ᮧत ं नैकाः सं᭭कृतपिᮢकाः िविभ᳖रा᭔ये᭤यः दशेे᭤यः िवदशेे᭤य᳟ 
अ᭠तजाᭅलमा᭟यमेन सᲱािलता᭭सि᭠त। यथा ᮧयातिवदषुा डा. बलदवेान᭠दसागरमहाभागेन 

’सं᭭कृतपᮢकाᳯरतेितᮕ᭠थे सिववरणं समुदीᳯरतमि᭭त। ᳰक᭠त ु कृतभूᳯरपᳯर᮰माणा ं

िव᳒ावृानामनारतशाᳫिच᭠तकानां ᭭व-᭭विवषयममᭅ᭄ानां िविश᳥िवदषुां साहा᭦येन नानाᮧा᭠त᭤ेयः 
स᭥ᮧेिषतपाि᭛ड᭜यपणूᭅशोधिनब᭠धान ् ᮧा᭡य धीरं ᮧवह᭠ती सᱡदयमनांिस िसᲱ᭠ती 

                                                        
1 पिकायाः मुसादकः। 
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अ᭠ताराि᳦यमानकपिᮢकाᮧित᳧ां स᭥ᮧा᳙ा। िव᳡िव᳒ालयानुदानायोगेना᭡यनुशिंसता च । अ᭭मदीयेय ं
पिᮢका नेदानᱭ यावत ्ᮧभािवता अिपत ुशुलपᭃीयच᭠ᮤवत ्शनैः शनैः बᳶता ᭭याᳰदित म᭠ये। 
 
ᮧकृता᭑के नीरᭃीरिववᳰेकिभᳶव᳇᳇रैरनुशंिसतᮧा᳙ा आलेखाः पᭃपातश᭠ूयमनसा पᲱादशािधकाः 
स᭑गिु᭥फता। यᮢ ’कमᭅिवमशᭅः, ल᭣धं नेᮢ िनवाᭅणम,् मनु᭭ मृतौ द᭛डिवधानम्, उᱫर-आधुिनकतावाद᭭य 

रसगंगाधरे ᮧभावः, भारतशासनपतय े सं᭭कृतभाषायाः योगदानम,् वेदषे ु सूयᭅिव᭄ानम्, 
᳞ाकरणा᭟ययन᭭य ᮧयोजनिम᭜यादयः शोधिनब᭠धाः शाᳫरिसकाना ं सᱡदयपाठकानां िवशषेेण मनांिस 
रमिय᭬य᭠तीित मे ᮤढीयान ् िव᳡ासः। समािहतेनािप पिᮢकायां Ფिचोषो भवेᱫᳶह समाधेयो दोष᭄ैः। 
मुनयोिप ᮪ा᭥य᭠तीित का कथा अ᭭मादशृाना ंलोचनगोचराणाम्। 
 
अ᭠त े सार᭭वत-य᭄े कृतभᳯूरपᳯर᮰म᭤ेयः सकलजा᭮नवीपᳯरवारे᭤यः सिवनयं ध᭠यवादाः सम᭡यᭅ᭠ते। 
आशाऽसे जा᭮नवीवदवे जा᭮नवी सुिचरं सवᭅᮢ ᮧवह᭠ती सᱡदयजनमानसे शाᳲ᭠त सुख ं स᭠तोषं च 
ᮧय᭒छताᳰदित कामयमानः सादरं िनवे᳒  िवरम᭜ययं जनः। 

िुतिनमनोहरा मधरुसा शभुा पावनी 

तृातनतुापत ् समवगाहसौदा। 

िनषेपदपजा सकृुतमिूत मााऽमला 

समजगतीतले वहतािदय ंजावी 

िवरणचरीकः 

झोपाः सदानः 

लखनौरम ्, िवहारः 

बुपिूण मा  
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काशकीयम ् 

 
डा. िबिपनकुमारझा2 

 

याः भावमतलंु भगवाननो, 

ाहर निह वुमलं बल। 

सा चिडकाऽिखलजगिरपालनाय, 

नाशाय चाशभुभय मित ंकरोत॥ु 

 

सवऽिप रासमदुायः इदान भारतवष  अितहतिवकासगित ं िवलो आयपारावार े िनमोऽि। जी-एस-९ 

वाहकिवमान सफलयोगणे को वा न दशेः आय मनभुवित । इमाः घटना भारतीयाना ंचतेः सादयि। िक ु

अिवे म े कान घटनाः दय ं िवदारयि। यथा पािकानिेरताः केचन भारतीयनवयवुानः मातृपा ं

भारतभिूम ं तज यि। भारतीयसिैनकैः साकम ् अभवहारं कुव ि। दारान ् पुान ् िपतनॄ ्  पिर  य े

सिैनकयतयः केवलं दशेसवेाथ मातभृिूमरणाथ ाणान ् अिप अिवगण भारतपिरिध ं रि तान ् ित एषः 

राहः सव था अनिुचतः। सिैनकाः मनसािप आदरणीयाः। एवमवे सव कारेणािप सिैनकाना ं सव िवधवा 

इतोऽिप पिरव नीयाः। वतुः त ेसीि अहिन श ंजागरण ंकुव ि वय ंच -सदन ेआनपवू कं शयामह।े अत 

एव सिैनकाः यतयो भवि । सा िनशा सवभतूाना ंया ंजागित  सयंमी। 
 

अिवे म े मिुमसमाज े िवमाना ’तीन तलाक’ नामधयेा कुथा मिुमविनताः पीडयि। 

जजारसः दोः तलाक इित िवारसमुारणनेवै िशथलीभवित सहसा खिडतो भवित।  गता 

य नाय  ु पू े रम े त दवेता इित भारतीयपररा। यिप ’तीन तलाक’  इित कुातपररा ं न 

सानयि मिुमदशेाः। अनकेे दशेाः न ददित माताम ् अ ैकुथाय।ै भारतऽेिप एषा वा आनतेा। 

यिप भारतीमिुमविनताः अिप इमा ं वा ं भयि तथािप य े भोगवािदनो मिुमपुषाः सि त े

समथ यि इमा ंपरराम।् म े माननीयसवायालयने काऽिप सः एव उमा-वा सादियत।े  

                                                        
2 काशकः सादक 
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सित UGC ारा कािशतामािणकशोधपिकाया: सचूी इ 38893 म े जावीपिकाया: म: वत त।े 

एतदथ हादा न ् धवादान ् कटीकरोिम| इदानी य े िवपिदपिमाः साात ् सादन े काशन े पनुवण े च 

पिरममिप तव एतदथ मतेषेा ंकृत ेभयूोभयूः कात  ंिवभित  जावीपिरवारः। अ ेय ेकेचन ् उपकारकाः सि 

तषेा ंकृत ेअिप नमोवाकं शाि ।    
 

ज नः सनो भयूात ् सनः शािमायुात ् 

शाो मुते बेो मुाान ् िवमोचयते।् 

भवदीयः 

 

िबिपनकुमारझा 

बुपिूण मा  

बलाहर-वदेासपिरसरः, िहमाचलदशेः       
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सािहानरुागः  
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कमᭅिवमशᭅः 
डा. केशवकुमाररायः 

[ᮧ. ᮧाचायᭅः, ल᭯मीदेवी शराᭅफ-आदशᭅ-सं᭭कृतमहािव᳒ालयः, कालीराखा, दवेघर, झारख᭛ड।] 
 
 
 
 
 
 
 

ikf.kuh;O;kdj.ks f}fo/k%1 deZ'kCnks n`';rsA ,d% d̀f=eks uke laKk:i% :<+ks ok 

ikfjHkkf"kdks okA f}rh;ks·d̀f=eks ukeLokHkkfod%A deZ'kCnL; LoHkkor% yksds fØ;k:ikFksZ iz;ksxks 

n'̀;rsA lkEizre= df̀=eL; laKk:ikFksZ :<L; ifjHkkf"kdL; ok deZ'kCnL; foospua izkjH;rsA 

ikf.kfuuk fu;rs"kq ds"kqfpnFksZ"kq deZ'kCn% ifjHkkf"krks oÙkZrsA rs"kq v= izFkea ^dÙkqZjhfIlrrea deZ* bfr 

lw=ef/kd̀R; fopkj% izkjH;rsA vfLeu~ okD;:is lw=s oÙkZUrs =hf.k inkfuA drqZfjfr "k"B~îUre~] 

bZfIlrrefefr izFkekUra deZ bfr p izFkekUre~A bZfIlrrefefr mn~ns';e~] deZ bfr fo/ks;e~A 

dÙkqZfjR;L; mn~ns';Hkwrs bZfIlrreinkFksZ fo'ks"k.kRoe~A 

vL; okD;:iL; lw=L; dks·FkZ bfr tk;rs ftKklkA okD;kFkZinkFkZKku;ks% 

dk;Zdkj.kHkkokuqDjks/ksu okD;kFkZKkukFkZa inkFkZKkuL; vko';dr;k izFkea lw=?kVdhHkwrkuka inkukeFkkZ% 

fu:I;UrsA r=k·fi ^^ukxg̀hrfo'ks"k.kk cqf)foZ'ks";eoxkgrs** bfr U;k;su fo'ks"k.khHkwr% dr`ZinkFkZ% 

loZizFkea ftKklkfo"k;hHkofrA rLekr~ bZfIlrre:is inkFkZs fo'ks"k.khHkwrL; drZ̀inkFkZL; fopkj% 

lokZnkS izLrw;rs & 

d̀/kkrksLrf̀p izR;;s dr̀s dr̀Z'kCnflf)%A d̀/kkRoFkZ% mRiÙ;uqdwyks O;kikj%rp̀~izR;;kFkZ'p 

vkJ;%A ,oa drZ̀bR;usu mRiÙ;uqdwy&O;kikjkJ;ks cks/;rsA ijUrq b"Vkuqjks/ksu mRiÙksj= vfoo{kkA 

vU;Fkk ?kVa djksrhR;=So deZlaKk L;kr~ xzkea xPNrhR;= rq u L;kr~ 

mRiÙ;uqdwyO;kikjkJ;:id=kZ xzkeL; bZIL;ekuRokHkkokr~A ,rsu v= O;kikjek=a 

d̀/kkRoFkZ%A dr̀Z'kCnkr~ ^^DrL; p oÙkZekus** bfr lw=s.k drZfj "k"BhA ,o¥~p "k"B~;FkZ% O;kikjkJ;%A 

v= O;kikjkJ;:iizR;;kFkZeqn~fn'; O;kikjkJ;:iizd̀R;FkZL; fo/kkuelEHkoe~] 

mn~ns';fo/ks;;ksjSD;kr~A rLekn=k·fi b"Vkuqjks/ksu vkJ;ek=a ³lFkZ% O;kikjL; v=kfoo{kkA ,rsu 

fo/ks;ka'ks fdf¥~pnf/kdkoxkfgKkulEHkkokr~ ^uhy?kVks ?kV* & bfror~ 'kkCncks/kks HkofrA rFkk fg 

O;kikjkJ;k·fHkUukJ;% bfr cks/k% drqZfjfr "k"BîUrkr~ tk;rsA 

vfLeu~ fucU/ks okD;inh;L; indk.MkfHk/kr̀rh;dk.Ms lk/kuleqn~ns'ks 45] 46dkfjd;ks% 

ikf.kfuO;kdj.klEera ;r~ lIrfo/ka deZ izfrikfnra rs"kka lIrfo/kkukefi deZ.kka rkfÙoda foospua 

izLrqra oÙkZrsA 
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bZfIlrre?kVd lUuFksZ vki~/kkRoFkZlEcU/kL; LoizdkjdRolEcU/ksu vUo;%ADrkFkZ% 

fo"k;rkJ;%A lUuFksZPNk;k% fu:firRolEcU/ksu DrizR;;kFkZSZdns'ks fo"k;rk;keUo;%A recFkZ% izd"kZ%A 

l p iz;ksT;Ro:i%A ,o¥~p O;kikjkJ;k·fHkUukJ;L; Loof̀ÙkRolEcU/ksu lUuFksZPNk;keUo;%A rFkk p 

O;kikjkJ;k·fHkUukJ;òfÙk&oÙkZekudkfydO;kikjfof'k"V&QykJ;Ro&izdkjdsPNk&fo"k;rkJ;ks·FkZ  % 

deZ HkofrA bPNk&fu:firfo"k;rk fg mn~ns';Ro:ikA bZfIlrinkFkZs DrizR;;ksikÙkoÙkZekuRoL; 

vUo;Lohdkjs dVedjksr~] dVa dfj";rhR;kfn iz;ksxk.kka flf) uZ L;kr~A ,ofe"Vkuqjks/ksu v= 

DÙkizR;;ksikÙkL; oÙkZekuRoL; ukUo;%A oÙkZekuRoL; vUo;kHkkoi{ks bZfIlrreRoe= 

O;kikjkJ;kfHkUukJ;òfÙkO;kikjfof'k"VQykJ;RoizdkjdsPNkfo"k;rkJ;ks·FkZ% deZ HkofrA 

 

vfLeu~ lw=s mn~ns';:is bZfIlrreinkFkZs dÙkqZfjfr fo'ks"k.ka ek·LrqA bZfIlrea deZ bR;srkonso 

lw=eLrqA ,oa dsu vkIrqfe"Vrefefr ftKklk;ka dkjdkf/kdkjL; izd̀Ùokn~ O;kikjs.ksfr3 yIL;rsA 

,o¥p dkjdrf̀ÙkO;kikjfof'k"VQykJ;RoizdkjdsPNkfo"k;rkJ;ks·FkZ% deZ bR;FksZu ldys"Vfl)kS lw=s 

dr`Zxzg.ka O;FkZesosfr okDrqe'kD;e~A ^ek"ks"kq v'oa 

c/ukrh*fr okD;s v= Hk{k.kfØ;kdÙkqZj'oL; bPNk oÙkZrs ^Hkk"kk%es xyfoyk/k%la;ksxJ;k% HkoUrq** bfr] 

{ks=kf/kifrLrq Hkk"kHk{k.kkFkZa izoÙ̀ke'oa ek"kuk'kks ek Hkwfnfr ,rnFkZ {ks=knU;= jTtq'k³dqla;ksxkJ;a 

lEikn;frA ,o¥~p dÙkqZfjfrinehfIlrrefo'ks"k.kkFkZeko';de~A ,oa dÙk`Zxzg.ks dr̀s·fi Hk{k.kfØ;k 

dÙkZ̀RoL; v'os lÙokr~ ek"kk.kka deZRokifÙkLrnoLFkSosfr oDrqa uSo 'kD;rsA v= lw=s 

dÙkZ̀xzg.klkeF;kZr~ izd`r/kkRoFkZfØ;k&fu:firdÙkZ̀RoL; xzg.ksu nks"kkHkkokr~A 

 

v= lw=s ;fn bZfIlrrexzg.ka uSo fØ;rs rfgZ lw=L;kL;sna Lo:ia Hkofr ^dÙkqZ:n~ns';a deZ* bfr 

;kor~A rnFkZ% dÙkZ̀oÙ̀khPNh;ksn~ns';rkJ;% deZA rsu ^d̀rHkkstuks·fi i;ksykHksu vksnuHkkstus izoÙkZrs* 

bR;FkZds ^i;lk vksnua Hkq³Drs* bfr okD;s i;lks·fi deZRoa L;kr~ ;r~fdapr~ izdkjdsPNksn~ns';L; 

deZRokr~A rFkk fg i;ksykHkfu:firfo"k;rkJ;ks Hkorq bR;= i;fl fo'ks";rk] ykHkfu:firfo"k;rk;ka 

izdkjrk bfr i;l% deZRoa nqokZje~A d̀rs rq bZfIlrrexzg.ks QykJ;RoizdkjdsPNhn~ns';L;So deZRosu 

i;lks ;r~ fdafpr~ izdkjdsPNksn~ns';Ros·fi QykJ;RoizdkjdsPNksn~ns';RokHkkokr~ u nks"k%A 
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;|fi iwoZehfIlrrexzg.kL; Qya izfrikfnre~A oLrqrLrq rr~ dsoyehfIlrxzg.kL;So Qye~A 

rec~xzg.ksu rq iz;ksT;RoykHk%A i;lk vksnua HkqaDrs bR;= rq iz;ksT;Rok·Hkkos·fi 

bZfIlrxzg.kyC/kO;kikjokpd/kkrqoP;RofeR;srkorSo i;l% deZRookj.ka lEHkofrA ,oa reik yC/ka 

iz;ksT;Roe~ v= lk{kkr~ ijEij;k ok tU;RoesoA recHkkos rq ;= ;= okj.kkFkkZukehfIlr bfr 

lw=L; izkfIr% r= loZ= drqZfjR;kfn lw=L; izkfIrlÙokr~ ^^;su ukizkIrs ;ks fof/kjkjH;rs l rL; 

ck/kdks HkorhfrU;k;su vuodk'k%] okj.kkFkkZuke~ bfr lw=e~ viokn% L;kr~A ;rks fg recHkkos 

O;kikjokpd/kkrqokP; QykJ;Rosu bPNh;ksn~ns';rkJ;Roa ;Fkk ek.kodL; vfLr rFkSo vXusjfiA 

rFkk fg okfj/kkrks% Qy};efLrA ,da la;ksx:ie~] vij¥~p la;ksxkuqdwyO;kikjkHkko:ie~A ek.kod 

bPNfr vfXueZfUu"BO;kikjtU;la;ksxkJ;ks Hkorq bfrA ekrk psPNfr ek.kodks 

eUu"BO;kikjtU;la;ksxkuqdwyO;kikjkHkkokJ;ks Hkorq bfrA 

 

,rkork ;Fkk vXusjiknkuRoe~] rFkSo ek.kodL;k·fi izlT;srA vr ,o rec~xzg.ka 

ek.kodL;kiknkulaKkokj.kk; loZFkk vko';de~A rYyH; iz;ksT;:i'pk= izd"kZ%A rsu 

dÙkZ̀of̀ÙkO;kikjiz;ksT;O;kikjokpd/kkrqokP;la;ksxkuqdwyO;kikjkHkko:iQykJ;RoL; dsoys ek.kods 

lÙokr~ ek.kodL;So deZ laKk l¥~tkrk u rq vXus%A v= lw=s rec~&xzg.ksu ;|fi iz;ksT;Ro:i 

,o izd"kZ vkJh;rs rFkk·fi yk?kokr~ tU;Ro:iizd"ksZ.kSo ek.kodL; viknkulaKkokj.ka lEHkofrA 

,oa rfgZ xq:Hkwriz;ksT;Ro:iizd"kkZJ;.kL; fda Qyfefr psr~ Jw;rke~ && f}deZd/kkrqLFkys }kS 

O;kikjkS Hkor% /kkrks%] r|Fkk ^xka i;ksnksX/kh* R;= nqg/kkrks% 

vUr%fLFkrnzonzO;fu"BfoHkkxkuqdwyO;kikjkuqdwyO;kikjks·FkZ%A izFkeO;kikj% xksifu"B%A f}rh;O;kikj 

xksfu"B%A xksiO;kikjtU;% xksfu"Bks O;kikj%A l p O;kikj% nzonzO;fu"BfoHkkxkuqdwyks oÙkZrsA 

izFkeO;kikj% bea xfo tu;frA vr ,o rnkJ;Rokr~ xks% deZ laKk fl/;frA ,o¥~p xksO;kikjtU;% 

i;ksfu"BO;kikjiwoZdks foHkkx%A v= i;ksfu"BO;kikjL; foHkkxukUrjh;dRokr~ u /kkrqokP;rkA 

vrLrL; u mYys[k%A ,oa i;ksfu"BfoHkkx:iQyL; xksifu"B/kkRoFkZiz/kkuO;kikjtU;RokHkkokr~ 

deZlaKk u L;kr~A vr% lk{kkr~ ijEijklk/kkj.ka iz;ksT;Roa fuosf'kre~ vkLrsA vr ,o bZfIlrreRoa 

uke 

izd̀r/kkRoFkZiz/kkuhHkwrO;kikjiz;ksT;izd̀r/kkRoFkZQykJ;RoizdkjdsPNh;ksÌs';Roe~A Qys 

izd̀r/kkRoFkZRo:ia fo'ks"k.ka dqrks nh;rs bfr ftKklk tk;rsA rnqÙkje~ ,oa oÙkZrsA Qys 

izd̀r/kkRoFkZRo:ifo'ks"k.kkHkkos ^^iz;kxkr~ dk'kha xPNrh** fr okD;s la;ksx bo foHkkxL;k·fi QyRosu 
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rnkJ;Rosu iz;kxL;k·fi deZlaKk vkirfrA rn~okj.kkFkZa Qys 

izd̀r/kkRoFkZRo:ifo'ks"k.keko';de~A xe~/krkSA Qya dsoya la;ksx ,o u rq foHkkx%A foHkkxLrq 

ukUrjh;dr;k xeus mRi|rsA 

QykJ;RosuSo loZ= deZRofl)kS iqu% deZRoy{k.ks mÌs';Roa dqrks fuos';rs bfr leqnsfr 

ftKklkA rL; lek/kkuesoa Kk;rke~A ^^dk'kha xPNu~ ifFk èr** bfr okD;s dk';k% QykJ;Roa 

uk·fLrA rLekr~ rL;k% deZlaKk vlaxrk L;kr~A ,rnlaxfrokj.kkFkZa y{k.ks mÌs';Roa fuos'kuh;esoA 

rsu dk';k% QykJ;RokHkkos·fi QykJ;Rosu bPNh;ksÌs';RolÙokr~ deZRoa lqlaxresoA 

 

okD;inh;dkjs.k HkÙk`Zgfj.kk vkpk;sZ.k bZfIlrreL; deZ.kks Hksn=;a fujekf;A rFkk fg& 

^^fuoZÙ;Z¥~p fodk;Z¥~p izkI;¥~psfr f=/kkere~** 

okfrZddkjk% dkR;k;ukpk;kZLrq Hksn=;fof'k"Vs"kq bZfIlrredeZlq fuoZÙ;Za fodk;Z¥~psfr };e~ 

mnysf[k"kq%A 

 fuoZÙ;ZdeZ.kks y{k.ka HkÙkZ̀gfj.kk Lodh;s okD;inh;s fujekf;A 

rFkk fg 

 

¼ok0i0 lk/kuleqÌs'ks&49½ 

;r~ vlr~ mRi|rs rfUuoZÙ;Ze~A oS'ksf"kdk% vlr~dk;Zokfnuks HkofUrA rUers vHkkokr~ HkkoL; mRifÙk%A 

rUereuw| v= HkÙkg̀fj% fuoZÙ;ZdeZy{k.ka izksDroku~A vFkok lr ,o ;r~ vkfoHkkZodlkexz~;k mRi|rs 

rnfi fuoZÙ;Ze~A bnekpk;sZ.k gfj.kk lka[;ereuqlR̀; izksDre~A lka[;kLrq lr~dk;Zokfnu% lfUrA 

fuoZÙ;a uke fuoZÙ;Zrs fu"ik|rs ;r~ rfnfrA ,o¥~p ;Rufo'ks"kiz;ksT;ksRifÙkeÙoa fuoZÙ;Rofefr 

vk;kre~A ;Fkk r.Mqya iprhfrokD;s r.Mqy:ia deZA vL; fuoZÙ;ZdeZ.kks y{k.kL; ^^r.Mqyku~ vksnua 

iprh** fr okD;s vksnuknkSA fodk;ZdeZ.;fi vfrO;kfIrHkZofrA vr ,o 

izd̀rokpdinklefHkO;kgr̀inksiLFkkI;Ros lfr ;Rufo'ks"k iz;ksT;ksRifÙkeÙoe~ bfr ifjHkkf"kda 

fuoZÙ;ZdeZ.kks y{k.ke~A 

rnqDrekpk;sZ.k HkÙkZ̀gfj.kk okD;inh;s& 
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       ¼ok- i- 4 lk/ku leqn~ns'ks 47 dk-½ 

dS;Vksik/;k;kLrq f}fo/ka fuoZÙ;ZdeZ vkgq%A izFkea ;L; deZ.k miknkudkj.ka uk·fLr rr~A 

;Fkk la;ksxa djksrhfr okD;s la;ksxL; miknkudkj.ka loZrU=kizfl)e~A f}rh;a ;L; deZ.k 

miknkudkj.kefLr ijUrq rUu foo{;rs rnfi fuoZÙ;Za deZ HkofrA vksnua iprhfr okD;s 

vksnu:iL; deZ.k miknkudkj.ka r.Mqya ldyyksdrU=izfl)e~A ija rL; v= vfoo{kk tkrkA 

vrLrL; vksnuL;k= fuoZÙ;ZRoek;kre~A ijefLeu~ izlaxs ^izfØ;kdkSeqnh* dkjk.kka foV~Bykpk;kZ.kka 

era fHkUueso orZrsA rs rq vlrks tkrL; fuoZÙ;ZRoa] lrks tkrL; fodk;ZRoekgq%A 

 okD;inh;dkjs.k vkpk;sZ.k gfj.kk fodk;ZdeZ.k% }Sfo /;a izfrikfnre~A r= izFkea 

dkj.kL; fouk'kkr~ mRiUua HkofrA rFkkfg&&dk"Ba HkLe djksfrA vfLeu~ okD;s HkLeu% dkj.kL; 

dk"BL; nkgsu fouk'kks HkofrA rr% HkLe mRi|rsA bna okD;a fuoZÙ;ZdeZ.kks·fi mnkgj.ka HkforqegZfr] 

;fn dk"B:ik;k% izd̀rs% viz;ksx:ik vfoo{kk fØ;rsA r= f}rh;a&;nk izd`fr% uke dkj.ka Loa 

:ieR;tUrh xq.kkkUrjlfUuos'kkr~ fod̀rk bo izrh;rs rnk·fi fodk;Za deZ HkofrA ;Fkk lqo.kZa 

dq.Mya djksrhfrA ;|fi vlRdk;Zokfnuka ckS)kuka u;s viwoZL; dq.MyL; mRifÙkHkZofr] rFkk·fi 

rnsosna lqo.kZfefr izR;fHkKkukr~ yksds r;ks% lqo.kZdq.My;ks% vHksn% fu'ph;rsA oLrqrLrq 

xq.kkUrjek=L;So Hksn% lqo.kZdq.My;ks% oÙkZrsA ,oa xq.kkUrjL; vk/kkukr~ ;= HksnO;ins'kks Hkofr] 

r=k·fi fodk;ZdeZ bfr O;ogkjks HkofrA 

v= lqo.kZ dq.Mya djksrhfr okD;s laLd̀rO;kdj.kn'kZudkjk% Lo0 jkelqjs'kf=ikfBu% loZFkk HkzkUrk%A 

rS% fodk;ZdeZ.kks f}rh;Hksn&fu:i.kkoljs mDre~ && ;|fi lka[;ersu vfLeu~ okD;s fodk;Ze~ 

viwoZ dq.Mye~ mRi|rs bfrA rsu dk;ZL; viwoZRoa uSo fl/;fr lka[;ersA rLekr~ 

vlr~dk;Zokfnukesok;a fl)kUr%A rUers vlr% lTtk;rs bfr Lohdkjkr~A vU;Fkk 

gsykjktkEckd=hZVhdkH;ka fojks/k% L;kr~A 
 

 fØ;kiz;ksT;ks ;ks·lk/kkj.kks /keZ% rr~izdkjdizrhfrfo"k;rkukJ;Ros lfr QykJ;Roa 

izkI;deZRoe~A r|Fkk vkfnR;a i';fr] uxja xPNfr] osne/khrs bR;kfnA vkfnR;knhuka fg 

lUn'kZukfnfØ;;k df'pnkfgrks fo'ks"kks uko/kk;ZrsA izek.kkH;ka 

fØ;klEcU/kek=a rq y{;rs] u p l ,o fo'kss"k%A 

dS;Vksik/;k;ersu losZ"kq deZlq izkI;deZRoeuqL;wrr;k oÙkZrsA lokZf.k dekZf.k fØ;;k izkI;ek.kkfu 

HkofUrA dsoya iziapkFkZa Hksn=;eqP;rsA foLrjLrq okD;inh;lk/kuleqÌs'kkr~ 52] 53 dkfjdkr% 

voxUrO;%A 
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,oa f=fo/kHksn fof'k"V&ehfIlrre&deZ fu:I; lEizfr vU;kfu dekZf.k fu:I;UrsA okD;inh;dkjs.k 

bZfIlrfHkUudeZ.kka pkrqfoZ/;eqDre~A ,"kq prqfoZ/ks"kq izFke&f}rh;;ks% mnklhukuhfIlr;ks% fu:i.ka izFkea 

fØ;rsA vu;ksjFkZ;ks% ikf.kU;qDra deZ laKkfo/kk;da lw=a ^rFkk ;qDra pk·uhfIlr* fefrA vfLeu~ lw=s 

pRokfj inkfu oÙkZUrsA rFkk] ;qDre~] p] vuhfIlr¥~psfrA pdkjs.k iwoZLekr~ dÙkqZfjfr lw=kr~ 

deZineuqoÙkZrsA vuhfIlrfeR;so eq[;eqÌs';e= deZlaKk;k%A rnxzs fu:if;";rsA izFkee~ 

mÌs';fo'ks"k.kkfu fofoP;Urs && 

rFkk ¾ rsu izdkjs.k bR;FkZ%A ,oa lkǹ';okpdRosu rFkk 'kCnL; izfr;ksfxlkdka{kRokek;kre~A rfgZ 

dLrkor~ izfr;ksxh bfr tk;rs ftKklkA vL;k% ftKklk;k% 'kkfUrLrq rFkk 'kCn?kVdrRinsuSo 

Hkfo";frA R;nkfn'kCnkuka cqf)&fo'ks"kfo"k;Roks& iyf{krÙk)ekZofPNUucks/kdRoa loZrU=izfl)eso 

oÙkZrsA rLekr~ rf)rizd̀frHkwrrPNCnsu iwoZlw=LFke~ bZfIlrreina x̀ársA rnsok= lw=s 

lkn'̀;izfr;ksxh oÙkZrsA 

vuhfIlrfefr 'kCns u¥% izlT;izfr"ks/kkFkZdRos bZfIlra deZ usR;FkZ% L;kr~ l p v;qDr% iwosZ.k 

dÙkqfjR;kfn lw=s.k b"VRokr~A vr% i;qZnklks·;e~A vFkkZr~ bZfIlrfHkUue~A ,rsu bZfIlrfHkUukuka 

losZ"kkeso xzg.ke~A rsu }s";ksnklhu;ks% laxzg%A vuhfIlrdeZRo¥~p vuhfIlrsfr u¥k iwoZlw=s 

lu~DrkH;ka ;n~ mP;rs bPNksn~ns';Roa rfng O;ofPN|rs] vU;r~ loZa iwoZlw=on=k·fi cks/;e~A rf) 

dr`Zof̀Ùkizdr̀/kkRoFkZ&iz/kkuhHkwrO;kikj&fof'k"V QykJ;Rosu oD=k foof{krks·FkZ% dkjda lr~ 

deZlaKdks HkofrA oSf'k"V;¥~p LookpdokP;Roa Loiz;ksT;RofefrmHk;lEcU/ksu cks/;e~A 

  

}s";L; mnkgj.ka fl)kUrdkSeq|ka fo"ka Hk³~Drs* bfr fyf[kre~A ijfeneqnkgj.ka }S";L; deZ.kks uSo 

lEHkofrA ;nk fo"kHk{k.kkis{k;k egknq%[kL; lEHkkouk Hkofr rnkuha euq";% fo"kefr LosPN;So 

Hk{k;frA vr ,o Hk{k.kfØ;ktU;QykJ;Rokr~ bPNksn~ns';Rokr~ p rL; fo"kL; drqZfjR;kfnuSo 

deZRoflf)HkZofrA rLekr~ }s";L; mnkgj.ke~&pksjku~&i';fr] O;k?kzku~ i';fr] vfga ya?k;rh* 

R;kn;%A fo"k;sfUnz;lEckU/kkr~ n'̀;ekuk vfi rs u n'kZuksÌs';k%] Li'kksZÌs';'p vfi rq vfu"Vn'kZuk%] 

vfu"VLi'kZ'pA mnklhudeZ.k mnkgj.ka xzkea xPNu~ r̀.ka Li'̀krhfrA 

 

v= laKkUrjSukZe djdkf/kdkjifBrkiknkukfn& fo'ks"kdkjdlaKkfHk% vuk[;krkuka dkjdk.kka 

deZlaKkfo/kk;da egf"kZikf.kU;qDra lw=a rkor~ vdfFkr¥~psfrA 
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vfLeu~ lw=s ^dkjds* bR;f/kdkjkr~ yC/ka izFkekUra dkjdfefrA vdfFkrfefr rf}'ks"k.ke~A rnso 

vdfFkr¥~p ;r~ dkjda rr~ deZlaKa HkorhfrA 

f}fo/kks·dfFkr'kCnks n'̀;rsA ,dks ;kSfxd%] vijks·fLr :<%A f}rh;L; :f<%] 

viz/kkus·FksZA izd̀rs rq :<L; vdfFkr'kCnL; uSo xzg.ke~A vU;Fkk ^ikf.kuk dkaL;ik=s i;ks nksx/kh 

R;knkS dkaL;i=kns% vf/kdj.kRokfnfoo{kk;kefi vusu lw=s.k ijRokr~ deZlaKk L;kr~A 

nqgkfnO;frfjDr&/kkrq;ksxs rr~rr~laKkuka pkfjrkF;kZr~ bfr Hkko%A vfi rq ;kSfxdL; 

vdfFkr'kCnL;Sok= xzg.ke~A u dfFkr% ¾ ladhfrZr bfr vdfFkr%] vladhfÙkZr bfr ;kor~A dj.ks 

Hkwrdkys DrizR;;%A l Hkwrdkyks·= vfoof{kr%A vfoo{kkpk·= dkjdRosu lkekU;:is.k] vkgksfLor~ 

dkjdRo&rn~O;kI;&viknkukfnfo'ks"k:is.kA v= rkor~ Hkk";dkj%&& ^^dsuk·dfFkrfefr 

viknkukfnfHk% fo'ks"kdFkkfHk%**A ,rkork Hkk";s.k bnek;kra ;r~ vfoo{kká= dkjdfo'ks"kfucU/kukA 

;fn lkekU;:is.k vfoo{kk L;kr~ rfgZ deZRosuk·fi :is.k foo{kk dÙkqZa uSo 'kD;rs] rL;k·fi 

dkjdRokr~A ,o¥~p dkjdkf/kdkjifBrdkjdRo& rn~O;kI;kiknkukfnfHkfjR;usu dsoye~ 

viknkulEiznkukf/kdj.kkukeso xzg.ke~] ukU;s"kke~A rnxzs deZ;qDRofopkjizlaxs foospf;";rsA 

 

izFkea izlDrL; viknkuRokns% vfi viknkuRokfn:is.k vfoof{krRo:ie~A f}rh;e~ loZFkk 

viknkuRoknhukeizkfIr:ie~A vk|e~ & ^^xka nksfX/k i;%** bfrA f}rh;e~ & ^^cfya ;kprs oklq/kke~** 

bfrA ^foo{kkr% dkjdkf.k HkofUr* bfr Hkk";kuqlkjs.k ;nk viknkuRokfn:is.k foo{kk rnk rq 

iapE;k|soA viknkuRosu :is.k foo{kk;ke~ xks% nksfX/k i;% bfrA lEcfU/kRosu foo{kk;ka "k"Bh xks% i;ks 

nksX/khfrA 

 

vL; lw=L; iz;kstuizlaxs izkphuuohu;ks% oSeR;a ǹ';rsA izkphukLrkor~ ,oekp{krs&nqgknhuka 

/kkrwuka O;kikj};kFkZdRoLohdkjs uk·fLr lw=L;kL; dkpu vko';drk] mHk;= 

O;kikjtU;QykJ;L; ^^dÙkqZjhfIlrre~** bfr lw=s.kSo deZRoL; lqrjka fl)s%A ,oa oS;F;Z Hktrks·L; 

o{;ek.kizdkjs.k vko';drka dYi;fUr izkphuk%A ;nk foHkkxkuqdwyO;kikjkfnek=kFkZdRoa nqgknhuka 

xks'p vof/kRosu u foo{kk rnk lEcU/ks "k"Bh izkIuksfrA rka ckf/kRok lEcU/kRoiqjLdkjs.k 

deZRocks/kukFkZfena lw=e~A vFkkZr~ vusu lw=s.k deZRos O;oLFkkfirs ^^deZf.k f}rh;k** bR;usu ;k 

f}rh;k foHkfDrjk;kfr lk lEcU/kRoiqjLdkjs.k deZRoa cks/k;rhfrA uSrUera izkphukuka uO;sH;ks jksprsA 

vr ,o uO;k% Hkk";izek.kizrhR;kfnfHk% Hkk";rÙoetkurka izkphukuka era o{;ek.kizdkjs.k [k.M;fUrA 
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nqgknhuke~ ,d O;kikjkFkZdRoi{ks ;fn vdfFkr¥~psfr lw=e~A vrks u "k"Bh bfr 

lkEHkkofud"k"B~;ioknRoe~ vkfJR; lEcU/kRoiqjLdkjs.k dekZfn&cks/kdrkdYius drqZjhfIlrrefefr 

lw=fofgrdeZlaKkon~cks/kdinksÙkjf}rh;k;k% vfi lEcU/kkFkZdrkifÙk%] deZlaKkfo/kk;dL; 

"k"Bhfo/kk;dL; p fojks/kkHkkosu ck/;ck/kdHkkokizlfDr'pA fdap deZRoiqjLdkjs.k 

deZokpdrkfo/kk;dL; lEcU/kRoiqjLdkjs.k deZokpdrk fo/kk;dL; p ^deZf.k f}rh;k** bfr lw=L; 

okD;HksnkifÙk%] ,dokD;su oS:I;s.k cks/k};L; vtuukr~A ,rsu 

"k"B~;ioknRoek=s.klEcU/kRoiqjLdkjs.k deZcks/kdRoeL; lw=L; u ;qDre~A vfi rq ;=k·usu deZlaKk 

r=k·fi deZRo'kfDreÙosuSo cks/k mfpr%A vr ,o ,rr~ lw= 'ks"kHkk";s vusu ,o fl)s 

vk|lw=};oS;F;Zek'kaD; bZfIlrek=L;kfi vusu ^^laKk;ka okj.kkFkkZuk* fefr lw=L; vuodk'kRos 

ek.kodknkofi iapeh L;kfnfr bZfIlrrefeR;kjC/ke~A 

nqgknhuka /kkrwuka ;|fi xka i;ks nksX/khR;knkS xkS% i;LR;tfr] xok i;LR;kt;fr xksiy% 

bR;k|FkZizrhR;k O;kikj};kFkZdRosu dr`ZfjR;kfnlw=s.kSo mHk;=So deZRoa fl)e~A 

iz/kkudeZRoap xoknhukfefr r=So ykfnflf)%A ,oeso ^'kdkjefl pksfnr* bfr Hkk";ksiifÙk%A rFkk·fi 

;nk i;ksfu"BfoHkkxkuqdwyO;kikjfnjso /kkRoFkZLrnk viknkuRok|foo{kk;ke~ vU;su vfl)deZRokFkZe~ 

bna lw=eko';de~A rnk p viz/kkus nqgknhukfeR;qDrsjiz/kkus xoknkoso ykn;%A viz/kkudeZRoap 

mDrkFksZ xoknhuke~ vfLr ,o QyrkoPNsndlEcU/ksu QykukJ;Rokr~A 

vU;iwoZde~ ¾ vU;r~ dkjda iwoZa ;L;k] beeso vk'k;a eufl fu/kk; izHkk;ka& iapksfyuk izksDre~& 

^'kkL=kUrjizkIrlaKkUrj&ck/kd'kkL=iz;ksT;deZlaKdfeR;FkZ%A vU;iwoZd& 

deZlaKkfo/kk;dkfu lIrlw=kf.k vkpk;sZ.k ikf.kfuuk fojfprkfuA r|Fkk&Øq/knzqgks:il`"V;ks% deZ 

AA1A4A38AA fno%deZ p AA1A4A43AA vf/k'kh³~LFkklka deZ AA1A4A46AA vfHkfufo'k'p 

AA1A4A47AA mikUo/;k³~ ol% AA1A4A48AA xfrcqf)izR;kolkukFkZ'kCndeZ deZdk.kkef.kdÙkkZ l.kkS 

AA1A4A52AA âØksjU;rjL;ke~ AA1A4A53AA ,"kq izFkef}rh;&lw=;ks:Yys[k% gsykjktsu LoO;k[;k;ka 

d̀r%A gsykjktsu miy{k.kU;k;su };ksjso lw=;ks% miknkua d̀re~A vr ,o vU;s"kkefi laxzgks cks/;%A 

 

1- deZizns'ks"kq pksHk;xfrHkZofrA ^deZf.k f}rh;k ^bfr df̀=eL; xzg.ke~] dÙkZfj deZO;frgkjs 
bR;=kd̀f=eL;A 

cgqx.korqMfrla[;k 1A1A22 lw=s egkHkk";sA 

2- ^^r=kihfIlr'kCn% fØ;k'kCn ,o** bfr rFkkd;qDra pk·uhfIlrfefr euksjekxzUFks vihfriz;qDre~ 
rsu ;Fkk ;qDrfeR;= dÙkqZjhfjIlrfeR;= p bZfIlr'kCnL; fØ;k'kCnRoek;kfrA 
euksjekVhdkHkSjO;kefi ^^r=So okj.kkFkkZuk** fefr lw=s·fiA vr ,o dwiknU/ka okj;rhR;knkS 
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dwiknsjiknkuÙoflf)%A ;nhfIlr'kCn% bPNkfo"k;ij% L;kr~ rnk= dwiL;PNk fo"k;RokHkkokr~ u 
L;kr~A** 

3- lw=s dÙkZx̀zg.ka ek·LrqA rfgZ dsu vkIrqfe"Vrefefr ftKklk;ka dkjdkf/kdkjkr~ izR;klÙ;k 
izd̀r/kkRoFkZykHk%A vFkkZr~ izd̀r/kkRoFkZ&QykofPNUusu O;kikjs.kfrA fof'k"VL; uohuers 
/kkRoFkZr;k O;kikjs.ksfr oDrqe'kD;e~] ladksps izek.kkHkkokr~A ,rsu r.Mqyknsjso deZRoa L;kr~ u 
rq QyL;k·fiA LrksdkfnfØ;kfo'ks"k.kLFkys rL;k·fi deZlaKk b"VkA vr ,o rL; 
deZlaKkFkZfena dÙkZ̀xzg.ke~A 

4- ;L;ksiknku dkj.ka uk·fLr rfUuoZÙ;Ze~] ;Fkk la;ksxa djksrhfrA ;L;k·fi lnI;qiknku dkj.ka u 
foo{;rs rr~ fuoZÙ;Ze~A ^;Fkk ?KVa djksrhfrA ;nk rq miknkudkj.keso ifj.kkfeRosu 
foo{;rs& ^eǹa ?kVa djksfr fr rn~ fodk;sZ deZA Hksn foo{kk;kUrq ^eǹk ?kVa djksrh* fr 
fuoZÙ;Zeso deZA 

¼egkHkk";iznhis& 3A2A1A½ 

5- r= fuoZÙ;Za ;n lnso tk;rsA ;Fkk ?kVa djksrhfrA fodk;Za yC/klÙkkdeso 
voLFkkUrjeki|rsAA ¼izfØ;kdkSeqnh Hkkx]&1 i"̀B 383A½ 

6- fodk;ZUrq }s/kk deZO;ofLFkre~A ¼ok- i- lk/kuleqnns'k% 50½ 

7- izd̀R;qPNsnlEHkwra fdafpr~ dk"BkfnHkLeor~A 

8- iwosZ.k rq y{k.ksu fuoZÙ;Zesrr~ deZ izd̀rsjfoo{kk;ke~AA ¼ok- i- lk- leqnns'ks 50 dkfjdk;ka 
gsykjkt%A 

9- fdafpr~ xq.kkUrjksRiÙ;k lqo.kkZfn fodkjor~ AA50AA ¼lk- leqÌs'ks½ 

10- ;|fi lka[;ker ds vuqlkj bu okD;ksa esa Hkh fok;Z viwoZ gSA ¼laLd̀r O;kdj.k n'kZu] dkjd 
fopkj% 2&90 i"̀B esa½ 

11- vlRdk;Z u;s ';|I;=k iwoksZRifÙk%] rFkk·fi izR;fHkKkukr~ yksds rRok/;olk;kr~ 
xq.kkUrjek=kifÙ:P;rsAA ¼gsyjkt%] lk/ku leqÌs'ks 50 dkfjdk;ke~½ 

12- Hkw"k.klkjL; niZ.kVhdkdkjk% JhgfjoYyHk'kkfL=.k%A 

13- fØ;kd̀rfo'ks"kk.kka flf);Z= u xE;rsA n'kZukn~ vuqekukn~ ok rr~ izkI;fefr dF;rsAA ok- i- 
lk/kuleqÌs'k% 51 dk0A½ 

14- r= izkI;Roa loZL; deZ.kks·fLr fØ;;k izkI;ek.kRokr~A vokUrj foo{kk;kUrq =Sfo/;eqP;rsAA 
¼deZ.;f.kfr lw=egkHkk"; iznhis 3A2A1½ 

15- prq/kkZU;r~ rq dfYire~ vkSnklhU;su ;r~ izkI; ;Pp dÙkqZjuhfIlre~ laKkUrjSjuk[;kra 
;|PpkI;U;iwoZde~AA ¼ok-i- lk/kuleqÌs'k% AA46AA½ 

16- rFksfr fHkUua ine~ ¼1A5A50 lw=s m|ksrs ukxs'k%A½ 

17- ;su izdkjs.k dÙkqZjhfIlrrea fØ;;k ;qT;rs rsuSo psr~ izdkjs.k ;nuhfIlra ;qDra Hkofr rfgZ 
rL; deZlaKk fo/kh;rsAA ¼dkf'kdk AA1A4A50AA½ 
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18- ;Fkk v/kekZ·u`rkfnfHk:Ùkj inkFkZ izfri{k Hkwra oLrq rr~ izfr"ks/k}kjs.k izfrik|rs rFkk vuhfIlr 
'kCnsuk·fi }s";a oLrq ;nfHk/kh;rs rnso u x̀árs] fdUrq loZehfIlrkU;fnfrAA ¼dS;V% iznhis 
1A4A50 lw=sA½ 

19- ; ,"k euq";ks nq%[kkÙksZ Hkofr lks·U;kfu nq%[kkfu vuqfu'kE; fo"kHk{k.keso T;k;ks eU;rs] 
vr'psfIlra ;n~ Hk{k;fr bfrA ¼1A4A10 lw= egkHkk";sA½ 

20- rFkk laKkUrjS% viknkukfn laKkfHk% vuk[;krefi fØ;kfufeÙke~ ,rr~ vdfFkrap ¼ik- 
1A4A51A½ bfr rr̀h; lw= fufnZ"VaosfnrO;e~AA ¼ok-i- lk/kuleqÌs'ks 46 dkfjdk;ka gsykjkt%A½ 

21- lEcU/kks·= xksi;lks% izd̀frfod̀frHkko%AA 

22- v;eFkZ% rs"kka /kkreukesd O;kikjkFkZdRoi{ksA 

23- ok- i- lk/ku leqÌs'ks 46 dkfjdk;ka gsykjkt%A 

24- ;Fkk nsonÙkefHkØq/;fr] nsonÙkefHk & nzqárhfrA v=fg dq/knzqgks:il̀"V;ks% deZ* bfr vusu 
Øq/knzqgks:il̀"V;ks%¾milxZ lEc);ks% ;a izfr dksi% rr~ dkjda iwoZlw=s.k lEiznkulaKefi 
deZlaKeso HkofrA rFkk v{kku~ nhO;fr bR;= fno% deZ psfr vusu fno% lk/kdrea ;r~ iwoZ 
lw=s.k dj.klaKeso deZlaKefiA 

¼ok-i-lk-l- 46 dkfjdk;ka gsykjkt%A½ 
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ल᭣धं नेᮢिनवाᭅणम ्

डा. प᭑कज िम᮰ 
[एसोिसएट ᮧोफेसर, स᭛ेट ᭭टीफᱶ स कालजे, ᳰद᭨ली िव᳡िव᳒ालय, नई, ᳰद᭨ली] 

Hymn of Beauty
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All that glitters is not gold.
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Beauty is truth, truth Beauty- that is all 

Ye know on earth, and all ye need to know. 

Hymn of 

Beauty

 

For of the soul the body from doth take 
For soul is form, and doth the body make. 
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Ode on a Grecian Urn,

An Hymn in Honour of Beauty, Edmund Spenser 
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Influence of Postmodernism in the Rasagangadhara 

 
   Nibedita Banerjee3  & Dr. Anil PratapGiri4 

[Dept. of Sanskrit, Pondicherry University, Pondicherry] 
 
 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Post Modernism has been originated in the form of ideology in the occidental countries as 
a counterpart of modernism; Modernism has originated many socio-political, economical, 
cultural as well as environmental problems al over the world. To resolve those problems 
modernism has been converted into post modernism. Major Issues of Postmodernism are 
listed below:  
 
1.Central Issues- abstraction, futurity, individualism, secularism, rationality, freedom, 
scientific knowledge, morality, etc.  
2. Marginal Issues- irrationality, plurality, deception, demon, sin, murder, sexuality, 
madness, hospitals, infamy, fantasy,  illusions, corruption, crimes, etc. Anti 

                                                        
3 Research Scholar 
4 Assistant Professor 

Sanskrit literature is one of the most classical language of the world. Sanskrit, Greek, 
and Latin languages are called sister classical languages due to its vast and most 
ancient literature which has created intellectual traditions. Sanskrit is very precise and 
systematic classical language due to its strongest Paniniya Grammar. Literature of the 
Sanskrit language can be divided into two categories-  

1. Classical Sanskrit literature.  
2. Modern Sanskrit literature. 

Poetics is the major branch of classical Sanskrit literature which is originated from 
Veda and nourished in Agnipurana. Flourished from Bhamah to PanditrajaJagannatha.  
Panditraja Jagannatha is well known poetician in the history of classical literary 
criticism. He is the modern intellectual who has seen literary criticism writing tradition 
very-well. He has enhanced that tradition in his text called Rasagangadhara. 
Rasgangadhara is the text in which criticism of literary theories become end. Panditraja 
has replied successfully all the doubts in this text due to his vast intellectual mega 
mind capacity. This is the time of 17th century A.D. when modernism was on peak 
point in the world. Panditraja forwarded himself one more step that is called 
Postmodernism in his text.  
       In this research paper I will explore the doctrine of postmodernism in the 
Rasagangadhara and it would be justified that this latest intellectual discipline is 
already reveled by Panditraja. That is why Rasgangadhara has a peculiar significance 
in the present postmodern era.                          
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Foundationalism, anti Essentialism, anti teleology and anti Logocentrism Human-
subjectivity-Cogito, Transcendental  consciousness, Spirit or Geist. 
3. Methodology of Post-modernism: 

• Critique of history as grand narrative, begriffor Notion 
•  No final writing or final struggle. 
•  Accepting the horizontal character of Hegel/Marx dialectics but not its 

teleology. 
•  Proposing ruptures and mutations. 
• Reality follows diverse models which are rich in conflicts. 

 
Influence of postmodernity in India: 
 
Kierkegaard has once said that to the extent he ceased upon mentor’s truth and made it his 
own, he diminished the importance of the ‘other’. In India, we do it other way round: by 
magnifying the mentor we absolve ourselves of the responsibility of living up to his 
teaching. Derrida calls it ‘politics’ i.e. ‘a privileged space of lying’. The propaganda, the 
public opinion, the charismatic personality, the image manipulation are the conjuror’s 
cloak behind which reality was sought to be replaced by illusion. It may be illustrated with 
the examples of re-writing history both in France and in India. In France it was the 
deportation of Jewish citizens during Nazi occupation. In India too, we are witnessing the 
re-writing of historical texts vis-à-vis restructuring of the vocabulary of political and public 
morality. It is in this context that I wish to place Derrida’s project as ‘the revenge of 
language (text, writing, etc.) on philosophy’ and deconstruction may help us to carry on the 
process. A tradition comprises of beliefs and attitudes of the people which are extended 
through time in which certain fundamental agreements are defined and redefined in terms 
of both internal and external debates. Debates are reflected in theform of Sastrath 
intellectual tradions- created commentary writing traditions in the field of Indian 
knowledge system. There are four concepts of hypothesis for getting liberation. Liberation 
is nothing but balance way of living – yoga, varna, āsrama andpurushārtha.There are four 
yogas: Raja Yoga, Karma Yoga, JyanaYoga and Bhakti Yoga. FourVarnas: Brahmin, 
Kshatriya, Vaisya and Sudra. Four Ashramas: Bramhacarya Ashram, 
GrihastaAshram,Vanaprastha Ashramand SanyasaAshram.There are four types 
ofPurusartha also called them PurusarthaCatustaya-Dharma,Artha,Kama and Moksha.Base 
of these four major pillars of Indian Knowledge system leads to plurality. Pluralism is the 
act of philosophizing. The different Mandalas of the Rgveda have been attributed to 
different schools and groups of intellectuals. Even Yajurveda is a Samhita and Charakis a 
Samhita. These are compilation of different views, plurality of views, diversity of ethnic 
groups. These ought to be assumed, otherwise we cannot explain Samhita. It is this diverse 
interaction that gives rise to compilation of Samhita. There is a need to critically engage in 
this process and we need Mimamsa to resolve the differences of the proliferated group of 
thinkers. We have Purva- Mimamsa, Kumarilabhatta, who is a symbolic of a name, then 
UttaraSiddhanta, etc., ‘The whole idea of postmodernity is better rethought under the 
rubric of rewriting of modernity.’ It is post enlightenment, post liberal, post discourse, post 
Marxist, post Freud— 
 

• Lyotardin Postmodern Condition- A Report on Knowledge 1979 and in Driftworks 
inveighs against modernist Reason as repressive and totalitarian and argues in favor 
of pluralities of singularities. Post-modernism rejects the fundamentalist 
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ideologies.Antifoundationalism is the rejection of the idea of a single unified whole 
in which everything is ultimately interrelated. What we call knowledge only exists 
because we have created it. If posed with the question, "if a tree falls in the forest, 
and no one is around, would it make a sound?" the antifoundationalist may doubt 
whether the tree even fell in the first place, after all, nobody saw the tree fall in the 
first place. 

• An anti-foundationalist is one who does not believe that there is some fundamental 
belief or principle, which is the basic ground or foundation of inquiry and 
knowledge.  

• To an antifoundationalist, learning is only something which man uses to 
comprehend what society thinks. An antifoundationalist believes that everything 
exists only because we believe it is there. Therefore reality only exists for the 
individual, because everything we perceive is from the individual. 

Logical, Historical/Genealogical method- Anti-foundationalists use logical or 
historical/genealogical attacks on foundational concepts (see especially Nietzsche and 
Foucault), often coupled with alternative methods for justifying and forwarding intellectual 
inquiry, such as the pragmatic subordination of knowledge to practical action 
.RisiDirghatamas says “At first was neither Non-  Being (asad) nor Being (sad). There was 
not air nor yet sky beyond. What was its wrapping? Where? In whose protection? Was 
water there, unfathomable and deep? There was no death then, nor yet deathlessness; of 
night or day there was not any sign. Who really knows? Who can presume to tell it? 
Whence was it born? Whence issued this creation? Even the gods came after this 
emergence. Then who can tell from whence it came to be? That out of which creation has 
arisen, whether it held it firm or it did not, He who surveys it in the highest heaven, He 
surely knows - or maybe He does not know!” 
Sanskrit literature is an ancient and classical languageof India; represent a trendy tradition 
from the time of Vedas in the second millennium BCE until the modern society. Sanskrit 
literature has mainly achieved greatness in religion and Philosophy and enormous 
vocabulary. As per the Indian Tradition Sanskrit has been the source of later language and 
literature Pail and Prakrit were first to develop from Sanskrit. 

Worldly Poetry – Loka-Kavya was first written by Valmiki. He wrote the Ramayana the 
great epic. The first Sloka5 which came out from his soul. After that Mahabharata, Bharavi, 
Bhatti, Kumardasa, Kalidasa all wrote Mahakavya. After that Sanskrit literature was 
divided in many parts. Classical literature is one of them. 

The tradition of classical literature was started from the period of Agnipurankar, who wrote 
Agnipuran. After that Dandi, Rudratha, Bamana, Anandabardhan, Mamatth, Biswanath, 
Jagannath- were famous for their classical literature mainly they defined the term literature 
what is literature? Division of literature etc. Panditraja Jagannatha was a modern poet who 
knows the traditional Sanskrit very well. He kept the main tradition of classical Sanskrit 
literature but he always try to relate that tradition with modern society. He is considered as 
one of the last Scholars who followed the classical tradition in Sanskrit literature.  He was 
highly critical of the views of earlier writers. He established his all theories by Navya- 
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Nyaya language. Navya- Nyaya language is a technical language. In this language every 
word has a meaning. So, it is ambiguity free language. Panditaraj Jagannath classified his 
all theory by using this technical language, that’s why his definition is ambiguity free. 

   As an intellectual movement Postmodernism challenges several Modernists. In art 
Postmodernism was specially a reaction against Modernism which has dominated art 
theory and practice since the beginning of the 20th century. Actually Post-modernism is a 
reaction against Modernism. In essence it stems from a recognition the reality is not simply 
mirrored in human understanding of it but it is constructed as the mind tries to understand 
its own particular and personal reality. So, Postmodernism is highly skeptical of 
explanations which claimed to be valid for all groups culture, traditions or races and 
instead focus on the relative truth of each person. Postmodernism says that death of the 
poet means an elevation of text and language as the fundamental phenomena of existence. 

In 1988 lyotard said ‘The whole idea of postmodernity is better rethought under the rubric 
of rewriting of modernity.’ It is post enlightenment, post liberal, post discourse, post 
Marxist, post Freud…..’ 

    ‘White S.K., Political Theory and Postmodernism 1991, ‘increasing incredulity towards 
metanarratives, new forms of societal rationalism, new information technologies, 
emergence of new social movements.’ 

     Some fundamental issues of Postmodernism is- 

 It is an attitude or a mood without any system.  

 Minority rights, local struggles, plurality of struggles. 

 End of Ideology and Historicity. 

 Struggle for local identity, subalterns and skepticism to institutionaldomination.  

 Pluralism 

 Anti-foundationalism.  

Postmodernism means a believe or a supporter of Postmodernism. Not only supporter of 
believe we can also say follower or applier of Postmodernism. Panditaraj Jagannathwas a 
Postmodernist. Postmodernism took place in western society- but in Indian culture we can 
see 17th century it took place Panditaraj Jagannath applied Post-modernism in his work- 
Rasagangadhar. 

Postmodernity says “the death of the author” - its means that don’t focus on the character 
of or personal life of the author, concentrate on the author’s work which is useful after his 
death also Postmodernism says with about that work which is relevant with the past 
society, and also the modern society.  

Panditaraja accepts Pre-eminence of non-existence over existence in the concept of 
LakottaraAahalada. What is lokottara? Which is superior in the enjoyment-That lokottara 
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is Niratishaya, can not be explained in the language only internal sense organs of 
Sahridaya is the witness. 

Panditraj also wrote the same in his Rasgangadhar text in Navya-Nayay language which is 
relevant till now. It is only because Indian intellectual tradition is there. In 
RasgangadharPanditraja followed the tradition of Navya-Nayay language. Many 
controversies are famous about his personal life. Like- he fell in love with a yavan girl 
(Labangi) etc. But according to Postmodernism we never focus on the author’spersonal 
life, just focus on his work. How much he dedicated himself for his work which will be 
always alive. So, Panditraj Jagannath wrote his book according to Navya-Nyaya language 
which is too much useful for present literature writers, which is ambiguity free. We can 
understand the actual meaning of ‘Kavya’ from the text Rasgangadhar. In Rasgangadhar 
Panditraj said that -The text is relevant with our tradition society and present society2. In 
modernism the meaning came according to the author but in postmodernism the meaning 
will be relevant to the present society and which gives us our own felling of literary 
happiness.   

Postmodernity found issues which will not yet address. In Rasgangadhar Panditraj 
Jagannath also focused on the language which no one thought before. An important portion 
of the text was written by Navya-Nayay language.  

He did not break our tradition. First he did Mangalacharan3 (Prayer) in this text after that 
he also show respect to his Guru (Teacher)4. He didn’t hide his identity like other classical 
poets. He gave his own introduction in this text5.  

In Postmodernity they always think about new, they never copy from others. Same in 
Rasgangadhar Panditraj said that he didn’t take any thought from others. He wrote the total 
text according his own view6. He didn’t even take a single example from another text7.  

In modernism there was a tradition, they always used the deductive method – from general 
to particular. But Postmodernism follows the inductive method. From Particular to general. 
They say that if anybody did not know about particularity then how they can understand 
the objectives of particularity. First we have an idea about quality than only we can say 
about qualifier hood. Panditraj Jagannath also said the something in Rasagangadhar-

“गुणाᳰदमत ् का᳞म”् he first defines the ‘Kavya’ after that he said about the objects of 
‘Kavya’. So he followed postmodernist tradition. Like when we have not seen a cow we 

can’t express its tale, horn, etc. First we have to know about the cow (गो) then only we can 

tell about its parts or it’s Property (गो᭜व). Same Panditraj also define the Kavya first after 
that he explain about Riti, Guna, Alankara etc. One of the main Central issue of 

Postmodernism is plurality. “एकं सद ् िवᮧाबᱟधावदि᭠त”- famous quote about our Indian 
tradition. In Sankhya, Vedanta, Naya-Vaisesikas also tell about Plurality. Panditnarendra 
also followed our tradition and postmodernism. He gave three definitions of ‘Kavya’. 
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Where other poet said about four explanation of Rassutras, there Rasgangadhar text said 
about eleven explanations of Rassutras.   

                     Panditraja can be considered as a Postmodernist intellectual who has 
enhanced the fundamental traditional literary thinking; he defines the literary theories and 
examines each word of the definitions critically so that definition should be free from all 
the types of defects. In this way each definition of the literary theory can be treated as an 
ultimate definition of Poetics. It is the enhance methodology of literary theories of 
criticism which was adopted by Panditraja Jagannatha at the 17th century.   

  So we can say Postmodernism is originated from western intellectual tradition. But the 
doctrine of Postmodernism was inherent in the Indian Intellectual traditions as a holistic 
view. Postmodernism in Indian prospective credits another brunch of Postmodernism 
which is aspirate chapter of human understanding. The text Rasgangadhara is one of the 
examples of it.  Panditraja followed so many postmodernist issues in his text in the 17th 
century. He wrote the text as a postmodernism method. We can say ‘The death of the 
author’ is also appropriate for this text. In this text we always can fell the vibration of 
Navya-nayay language. The text always helps us to understand the main literary theories 
and its criticism.  

*Major theme of Postmodernism of this research article is oriented by Prof R.P.Singh, Philosophy, 
JNU,  New Delhi. 
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euq’; us tc lekt o jk’Vª ds vfLrRo rFkk egÙo dks ekU;rk nh] rks muds drZO;ksa vkSj 

vf/kdkjksa dh O;k[;k fu/kkZfjr djus rFkk fu;eksa ds vfrØe.k djus rFkk fu;eksa ds vfrØe.k 

djus ij n.M&O;oLFkk djus dh Hkh vko”;drk mRiUu gqbZ vkSj blds fy, fofHkUu ;qxksa esa 

Lef̀r;ksa dh jpuk gqbZ ftuesa equLef̀r dks fo”ks’k egÙo izkIr gSA 

euqLef̀r fgUnw /keZ dh lcls egÙoiw.kZ ,oa izkphu Lef̀r gSA bls ekuo&/keZ&”kkL= rFkk euqlafgrk 

vkfn ukeksa ls Hkh tkuk tkrk gSA ;g mins”k ds :Ik esa gS tks euq }kjk _f’k;ksa dks fn;k x;kA 

blds ckn ds /keZxzUFkdkjksa us euqLef̀r dks ,d lUnHkZ ds :Ik esa Lohdkjrs gq, bldk vuqlj.k 

fd;k gSA fgUnw ekU;rk ds vuqlkj ;g czã dh ok.kh gSA 

 

euqLef̀r og /keZ”kkL= gS ftldh ekU;rk txfo[;kr gSA u dsoy Hkkjr esa vfirq fons”k esa Hkh 

blds izek.kksa ds vk/kkj ij fu.kZ; gksrs jgs gSaA euqLef̀r dks fo”o dh ,d vewY; fuf/k ekuk tkrk 

gSA Hkkjr esa osnksa ds ckn lokZf/kd ekU;rk vkSj izpyu euqLef̀r dk gh gSA euqLef̀r dsoy 

izkphurk dh nf̀’V ls gh ugha vfirq lokZaxh.krk vkSj fo”kqf) dh nf̀’V ls Hkh egÙoiw.kZ gSA euq dh 

izkphurk blh ckr ls fl) gksrh gS fd _Xosn esa euq dks ekuo tkfr dk firk dgk x;k gS&  

  ;keFkokZ euqf’irk n/;M~-f/k;eRurA 

  rfLeu~ czãf.k iwoZFksUnz mDFkk leXerkpZUuuq LojkT;;e~AA¼1½  
 

izkphure /keZ”kkL= xkSre dk ekuk tkrk gS ftUgksaus dsoy euq dk mYys[k fd;k gSA¼2½ bldk 

vfHkizk; ;g gS fd euqLef̀r vR;Ur izkphu gSA rSfÙkjh; vkj.;d esa Hkh Lef̀r “kCn dk iz;ksx vk;k 

gSA¼3½  

euqLef̀r fo”o dk ,d ,slk xzUFk gS ftlls ekuo us oS;fDrd vkpj.k vkSj lekt jpuk ds 

fy, izsj.kk izkIr dhA euqLef̀r dsoy izkphurk dh ǹf’V ls ugha izR;qr~ lokZaxh.krk vkSj fo”kqf) 

dh nf̀’V ls Hkh egÙoiw.kZ gSA izLrqr “kks/ki= dk fo’k; gS euqLeR̀;k/kkfjr n.M fo/kkuA vr% 

euqLef̀r ds lkrosa rFkk vkBosa v/;k; esa of.kZr n.M fo/kku dk fo”kn o.kZu fd;k x;k gSA 
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Lef̀r “kCn Le ̀/kkrq ls fDru~ izR;; yxdj fu’iUu gqvk gS ftldk ftldk vFkZ gS ;kn ¼Lej.k½ 

/keZ”kkL=h; xzUFkdkjksa ds vfrfjDr “kadjkpk;]Z “kcjLokeh tSls nk”kZfud Hkh izek.k& :Iks.k bl xzUFk 

dks mn~?kr̀ djrs gSaA ijEijkuqlkj ;g Lef̀r Lo;aHkqo euq }kjk jfpr gS oSoLor euq ;k izkpsrl 

euq }kjk ughaA euqLef̀r dk ,d “yksd mlds O;k[;krk ds :Ik esa Lo;EHkqo euq dh vksj ladsr 

djrk gSA  

Lo;aEHkqoL;kL; euks% ‘kM~oa”;k euoks·ijsA 

   l’̀VoUr% iztk% Lok% Lok egkRekuks egkStl%AA ¼4½ 

  

euqLef̀r Hkkjrh; laLd̀fr dk ,d vfHkUu vax gSA bldh x.kuk fo”o ds ,sls xzUFkksa esa dh tkrh gS 

ftlls ekuo us oS;fDrd vkpj.k vkSj lekt jpuk ds fy, izsj.kk izkIr dh gSA blesa iz”u dsoy 

/kkfeZd vkLFkk ;k fo”okl dk ugha gSA ekuo thou dh vko”;drkvksa dh iwfrZ] fdlh Hkh izdkj 

vkilh lg;ksx o lq:fpiw.kZ <ax ls gks lds ;g vis{kk vkSj vkdka{kk izR;sd lkekftd O;fDr esa 

gksrh gSA 

euqLef̀r esa ckjg v/;k; gSa ftuesa l̀f’V dh mRifÙk] LkaLdkj] fuR; vkSj uSfefÙkd deZ] vkJe/keZ] 

o.kZ/keZ] jkt/keZ o izk;f”pr vkfn mu lHkh fo’k;ksa ij ijke”kZ fn;k x;k gS tks fd ekuo ek= ds 

thou esa ?kfVr gksus lEHko gSA ;g lc /keZ O;oLFkk osn ij vk/kkfjr gSa rSfÙkjh; lafgrk esa dgk 

x;k gS fd& euq us tks dqN dgk gS og euq’; ds fy, Hks’kt gSA¼5½ 

euqLef̀r ekuo/keZ vkSj vkpj.k lEcU/kh ,d egku~ xzUFk gSA osn ekuoek= ds lEiw.kZ thou n”kZu 

,oa vkpj.k dk ,dek= izfrf’Br izek.k gS ijUrq osn esa fofo/k fo’k;ksa dk Øfed foospu u gksdj 

;=&r= mudk izfriknu gqvk gSA vr% osnewyd /keZ”kkL=ksa dk iz.k;u /keZlw=ksa vkSj Lef̀r;ksa ds 

:Ik esa gqvkA Lef̀r;ksa dk izpkj&izlkj /keZlw=ksa ds lekukUrj gh gksrk jgk gSA /keZlw=ksa vkSj 

Lef̀r;ksa esa fo’k;xr dksbZ Hksn ugha gS dsoy “kSyh dk gh Hksn dgk tk ldrk gSA cwgyj dk ekuuk 

Fkk fd& 

 /keZ”kkL= lEcU/kh ckrsa tks i|o) Fkha os Lef̀r“khy Fkha] turk dh Lef̀r esa vuk;kl gh 

cgrh vkbZ FkhaA**¼6½  euqLef̀r ekuo /keZ”kkL= dk ,d vkdj xzUFk gSA Lef̀r;ksa ds izfrik| dks rhu 

Hkkxksa esa foHkkftr fd;k tk ldrk gS & vkpkj] O;ogkj rFkk izk;f”pr- 

 

1& euq’; dh HkkSfrd ,oa vkfRed mUufr ds fy, vkpkj vko”;d gSA vkpkj dh ifj”kqf) ds 

fy, Hkkjrh; laLd̀fr esa laLdkjksa dk fo”ks’k egÙo gSA 

2& lkekftd thou esa nwljksa ds lkFk fdl izdkj dk O;ogkj djuk pkfg,\ ns”kdky o 

ifjfLFkfr ds vuqlkj bldk foLr̀r foospu feyrk gS bl nf̀’V ls lekt vkSj jkT; dh 
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nks izeq[k bdkb;k¡ gSaA bu nksuksa ds lqfLFkj vkSj lqO;ofLFkr jgus ij iztk esa “kkfUr] lq[k] 

lef̀) vkSj lqj{kk jgrh gS vkSj bu nksuksa ds LokFkZof̀Ùkd rFkk vgaoknh gks tkus ij yksxksa 

dk thou d’Ve; rFkk vkRe?kkrh izof̀Ùk dk gks tkrk gSA vr% ;g vko”;d gS fd jktk] 

“kkld] jkT;kf/kdkjh rFkk iapk;rsa vkfn turk dks lR; O;ogkj ij fLFkr jgus dh izsj.kk 

nsa vkSj mlds Bhd&Bhd ikyu djkus ds fy, iqjLdkj vkSj n.M dh O;oLFkk djsaA 

fpÙkL; “kks/kue~ izk;f”pÙke~ 

3& izk;f”pÙk Lokuq”kklu dh O;oLFkk gSA fuf’k) rFkk vuqfpr vkpj.k djus ij LoiznÙk n.M 

Hkksx fo/kku dh izfØ;k gS rFkk “kkjhfjd vkSj ekufld :Ik ls d`r iki ds fouk”k dk 

lk/ku gS blhfy, Hkkjrh; laLdf̀r esa izk;f”pr~ fo/kku dh fo”ks’k O;oLFkk FkhA izk;f”pr 

fo/kku dh ,d fo”ks’krk ;g Hkh gS fd lekt eas ftldks ftruk Å¡pk LFkku izkIr gS mlds 

fy, mrus gh vf/kd izk;f”pr fo/kku Hkh gSaA 

dkeUndh; uhfrlkj esa dgk x;k gS fd jktk dks rhu fo|kvksa dk v/;;u djuk pkfg, 

tcfd euqLef̀r esa pkj fo|k,¡ ekuh x;h gSaA¼7½ 

 

orZeku euqLef̀r esa 12 v/;k; gSA Hkk’kk ljy rFkk izokge;h gS rFkk vuq’Vqi~ NUn iz;qDr gS rFkk 

izk;% ikf.kuh; O;kdj.k lEer gSA euqLef̀r esa vijk/k ds 18 dkj.k gS& bu fooknksa o vijk/kksa ds 

fy, ,d fo”ks’k izdkj dh n.M O;oLFkk dk izfriknu euqLefr esa fd;k x;k gSA 

   rs’kkek|e.̀kknkua fu{ksiks·LokfefoØ;%A 
   lEHkw; p leqRFkkua nÙkL;kuideZ pAA 
   osruL;So pknkua lafon”p O;frØe%A 
   Ø;&foØ;kuq”k;ksfookn% Lokfeiky;ks%AA 
   lhekfookn/keZ”p ik:’;s n.MokfpdsA 
   Lrs;a p lkgla pSo L=hlaxzg.keso pAA 
   L=hiqa/keksZ foHkkx”Pk |wrekâ; ,o pA 
   inkU;’Vkn”kSrkfu O;ogkjfLFkrkfogAA¼8½ 

 

vFkkZr~ _.k ysuk] /kjksgj j[kuk] fdlh oLrq ;k Hkwfe vkfn dk Lokeh u gksus ij Hkh mls Ø; ;k 

foØ; djuk] vusd O;fDr;ksa dk feydj la;qDr :Ik ls O;kikj djuk] nku vkfn esa nh xbZ 

lEifÙk ;k oLrq ds Øks/k yksHk ;k vik=rk ds dkj.k okil ys ysuk] ukSdjksa dk osru vFkok 

etnwjksa dh etnwjh u nsuk] iwoZ fu.khZr O;oLFkk ¼lfU/k i=kfn½ dks u ekuuk] Ø;&foØ; esa fookn 

mifLFkr gksuk] Lokeh rFkk ikyd esa ijLij fookn] lhek ds fo’k; esa fookn gksuk] n.M ik:’; 

okd~ik:’;] pksjh djuk] vfrlkgl djukA L=h dk ij iq:’k ds lkFk lEHkksx vkfn] L=h&iq:’k 
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dk /keZ] iSrd̀ /ku lEifÙk ;k Hkwfe vkfn dk c¡Vokjk djuk] tqvk [ksyuk ;k nzO;kfn j[k dj Ik”kq 

if{k;ksa dks yM+okukA 

;fngfLr rnU;= ;UusgkfLr u rRDofpr* ;fngkfLr lkekftd vkpkj fopkj dh ǹ’V ls& lIre 

v/;k; esa ltk ds fy, vkpj.kh; /keksZa dk] n.M dh egÙkk dk] lke] nke] n.M Hksn ds iz;ksx dh 

O;kogkfjdrk dk o.kZu gqvk gSA 

 

v’Ve v/;k; esa iztk ds fooknksa dks fuiVkus ds fy, leqfpr fof/k dks viukus dk vijkf/k;ksa dks 

n.M nsus dk n.M nsrs le; O;fDr ds Lrj rFkk vijk/k dh ek=k ij fopkj djus vkfn dk o.kZu 

fd;k x;k gSA 7osa v/;k; ds 16osa “yksd esa ;Fkk ;ksX; n.M nsus dk o.kZu fd;k gSA 

  l jktk iq:’kks n.M% l usrk “kkflrk p l%A 

  prq.kkZekJek.kka p /keZL; izfrHkw% Ler̀%AA¼9½ 
 

vFkkZr~ okLro esa n.M gh jktk] n.M gh iq:’k] usrk] vuq”kkld rFkk pkjksa vkJeksa dks /keZikyu dh 

lqfo/kk tqVkus dk lk/ku gksrk gSA n.M ds fcuk dqN Hkh O;ofLFkr ugha jg ikrkAn.M ds Hk; ls 

gh yksx dÙkZO;ikyu esa izoR̀r gksrs gSA¼10½ ftl ns”k esa “;keo.kZ vkSj yky vk¡[k okyk ikiuk”kd 

n.M ?kwerk jgrk gS ogk¡ iztk lko/kkuhiwoZd dÙkZO; ikyu djrh gSA 

n.M “kkfLr iztk% lokZ% n.M ,okfHkj{kfrA 

n.M% lqIrs’kq tkxfrZ n.Ma /keZ fonqcqZ/kk%AA¼11½ 

  leh{; l% /kr̀% lE;d~ lokZ% jŒt;fr iztk%A 

  vleh{; iz.khrLrq fouk”k;fr loZr%AA¼12½ 
 

;fn jktk vijkf/k;ksa dks n.M nsus esa lko/kku ugha jgrk rks “kfDr”kkyh nqcZyksa dks mlh izdkj 

u’V dj Mkyrs gSa tSls cM+h eNyh }kjk NksVh eNfy;ksa dks [kk fy;k tkrk gSA¼13½ n.M ds Lo:Ik 

dk mYys[k bl izdkj fd;k x;k gS& 

  ;=”;keks yksfgrk{kks n.M”pjfr iknikA 

iztkLr= u eqg~;fUr usrk psRlk/kqi”;frAA¼14½ 
  

;fn vijkf/k;ksa dks n.M ugha nsrk] rks dkSvk iqjksMk”k dk vkSj dqÙkk gfo dk Hk{k.k djus yxsxkA 

dksbZ fdlh dk LokfeRo Lohdkj ugha djsxk vkSj lekt dh fLFkfr Øe”k% mÙke e/;e vkSj v/ke 

gksdj xM+kcM+k tk,xhA lR;oknh] cqf)eku] /keZ] vFkZ dke ds okLrfod Lo:Ik dks le>us okyk 

jktk gh n.M nsus dk vf/kdkjh gSA¼15½ n.M dk Hkyh izdkj iz;ksx djus okys jktk ds gh /keZ vFkZ 

dke esa òf) gksrh gS n.M ds nq:Ik;ksx ls jktk dk fouk”k gksrk gSA¼16½ n.M vR;Ur rstLoh gS 



 ]  
     A

ISSN 0976-8645 
 

पृसा- 35  कुलपृसा- 106 

laLdkj foghu jktk bls /kkj.k ugha dj ldrsA¼17½ vU;k; ls iz;qDr n.M jktk dks u’V djds 

tM+&psru o _f’keqfu;ksa o vUrfj{k ds nsoksa dks Hkh ihfM+r djus yxrk gSA¼18½ nz’VO; gS& ifo= 

vkpj.k okyk] lR;izfrK] “kkL= ds vuqlkj dk;Z djus okys cqf)eku jktk }kjk ghA n.M dks 

U;k;iwoZd pyk;k tk ldrk gSA dSls jktk }kjk n.M dk U;k;ksfpr iz;ksx lEHko ugha gS cryk;k 

tk pqdk gS] rFkk dSls jktk }kjk n.M U;k;iwoZd pyk;k tk ldrk gS¼19½ mfpr n.Mfo/kku ls 

jktkk dk ;”k ikuh esa rSy fcUnq ds leku QSy tkrk gS tcfd vuqfpr iz;ksx ls ty esa ?kr̀ 

fcUnq ds leku ladqfpr gks tkrk gSA¼20½ foLrh;Zrs ;”kks yksds rSyfcUnqfjokEHkflA laf{kI;rs ;”kks 

yksds ?kr̀fcUnqfjokEHkflA euqLef̀r esa n.M ds lEcU/k esa 7 os rFkk 8osa v/;k; esa  mYys[k gSA 

euqLef̀r esa n.M v/kksfyf[kr izdkj ds gSa& 

   okXn.Ma izFkea dq;kZf)Xn.Ma rnuUrje~A 

   rr̀h;a /kun.Ma rq o/kn.Mer%ije~AA¼21½  
 

vFkkZr~ izFke ckj vijk/k djus ij okXn.M] nwljh ckj f/kXn.M rhljh ckj vFkZn.M rFkk prqFkZ ckj 

o/kn.M nsaA ijUrq ;fn vijk/kh mDr pkjksa ls Hkh o”k esa u vk, rks pkjksa n.Mksa dk iz;ksx ,d 

lkFk djuk pkfg,A 

  o/ksukfi ;nk RosrkfUuxzghrqa u “kDuq;kr~A 

  rnS’kq loZeI;srRiz;qŒthr prq’V;e~AA¼22½  
 

blds vfrfjDr vijk/kh ftl Hkh vax ls vijk/k djsa ml vax dk drZu ;k Nsnu dj nsuk 

pkfg,A 

   ;su dsufpnaxsu fgaL;kPpsPNsV’eUR;t%A 

   NsÙkO;a rRrnsokL; rUeuksjuq”kklue~AA¼23½  
 

euqLef̀r esa of.kZr n.Mfo/kku ds fu;eksa ds vUrxZr jktk Lo;a Hkh fu;eksa esa c¡/k tkrk gSA ;fn 

jktk okXn.M ls iztk dks nf.Mr u djs rks og viuh vkRek] ;”k o dhfrZ dks u’V djrk gS rFkk 

/keZHkz’V Hkh gks tkrk gSA firk] vkpk;Z] fe=] ekrk] L=h] iq= vkSj iqjksfgr buesa ls tks Hkh vius /keZ 

esa rRIkj ugha jgrk og Hkh jktk ds fy, n.Muh; gS& 

   firk··pk;Z% lqâUekrk Hkk;kZiq=% iqjksfgr%A 

   ukn.M;ks uke jkKks·fLr ;% Lo/kesZu fr’BfrAA¼24½  

euqLeR̀;qDr n.M fo/kku lekt dks lgh fn”kk iznku djus esa l{ke gSA ekuork dk iks’kd gS 

vr,o O;ogkj esa ykus ;ksX; gSA bl izdkj tks tSlk vijk/k djrk gS mldk n.M Hkh mlh ds 

vuqlkj gksuk pkfg,A 
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   euq’;k.kka Ik”kwuka p nq%[kk; izârs lfrA 

   ;Fkk ;Fkk egn~nq[ka n.Ma dq;kZÙkrFkk rFkkAA ¼25½  
 

Lef̀r xzUFkksa esa n.Mfo/kku ds nks mís”; nf̀’Vxr gksrs gSa& 

 ¼1½ vijk/kh iqu% vijk/k dk;ksZa esa izoÙ̀k u gks 

 ¼2½ vijk/kh dh lqIr vUr”psruk tkxr̀ gks vFkkZr~ vijk/kksa dk âkl gksA 

 egkjkt euq n.M ds egÙo ds lEcU/k esa dgrs gSa fd& 

 n.M ds Hk; ls leLr LFkkoj&tM-~xe vius vius dk;ksZa dk lEiknu djrs gSa& 

   rL; lokZf.k Hkwrkfu LFkkojkf.k pjkf.k pA 

   Hk;kn~ Hkksxk; dYiUrs Lo/kekZUu pyfUr pAA¼26½  

vkSj Hkh  

;Fkk u;R;lD̀ikrSeZ̀xL; ex̀;q% ine~A 

   u;sÙkFkk ·uqekusu /keZL; uìfr% ine~AA¼27½  
 

vFkkZr~ ftl izdkj f”kdkjh ex̀ ds fpfàr ekxZ ls ex̀ ds LFkku dk fu”p; dj ysrk gS mlh 

izdkj jktk dks vuqeku izek.k ls /keZ ds rÙo vFkkZr~ n.M dk fu.kZ; djuk pkfg,A n.M ds 

fu/kkZj.k ls jktk lR;O;ogkj] lk{kh ¼xokgksa½] ns”k dky o Lo:Ik vkfn dks ns[kdj HkyhHkk¡fr 

fu.kZ; djs& vFkkZr~ fL=;ksa ds fookn esa fL=;ksa dks f}tksa ds fookn esa f}tksa dk “kwnzksa ds fookn esa 

“kwnzksa dks rFkk pk.Mkyksa ds fookn esa pk.Mky dks lk{kh cuk;k tkuk pkfg,A 

   L=h.kka lk{;a fL=;% dq;qZ% f}tkuka ln”̀kk f}tk%A 

   “kwnzk”p lUr% “kwnzk.kkeUR;kukeUR;;ksu;% ukeUR;AA¼28½ 

   rL;kFkZs loZHkwrkuka xksIrkja /keZekRete~A 

   czãrstkse;a n.MeqRl̀tRiwoZeh”oj%AA¼29½  
 

vFkkZr~ bZ”oj us lHkh izkf.k;ksa dh /kekZuqlkj j{kk djus ds fy, czãrst ls lEiUu vius izfrfuf/k 

:Ik jktk dks n.M nsus dh “kfDr vkSj vf/kdkj iznku fd;k gSA okLro esa euqLef̀r Hkkjrh; 

vkpkj&lafgrk dk fo”odks”k gS tks O;fDr ds loZrkseq[kh fodkl rFkk lkekftd O;oLFkk dks 

lqfuf”pr :Ik nsus o O;fDr dh ykSfdd mUufr vkSj ikjykSfdd dY;k.k dk iFk iz”kLr djus esa 

euqLef̀r “kk”or egÙo dk ije mi;ksxh xzUFkh gSA fczfV”k “kkldksa us Hkh euqLef̀r dks gh vk/kkj 

cukdj ^bf.M;u iSuy dksM* cuk;k rFkk LorU= Hkkjr dh fo/kku lHkk us Hkh blh Lef̀r dks izeq[k 

vk/kkj ekukA bl izdkj euqLef̀r dk izHkko dsoy Hkkjr esas gh ugha vfirq ckgj Hkh FkkA ftl 

izdkj osnksaaa aaaaaaaaa a esa euq dk mYys[k gqvk gS mlh izdkj euqLef̀r esa osnksa dk Kku dks ewy ekuk x;k gSA 
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  ^^osnk·f[kyks /keZewye~ Lef̀r”khys p rf}nke~**A¼30½  
 

euq us tks dqN dgk gS og lc osn esa fo|eku gS& 

  ;% df”pr~ dL;fp)eksZ euquk ifjdhfrZr%A 

  l loksZfHkfgrks osns loZKkue;ks fg l%AA ¼31½  

euqLef̀r ek= ,d ns”k ;k tkfr ds fy, ugha vfirq leLr lalkj ds fy, mi;ksxh gS& 

  ,rís”kizlwrL; ìfFkO;ka loZekuok%AA¼32½ 

euqLeR̀;qDr n.Mfo/kku dks O;ogkj esa ykdj vijk/kksa esa deh dh tk ldrh gSA 

 

lUnHkZ 

1& _0 1@80@16   2& xkS0/k0lw0 11@19 
3& rS0 vk0 1@2    4& euq0 1@61 
5& rS0la0 2&2&10&2   6& lsØsM cqd vkWQ fn bZLV Hkwfedk 
7& euq0 7@43    8& euq0 8@4]5]6]7 
9& euq0 7@16 o 17   10& euq0 7@22]23]24 
11& euq0 7@18    12& euq0 7@19 
13& euq0 7@20    14& euq0 7@25 
15& euq0 7@26    16& euq0 7@27 
17& euq0 7@28    18& euq0 7@29+ 
19& euq0 7@30] 31   20& euq0 7@33]34 
21& euq0 8@129    22& euq0 8@130 
23& euq0 8@278    24& euq0 8@334 
25& euq0 8@285    26& euq0 7@15 
27& euq0 8@44    28& euq0 8@68 
29& euq0 7@14    30& euq0 2@6 
31& euq0 2@7    32& euq0 2@20 
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पािणनीयसूᮢाणा ंता᭜पयᭅसाधने सि᳖पातपᳯरभाषायाः ᮧयोजनािन 
 

डा. िगᳯरधारीप᭛डा 
[सहायकाचायᭅः, ᳩातकोᱫरसं᭭ कृतिवभागः, िमदनापरुमहािव᳒ालयः, िमदनापरुम्, पि᳟मब᭑गः] 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

श᭣दानामनुशासनाथᲈ समुᳰ᳥ े ᳞ाकरणशाᳫे सूᮢा᭜मकेन मागᱷण यत् रह᭭यमवधाᳯरतं िव᳒त,ेतᮢ 

पᳯरभाषासᲱरणम᭠यतमम्।‘सं᭄ा च पᳯरभाषा च िविधᳶनयम एव च..’ इित  षि᭙वधेषु सूᮢᮧकारकोᳯटष ु

पᳯरभाषासूᮢािण, सूᮢाणां ता᭜पयᭅᮧितपᱫये समᳰु᳥ािन पᳯरभाषावचनािन च पािणनीय᳞ाकरणे अिनयम᭭थल े

िनयममुपपा᳒ सूᮢोपातपदानां गोपाियतं रह᭭यम᳃ुाटयि᭠त, शाᳫीयᮧᮓयािनवाᭅहᲱ साधयि᭠त। पᳯरशीलनने 

पᳯरगणनने च ᭄ायते यत् पᲱाशत् संयकािन पᳯरभाषासूᮢािण अ᳥ा᭟यायीᮕ᭠थिवमि᭛डतािन भवि᭠त।एवᲱ 550 

संयकािन पᳯरभाषावचनािन ᳞ािडत आर᭤य शेषाᳰᮤसुिध इित यावत् ᮧितिनबािन बᱫᭅ᭠ते।तेषां सवᱷषां सूᮢाणां 

‘अग᭜या िह पᳯरभाषाऽऽ᮰ीय᭠त’े इित शाᳫकृतां वचनात् शाᳫीयरह᭭य᭭य पदसाध᭜ुवोपाय᭭य च झᳯटित 
ᮧितपᱫये पᳯरभाषाणामुपयोिग᭜वं सवᭅथाऽन᭭वीकायᭅम।् ue#³eefme×ew ue#eCeesHeHueJeves ®e HeefjYee<ee DeeÞeer³ele Fefle 

efMeäevegefMeäJe®eveb ÒeceeCeevlejb veeHes#eles~ met$eelcekeÀJ³eekeÀjCeHejcHeje³eeb ÒeJeÊe&ceevem³e ef$ecegefveJ³eekeÀjCem³e efJe®eejeJeOeew megKesve 

ÒeleereflemeeOevee³e HeefjYee<eeJeuecyeveceefYeue<³eles~ue#³es ue#eCem³e meáejCeb Hegve½e ue#eCes DeÓtleoes<eJeejCeHeefjYee<eeÒeJe=efÊekeÀejCeced~ 

efkebÀ yengvee Heele¡eueceneYee<³eb HeefjYee<eeCeecegÃcemLeueced~ ’1meJex<eeb v³ee³eyeerpeeveeb ceneYee<³es efveyevOeves“ Fl³egeqkeÌle: ÒeceeCeyeerpeb 

mecegÓeJe³eefle~ J³eeef[le: Mes<eeefêmegOeer Fefle ³eeJeled ®elego&MeHeefjYee<eekeÀeje: HeefjYee<eeJe®eveeefve HeeefCeveer³eÒeef¬eÀ³ee³eeb ûeefLelegb 

³elevles~ les<eg veeiesMeYeÆ: DeefvleceHeefjYee<eekeÀejeled Mes<eeefêmegOeer Fefle Demceeled HetJe&JeÊeea~ ³esve Òee³eMe:133 HeefjYee<eeJe®evew: 

HeefjYee<esvogMesKejeK³eHeefjYee<eeûevLe: GHeHeeefole:~  पािणनीयसूᮢेषु शािᳫयिवचाराणां ता᭜पयाᭅनुशीलने   

पᳯरभाषावचनाना ं ᮧयोजनं ल᭯यिसावित᳧ते इित तᮤह᭭यम्।अᮢ िवधौ सि᳖पातपᳯरभाषा 
अ᭠यतमा।meefVeHeeleue#eCees efJeefOejefveefceÊeb leefÜIeelem³e (HeefjYee<ee-83) Fefle YeeJesve Òeefme×e S<ee  meefVeHeeleHeefjYee<ee 

HeefjYee<eepeieefle mJeÒekeÀeM³eb mecegÃerlesve HeLee HeefjJ³eeH³e ÒeLveeefle~ leLee efn-

J³eeef[:,MeekeÀìe³eve:,®eevê:,keÀelev$e:,keÀeueeHe:,pewvesvê:,YeespeosJe:,nsce®evê:, Hegª<eesÊeceosJe:,meerjosJe:, ÞeerceeveMece&:, 

veeruekeÀCþ:,nefjYeemkeÀj:,veeiesMeYeÆ:,Mes<eeefêmegOeer: Sles HeefjYee<eekeÀÊee&j: HeefjYee<eeefceceeb mJeerkegÀJe&efvle mecegHemLeeHe³eefvle ®e~ 

veeiesMesve HeefjYee<ee³ee: Slem³ee DeJelejCeb 3Meleeefve,GHeeoemle Fefle Òe³eesieÜ³em³e GlLeeHeveb meeefOeleced~ J³eeK³eeveJeueeled 

HeefjYee<ee³ee: Òe³eespeveer³elJeb Hegve½e ³eLeeefJeefOe ot<eCelJeced Fl³egYe³eLee ÒekeÀejsCe HeefjYee<ee³ee: Slem³ee: ke=Àles 

ÒeefleHe#emeÒeefleHe#eeosMe: ÒeefleefJeeqcyelee: meefvle~ ceneYee<³eeOeejsCe SlelHeefjYee<eeJe®eveb ûenCeer³eb ¢M³eles~ Yee<³eeeqyOeefvece&vLevesve 
meefVeHeele meefVeHeeleHeefjYee<ee - ve OeelegueesHe DeeOe&OeelegkeÀs -1/1/4, oeOee IJeoeHed- 1/1/20, .<Ceevlee <eìd- 1/1/24, 

ke=Àvcespevle:- 1/1/39, Fpeeos½e iegªceleesçve=®í:- 3/1/36, peje³ee: pejmev³ejlem³eeced- 7/2/101, .{es {s ueesHe:- 8/3/13 - 

इ᭜येतेषु meHlemeg met$es<eg meceglkeÀerCee& efJeÐeles~ leLee efn - तᮢािप ke=Àvcespevle: इित सूᮢे  meefVeHeeleHeefjYee<eeHe#es ot<eCeeefve 
, meefVeHeeleHeefjYee<ee³ee: meHe#eHeele: (Òe³eespeveeefve) इित भावेन yengv³eslem³ee: HeefjYee<ee³ee: Òe³eespeveeefve 

िवचाᳯरतािन बᱫᭅ᭠ते। 
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वचनानाᲱ समूिहतेन मागᱷण ᳞ाकरणजगित सूᮢा᭜मक᭭वᱨप᭭य सूᮢतत᭝य᭭य च पᳯर᭬कारा᭜मकं पᳯरशीलन ं

प᭦याᭅलोचनᲱावधात᳞ं जायते। ‘अग᭜या िह पᳯरभाषाऽऽ᮰ीय᭠ते’ इित शाᳫकृतां वचनात् शाᳫीयरह᭭य᭭य 
पदसाधु᭜वोपाय᭭य च झᳯटित ᮧितपᱫये पᳯरभाषाणामुपयोिग᭜वं सवᭅथाऽन᭭वीकायᭅम।् ue#³eefme×ew ue#eCeesHeHueJeves ®e 

HeefjYee<ee DeeÞeer³ele Fefle efMeäevegefMeäJe®eveb ÒeceeCeevlejb veeHes#eles~ met$eelcekeÀJ³eekeÀjCeHejcHeje³eeb ÒeJeÊe&ceevem³e ef$ecegefveJ³eekeÀjCem³e 

efJe®eejeJeOeew megKesve ÒeleereflemeeOevee³e HeefjYee<eeJeuecyeveceefYeue<³eles~ue#³es ue#eCem³e meáejCeb Hegve½e ue#eCes 

DeÓtleoes<eJeejCeHeefjYee<eeÒeJe=efÊekeÀejCeced~ efkebÀ yengvee Heele¡eueceneYee<³eb HeefjYee<eeCeecegÃcemLeueced~ ’1meJex<eeb v³ee³eyeerpeeveeb 

ceneYee<³es efveyevOeves“ Fl³egeqkeÌle: ÒeceeCeyeerpeb mecegÓeJe³eefle~ 
नागेशभᲵेन िवदषुा पािणनीय ं ᳞ाकरणमाधारीकृ᭜य पᳯरभाषावचनं यद ् यद ् ᱨपाियत ं पᳯरकᳱᳶᱫतᲱ 
िव᳒त,ेतेषामाकलनमादाय ल᭯यᳰदशा शाᳫᮧवृिᱫᳰदशा च ᳞ायातम ् । कᱫृᭅ᭜वं ति᭭मन ् न वᱫᭅत,ेअिप त ु
᳞ायात᭜ृवमवधायᭅते इित तावः।᭄ातं ᭭व᳞ायानᮕ᭠थात्  - “पािणनीय᳞ाकरणत᭠ᮢे वाचिनकािन, 
पािणनीयत᭠ᮢे ᭄ापक᭠यायिसािन यािन पᳯरभाषावचनािन ता᭠यᮢ ᳞ायाय᭠त”े(पᳯरभाष᭠ेदशेुखरः-पृ-3) । 
J³eeef[le: Mes<eeefêmegOeer Fefle ³eeJeled ®elego&MeHeefjYee<eekeÀeje: HeefjYee<eeJe®eveeefve HeeefCeveer³eÒeef¬eÀ³ee³eeb ûeefLelegb ³elevles~ les<eg veeiesMeYeÆ: 

DeefvleceHeefjYee<eekeÀejeled Mes<eeefêmegOeer Fefle Demceeled HetJe&JeÊeea~ ³esve Òee³eMe:133 HeefjYee<eeJe®evew: 

HeefjYee<esvogMesKejeK³eHeefjYee<eeûevLe: GHeHeeefole:~  पािणनीयसूᮢेषु शािᳫयिवचाराणां ता᭜पयाᭅनशुीलन े  
पᳯरभाषावचनाना ंᮧयोजन ंल᭯यिसावित᳧ते इित तᮤह᭭यम।्अᮢ िवधौ सि᳖पातपᳯरभाषा अ᭠यतमा। 

 

   िवचारः -  

        meefVeHeeleHeefjYee<ee HeefjYee<eepeieefle mJeÒekeÀeM³eb mecegÃerlesve HeLee HeefjJ³eeH³e ÒeLveeefle~ leLee efn-

J³eeef[:,MeekeÀìe³eve:,®eevê:,keÀelev$e:,keÀeueeHe:,pewvesvê:,YeespeosJe:,nsce®evê:, Hegª-<eesÊeceosJe:,meerjosJe:, ÞeerceeveMece&:, 

veeruekeÀCþ:,nefjYeemkeÀj:,veeiesMeYeÆ:,Mes<eeefêmegOeer: Sles HeefjYee<eekeÀÊee&j: HeefjYee<eeefceceeb mJeerkegÀJe&efvle mecegHemLeeHe³eefvle ®e~ 

J³eeef[HeefjYee<eemet®eveced-10,J³eeef[HeefjYee<eeHeeþ:-12,MeekeÀìe³eveHeefjYee<eemet$eeefCe-12,®eevêHeefjYee<eemet$eeefCe-13,keÀelev$e-

HeefjYee<eeJe=efÊe:-31, keÀelev$eHeefjYee<eemet$eced-33,keÀeueeHeHeefjYee<eemet$eced-40,pewvesvêHeefjYee<eeJe=efÊe:-39, YeespeosJeHeefjYee<ee-met$eeefCe-

65, nsce®evêv³ee³emebûen:-19, Hegª<eesÊeceosJeHeefjYee<eeHeeþ:-70, meerjosJeJe=nlHeefjYee<eeJe=efÊe:-64, ÞeerceeveMece&ye=nle-

HeefjYee<eeJe=efÊeefìHHeCeer-64,veeruekeÀCþHeefjYee<eeJe=efÊe:-75, nefjYeemkeÀjHeefjYee<eeYeemkeÀj:-66, veeiesMeHeefjYee<esvogMesKej:-

85,Mes<eeefêmegOeerHeefjYee<eeYeemkeÀj:-73meefVeHeeleue#eCees efJeefOejefveefceÊeb leefÜIeelem³e (HeefjYee<ee-83) Fefle YeeJesve Òeefme×e S<ee 

meefVeHeeleHeefjYee<ee~ meefVeHeeleë mebMues<eë ue#eCeb efveefceÊeb ³em³e meë meefVeHeeleue#eCeë~efJeefOeë keÀe³e&ced~leefÜIeelem³e – leb meefVeHeeleb 

efJenvleerefle leefÜIeeleë lem³e~meefVeHeeleefJeIeelekeÀm³e efveefceÊeefcel³eLe&ë~GHepeerJekeÀcegHepeerJ³em³e efJeIeelekebÀ ve YeJeleerefle~ 2’efHelegªlHeVe: 

Heg$e: efHelejb ve efJenv³eeled“ Fefle ueeskeÀJ³eJenejsCee³eb v³ee³e: megÿgle³ee DeJeyeesOeveer³ees pee³eles ³eefVeefceÊeerke=Àl³e ³em³eeslHeefÊe: peelee me 

lem³e efJeveeMekeÀlJesve veesHeefleÿles~ Ü³ees: ³e: HetJee&HejYeeJemecyevOe:, efJeMes<³eefJeMe<eCeYeeJemecyevOe:, 

DeJ³eJeefnleHetJe&lJeesÊejlJemecyevOe:, J³eJemLeeefHele: ¢M³eles,lee¢Mem³e mecyevOem³e efJeveeMeHeomeeOeglJeefJeOeew Òeef¬eÀ³eelcekeÀkeÀe³exCe 

GHe®e³e&les~ leefÜOeelem³e Deefveefceleb meefVeHeele Fefle HeefjYee<eeHeoÒeke=ÀeflekeÀHeÀefueleeLe&:~  

 

HeefjYee<esvogMesKejs veeiesMesve HeefjYee<ee³ee: Slem³ee DeJelejCeb 3Meleeefve,GHeeoemle Fefle Òe³eesieÜ³em³e GlLeeHeveb meeefOeleced~ Meleeefvel³e$e 

Mele pemed vegceeieces 4(veHegbmekeÀm³e Peue®e:) oerIex 5(meJe&veecemLeeves ®eeçmecJeg×ew) veevlelJeeled <eìdmeb%ee~ 6<e[dY³ees uegkedÀ Fefle uegkedÀ 
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keÀe³e&b leÜled GHeHetJe&kebÀ oe*d Oeelees: ueg*duekeÀejs ®ueew efmeef®e De[eieces GHeeoemle 7’ceerveefleefceveesefleoer-*eb u³eefHe ®e “ Fefle met$esCe 

F&keÀejm³e DeelJes  8’mLeeIJeesefj®®e“ met$esCe DeekeÀjm³e mLeeves FlJeÒeeeqHle:~ leÜejCee³e HeefjYee<eesHeefmLeefle: Òe³eespeveer³elee ®e~ efkebÀ 

yengvee J³eeK³eeveJeueeled HeefjYee<ee³ee: Òe³eespeveer³elJeb Hegve½e ³eLeeefJeefOe ot<eCelJeced Fl³egYe³eLee ÒekeÀejsCe HeefjYee<ee³ee: Slem³ee: ke=Àles 

ÒeefleHe#emeÒeefleHe#eeosMe: ÒeefleefJeeqcyelee: meefvle~ ceneYee<³eeOeejsCe SlelHeefjYee<eeJe®eveb ûenCeer³eb ¢M³eles~ ve efn oes<ee: meefvle HeefjYee<ee 

ve keÀÊe&J³ee ue#eCeb Jee ve ÒeCes³eced~ ve efn efYe#egkeÀe: meefvleefle mLeeu³ees veeefOeÞeer³evles~ ve ®e ce=iee: mevleerefle ³eJee: veesH³evles~ oes<ee: 

KeuJeefHe meekeÀu³esve HeefjieefCelee:~ 

 Yee<³eeeqyOeefvece&vLevesve meefVeHeeleHeefjYee<ee meHlemeg met$es<eg meceglkeÀerCee& efJeÐeles~ leLee efn- 
 1.ve OeelegueesHe DeeOe&OeelegkeÀs - 1/1/4 

 2.oeOee IJeoeHed- 1/1/20 

 3.<Ceevlee <eìd- 1/1/24 

 4.ke=Àvcespevle:- 1/1/39 

 5.Fpeeos½e iegªceleesçve=®í:- 3/1/36 

 6.peje³ee: pejmev³ejlem³eeced- 7/2/101 

 7.{es {s ueesHe:- 8/3/13 

 

1.ve OeelegueesHeDeeOe&OeelegkesÀ - 

 ³eeqmceVee×&OeelegkesÀ OeeleesjJe³eJem³e ueesHees YeJeefle, leeqmceVesJeeOe&OeelegkesÀ FkeÀ: mleeves ³es iegCeJe=×er ÒeeHveglemles ve YeJele:~ 

GoenjCeced-ueesuegJe:,HeesHeg<e:~ cejerce=pe,mejerme=He:~ 

De$e Òeme²s met$em³eem³e Òel³eeK³eevemevoYex HeefjieefCeleeveecegoenjCeeveeb efme×efJeOeew meefVeHeeleHeefjYee<ee³ee: meáejCeb meeefOeleced~ m³eo: 

(m³evod + Ie_ed) ÒeÞe³e: efnceÞe³e:(Òe + efnce + m³evo + Ie_ed) peerjoeveg(p³ee + mkedÀ + Deoeveg) efvekegÀef®ele (efve + kegÀ¡ed + 

keÌle)GefÎäm³e Òeef¬eÀ³eelcekeÀkeÀe³e&m³e mebmeeOevee³e efveHeeleveJ³eJemLee De²erkeÀ=lee iegCeJe=ef×meeOeveb mJejefJeOeeveb ®esefle GefÎ<ìeefve Fceeefve 

keÀe³³ee&efCe~ le$e efvekegÀef®ele Fefle Òe³eesieÒeme²s  ’eqkeÌkeÀ*efle ®e“ Fl³evesve met$esCe ÒeeHlem³e iegCekeÀe³e&m³e DeeJeM³ekeÀlee veeefmle~ 

HeefjYee<e³ee Deve³ee JeejCeer³eb YeJesled le®®e Yee<³eb 9’keÀLeb m³eo: ÒeÞe³e: efnceÞe³e:~ peerjoeveg:~ efvekegÀef®ele: Fefle~ GkeÌleb Mes<es 

efkeÀcegkeÌleced~ efveeHeeleveeled m³eoeefo<eg~ Òel³e³eeÞe³elJeeov³e$e efme×ced~ efve  kegÀáed  F®e  keÌle Fl³eJemLee³eebced Deefveefolee Fefle met$esCe 

vekeÀejueesHes GogHeOelJeb ÒeefleHeÐeles~ ve$e GogHeOeeled YeeJeeefokeÀce&Cees: Fefle met$esCe efkeÀlJeb efJeveeMeeef³elebg ve MekeÌ³eles meefVeHeelelJeeled Fefle 

jnm³eced “~ Dele SJe ÒeeHlem³e iegCekeÀe³e&m³e eqkeÌkeÀ*efle ®e Fl³evesve efve<esOe:~ 

 

2.oeOee IJeoeHed - 

 oe©Hee OeeªHee½e OeeleJees Iegmeb%ekeÀe: YeJeefvle,oeHeowHeew Jepe&ef³elJee~ oeªHee½elJejes OeeleJe:- [goe_ed oeves, oeCed oeves,oeçJe-

KeC[ves ,os*d j#eCes Fefle~ OeelegªHeeJeefHe Üew Oeelet [gOee_ed OeejCeHees<eCe³ees:,Oesìd Heeves Fefle~ GoenjCeced-

ÖeefCeooeefle,ÒeefCeoer³eles,ÒeefCeoelee,ÒeefCeOe³eefle~ osefn~ Oesefn~ 
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De$e mevoYex GHeoemle (GHe + ow* + ueg*d ÒeLeceHeg.SkeÀJe.) Fefle Òe³eesie: owHed Oeelees: DeekeÀj efJeOeeveeovevlejb Òeke=Àefleceeoe³e Iegmeb%ee 

m³eeled ³esve Iegmeb%ekeÀesÐesM³eb keÀe³e¥ ’mLeeIJeesefj ®®e“ Fefle met$esCe FlJeefJeOeeveced DeeHeÐesle leÜejCee³e meefVeHeeleHeefjYee<ee³ee: DeeÞe³eCeb 

Yee<³eke=Àlee meeefOeleced~ le®®e mLeueced 10 me leefn& Òeefle<esOees JekeÌleJ³e:~ ve JekeÌleJ³e:~ Iegmeb%ee keÀmceeVe YeJeefle~ meefVeHeeleue#eCes 

efJeefOejefveefceÊeb leefÜIeelem³esl³esJeb ve YeefJe<³eefle~ 

 

3.<Ceevlee <eìd - 

 <ekeÀejevlee vekeÀejevlee ®e ³ee mebK³ee mee <eìdmeb%ekeÀe YeJeefle~ GoenjCeced-<ekeÀejevlee-<eìd efleÿefvle,<eìd HeM³e,vekeÀejevlee- 

Heáe meHle veJe oMe~ De$e mevoYex Meleeefve menñeeCeerefle (Mele/menñe + vegkedÀ F -efMe + pemed) Fl³e$e vegieeieceveeovevlejb 

veevlelJeceeoe³e <eìdmeb%ee efme×ew ’<e[dY³eesuegkedÀ“ Fefle met$esCe pemed efJeYekeÌles: uegkeÌkeÀe³e&cegHeefleÿles~ meefVeHeeleHeefjYee<e³ee leÜejCeÒeme² 

Yee<³eefoMee Deewef®el³eb Yepeles~ 11leogkeÌl³ee GkeÌleb Jee efkeÀcegkeÌleced,Fn leeJeled Meleeefve menñeeCeerefle meefVeHeeleue#eCeefJeefOejefveefceleb 

leefÜIeelem³esefle~ 

 

4.ke=Àvcespevle: - 

 ke=Àod ³ees cekeÀejevle Spevle½e leovleb Meyo©HeceJ³e³emeb%ekebÀ YeJeefle~ GoenjCeced -DemJeeÜer mJeeÜer keÀ=lJee Yet¹les =mJeeogb 

keÀejb Yeg¹les~ mecHeVekeÀejb Yeg¹les~ ueJeCekeÀejb Yeg¹les~ 

De$e mevoYex HeefjYee<ee³ee: Slem³ee Òe³eespeveb Òel³eeK³eeveb ®esefle DeeMe³eÜ³esve meáejCeb ¢M³eles~ leLee ®e- 
 

meefVeHeeleHeefjYee<eeHe#es ot<eCeeefve (Òe³eespevem³e Òel³eeK³eeveced) 

 i. Òe³eespeveb ÛmJelJeb legieefJeOesûee&ceefCe kegÀueced-ûeeceefCe kegÀueced 

 ii. ve ueesefHe Je=$enefYe:-Je=$enY³eeced~ 

 iii .GogHeOeHJeceefkeÀlJem³e efvekegÀef®eles efvekegÀef®eles~ 

 iv. veeYeeJes ³eef_e oerIe&lJem³eecegvee -Decegvee~ 

 v.efleme=®eleme=lJeb *ereqyJeOes: 
 

meefVeHeeleHeefjYee<ee³ee: meHe#eHeele:(Òe³eespeveeefve)- 

 i. DeelJeb HegeqiJeOes: ¬eÀeHe³eefle-¬eÀeHe³eefle~ 

 ii.HegiÛmJelJem³eeoeroHeled-DeoeroHeled~ 

 iii.  l³eoeÐekeÀejäeyed efJeOes:- ³ee mee~ 

 iv. F[efJeefOejekeÀjueesHem³e ³eef³eJeeved-³eef³eJeeved~ 

 v. celegyed efJeYekeÌl³egoeÊelJeb HetJe&efveIeele½e Deeqiveceeved 

 vi. veoerÛmJelJeb mecyegef×ueesHe½e-veefo,kegÀceeefj~ 
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yengv³eslem³ee: HeefjYee<ee³ee: Òe³eespeveeefve - 
12’ ve efn efYe#egkeÀe mevleerefle mLeeu³ees veeefOeÞeer³evles~ ve ®e ce=iee: mevleerefle ³eJee veesH³evles~ oes<ee: KeuJeefHe meekeÀu³esve HeefjieefCelee: 

Òe³eespeveeveecegoenjCecee$eced~ ke=Àle Sleled~ veefn oes<eeCeeb ue#eCeceefmle~ lemceeod ³eev³eslejm³ee: HeefjYee<ee³ee: Òe³eespeveeefve leoLe&ces<ee 

HeefjYee<ee keÀÊe&J³ee~ ÒeefleefJeOes³eb oes<es<eg “~ 

 

5.Fpeeos½e iegªceleesçve=®í: - 

 Fpeeefo³eex Oeelegiegªceeved lemceeled DeecÒel³e³ees YeJeefle Decev$es efueefì Hejle: $eÝ®íOeelegb Jepe&ef³elJee~ GoenjCeced-

Fneáe¬esÀ,TneáekesÀ~ 

De$e Òeme²s F³es<e,GJees<e,(Fmed + efueìd,ÒeLece Heg.SkeÀ Je.) (Jemed + efueì,ÒeLece Heg.SkeÀ Je.) DeecJeejCee³e Deve=®íûenCeb 

keÀÊe&J³eefceefle Òeme²s Yee<³ekeÀ=lee meceeefnleb meefVeHeeleue#eCeHeefjYee<ee³ee leVe keÀÊe&J³eefceefle~ efueìd meefVeHeeleefveefceÊeiegCeleefÜIeeleefveefceleced 

Deeced ve YeJeleerefle~ le®®e Yee<³eb 13keÀmceeVe YeJeefle F³es<e,GJees<esefle~ efkeÀcegkeÌleced? meefVeHeeleue#eCees efJeefOejefveefceÊeb leefÜIeelem³e Fefle~ 

 

6.peje³ee pejmev³elejm³eeced - 

 Depeeoew efJeYekeÌleew Hejlees pemed Fl³eslem³e pejmed Fl³e³eceeosMees YeJeefle efJekeÀuHesve~ GoenjCeced - pejmeew,pejs,pejme:-

peje:~ 

De$e Òeme²s Deeflepejmeefceefle GoenjCeÒeme²s (Deeflepeje + Deced ) FefleefmLeles SkeÀosMeefJeke=Àlem³eevev³elJeeled pejmMeyom³e pejefme 

ke=Àles mJeceesve&HegbmekeÀeefoefle mJeceesueg &kedÀ ÒeeHveesefle~ ke=Àles leg pejmYeeJes meefVeHeeleHeefjYee<e³ee DepeeefomeefVeHeelesve pejmYeeJees efve<HeVe 

Depeeefo Deevevle³e¥ efJenvlegb ves<³eles~ Deml³e$e efJeMes<eesç$eeke=ÀlesçcYeeJes pejmYeeJe: ÒeeHveesefle~ efkebÀ keÀejCeced? De®eerl³eg®³eles~ ³eoe ®e 

pejmYeeJe: ke=Àlemleoe ueg*d ve YeefJe<³eefle~ 14meefVeHeeleue#eCees efJeefOejefveefceÊeb leefÜIeelem³esefle~ 

 

7.{es æ{s ueesHe: - 

 { keÀejs Hejlees {keÀejm³e ueesHees YeJeefle, mebefnlee³eeb efJe<e³es~ GoenjCeced-ueer{ced,iet{ced~ 

De$e ’mecûenCeb Jesefle “ JeeefÊe&keÀÒeme²s meefVeHeele keÀero=Me Fefle He³ee&uees®eves®í³ee HeefjYee<ee³ee: Òeme²esçJeleerCe&:~ Meeðeke=Àleecevle³e¥ 

meefVeHeeleke=Àleceevle³e&efceefle YeeJesve Sleled efJeJeef#eleefceefle~ leLee efn 15 meef* { Fefle JekeÌleJ³eced~ leÊeefn&  JekeÌleJ³eced? ve JekeÌleJ³eb? 

Deevevle³e&efceneÞeer³eles ‘{keÀejm³e {keÀejs’ Fefle~ keÌJeef®e®®e meefVeHeelekeÀ=leceevevle³e¥ Meeðeke=ÀleceveeveVe³e¥ keÌJeef®e®®e vewJe meefVeHeeleke=Àleb 

veeefHe Meeðeke=Àleced~ äglJes meefVeHeeleke=ÀleceeveVe³e¥ Meeðeke=ÀleceveeVe³e¥ peMlJes vewJe meefVeHeeleke=Àleb veeefHe Meeðeke=Àleced~ 

  
HeeefCeveer³emet$eeCeeb leelHe³e&meeOeves  HeefjYee<ee³eejm³eeë Òe³eespeveb Meeðeer³eefJeJeskeÀsve meeefOeleb efJeÐeles~  ceneYee<³es Slelmet$emevoYex 

meefVeHeeleHeefjYee<ee³ee: meáejCeceeÞe³eCeb,ot<eCeb ÒeoMe&veb,efme×evlele³ee ûenCeáesefle YeeJesve efJe<e³eHeuueJeves ue#³eefmeef×efjefle 

Meeðeer³eefJeJeskeÀ: J³eK³eevesve mee HeefjYee<ee Deefvel³ee Fefle ³eogHemLeeefHeleb ot<eCeHe#em³e lesve meceg×jCeb pee³ele Fefle~  
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mevoYe& efìHHeCeer- 

1. Jee.He. 2.ce.Yee. 1/1/39 

3.He.Mes.He- 85 4.Hee.met. 7/1/72 

5.Hee.met. 6/4/8 6.Hee.met. 7/1/22 

7.Hee.met. 6/1/50 8.Hee.met. 1/2/27 

9.cee.Yee. 1/1/4 He=.172 ®eeªosJeMee. 10.cee.Yee. 1/1/20 He=. 267 ®eeªosJeMee. 

11.cee.Yee .1/1/24. He=.299 ®eeªosJeMee. 12.cee.Yee. 1/1/39. He=.360 ®eeªosJeMee. 

13.cee.Yee. 3/1/36 He=.83 Yee.3/6 14.cee.Yee. 7/2/101 He=.167 Yee.6/6 

15.cee.Yee. 8/3/13 He=.156 Yee.6/6 

 

सहायकᮕ᭠थसूची – 

13. DeäeO³ee³eermet$eHeeþ:,oeref#eleHeg<Hee, mebmke=ÀleYeejleer, veJeosnueer, 2010~ 
14. DeäeO³ee³eermet$eHeeþ:,efceÞeveeje³eCe:,®eewKecyee Deesefj³evìeefue³ee, JeejeCemeer, 1977~ 
15. ueIegMeyosvogMesKej:, efceÞeefJeéeveeLe:, HeáemevO³evle:, ®eewKecyee mebmke=Àle Òeefleÿeve, efouueer 1998~ 
16.   ueIegMeyosvogMesKej:, Meem$eerJewkegÀCþveeLe:,DeJ³e³eerYeeJeevle:, ®eewKecyee megjYeejleer ÒekeÀeMeve, 1994~  
17.  Jew³eekeÀjCeefme×evlekeÀewcegoer, ÒeLeceYeeie:, yeeueceveesjcee-leÊJeyeesefOeveerìerkeÀe, ceesefleueeue yeveejmeeroeme, efouueer, 2005~ 
18. Jew³eekeÀjCeceneYee<³eced, [e: Dee®ee³e&megÐegcve:, jeceueeue keÀHetj ì^ä, jsJeefue, meesveerHele,2008~ 
19.   Jew³eekeÀjCeceneYee<³eced, ceerceebmekeÀ³egefOeefÿj:, jeceueeue keÀHetj ì^ä, jsJeefue, meesveerHele,2008~ 
20. HeefjYee<esvogMesKej:, efceÞeefJeéeveeLe:, ®eewKecyee megjYeejleer ÒekeÀeMeve, JeejeCemeer,2005~ 
21.  DeäeO³ee³eermet$eHeeþ:, Òe¼eoefìHHeCeermeefnle:, mecHeeokeÀ:- Heb. mel³eveeje³eCeMeem$eer KeC[g[er, ke=À<Ceoeme mebmke=Àle meerjerpe 

65, ke=À<Ceoeme mebmke=Àle DekeÀeoceer, JeejeCemeer-221001, 1985~ 
22. ceneYee<³eced,(veJeeefndvekeÀced), mecHeeokeÀ:- ®ee©osJe Meem$eer, ceesefleueeue yeveejmeeroeme, efouueer, 1968~ 
23. JeekeÌ³eHeoer³eced, ye´ÚkeÀeC[ced- Þeer JeeceosJe Dee®ee³e&:, ®eewKecyee ke=À<Ceoeme mebmke=Àle DekeÀeoceer, JeejeCemeer-

221001,1987~ 
24. ceneYee<³eced, mecHeeokeÀ :- Þeerieg©ÒemeeoMeem$eer, jeef<ì^³emebmke=ÀlemebmLeeveced, veF osuueer- 110058,2006~ 
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᭔योित᭫शाᳫोᲦनाभसयोगिवमशᭅः 

डा. मकेुशकुमारः 
 [सहायकाचायᭅः, राि᳦यसं᭭कृतसं᭭थानम्, ᮰ीरघुनाथकᳱᳶतपᳯरसरः, दवेᮧयागः] 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
नाभसयोगेषु आ᮰यदलमाकृितसंयादयो ᮧिसाः चतुᳶवधᮧकारकाः योगाः । तᮢ यूपादयो 

ᳲवशितराकृितयोगाः, रᲰवादयᳫयः आ᮰ययोगाः, ᮲सपᲆ ᳇ौ दलयोगौ, वीणादयः स᳙संयायोगा᳟ 
ᮧोᲦाः ᮧायः सवᱺरिप ᮧामािणककाताᭅि᭠तकᮧवरैः । तेषां च पृथᮕूपेण लᭃणा᭠य᭡यिभिहतािन 

आचायᭅिमिहरैः । त᳒था – 

“रᲯुमूᭅसल ंनल᳟रा᳒ःै स᭜य᳟ा᮰यजाञजगाद योगान ्। 
के᭠ᮤःै सदस᳒तुैदᭅलायौ ᮲सपᲆ किथतौ पराशरेण ॥इित 6 

इ᭜थं सवᱷ ᮕहाः चररािश᭭था᳟ेत् रᲯुः, ि᭭थररािश᭭था᳟े᭠मुसलम,् उभयरािश᭭था᳟े᳖लयोगः ᮧोᲦः । 
तेषां फलᲱ ᮓमेण ई᭬युᭅमाᭅनीधनवां᳟ेित ᮧोᲦम् । पराशराचायाᭅ᭭तु एवमिभ᳞Ჳयित रᲰवादीनां फलािन 
-  

"अटनिᮧयाः सᱨुपाः परदेश᭭वा᭭᭝यभािगनो मनजुाः॥ 
ᮓूराः खल᭭वभावा रᲯᮧुभवाः सदा किथताः॥7 

अᮢ चरराशौ समेषां ᮕहाणा ं गमनिमित कारणतः जातकः अिप चर᭭वभावयᲦुः अव᭫यं भवित अथाᭅत ्
सवᭅदा चरणशीलः परदशेगामी इ᭜यादयः गुणाः ति᭭मन् भवि᭠त इित सवᭅᮢ अिᮕमेषु अिप योगेषु ऊहा 
कतᭅ᳞ा। 
 
                                                        
6(बृहᲯातकम्, १२/२) 
7बृह᭜पाराशरहोराशाᳫम३्६/१९ 

“छ᭠दः पादौ त ुवेद᭭य ह᭭तौ क᭨पोऽथ पᲹत े। 
᭔योितषामयन ंचᭃःु” 

इ᭜याᳰदिभः सुिᲦमौिᲦकैः वदे᭭य चᭃुषा᭑ग᭜वेन ᭔योित᭫शाᳫ᭭य िवधानं कृतं भाषाशाᳫेऽिप । तथा 
च आह नारदोऽिप -“वदे᭭य िनमᭅल ंचᭃःु ᭔योित᭫शाᳫमक᭨मषम्”1इित।इदᲱ ᭔योित᭫शाᳫ ंवेदा᭑गषेु 
अ᭠यतमं िᮢ᭭क᭠धोपते ं च वतᭅते इित जोघु᳥ ं िमिहराचायᱺः। त᳒था-“᭔योित᭫शाᳫमनेकभदेिवषय ं
᭭क᭠धᮢयािधि᳧तम”् 1  ।ᮧ᳤मागᱷ अिप गिणत-जातक-संिहताᳰदᮢयो भदेाः गिृहताः। तदᲦुम्-
“᭭क᭠धᮢया᭜मकं ᭔योित᭫शाᳫमेतत ्षड᭑गवत्।”1इित। 

इ᭜थं िसा᭠त-संिहता-होराᳰद᭭क᭠धᮢये मानुषाणां पवूᭅज᭠माᳶजत-सदाᳰदकमᭅपᳯरपाकᱨपं 
शुभाशभुफलम् अिभ᳞Ჳयित होरा᭭क᭠धः। तᮢ च मानवसुखदःुखाᳰदिव᳣ेषकाःअᳯर᳥-राज-
नाभसादयो नैके योगाः ᮕहाणां नैकिवधि᭭थितगितवशात् ᮧोᲦाः । तेषु मह᭠महᱬवं वरीवᳶत 
नाभसयोगानाम् । 
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मुशल᭭य फलं तु पराशराचायᱺः  "मान᭄ानᮤिवणयैुᭅᲦा नपृितिᮧयाः याताः।" 8  इित, नल᭭य त ु
"᭠यनूाितᳯरᲦदेहाधनसᲱयभािगनोऽितिनपणुा᳟"9  इ᭜यु᭒यते।  के᭠ᮤᮢयगतेषु सौ᭥येषु ᮲योगः, पापेष ु

स᭜सु  सपᭅयोग᭭य ᮧसिᲦः, इमौ ᮓमणे सुखदःुखकारकौ अिभिहतौ । त᳒था िमिहरवचनम् – 

“ई᭬युᭅᳶवदशेिनरतोऽ᭟वᱧिच᳟ रᲰवां 
मानी धनी च मशुले बᱟकृ᭜यसᲦः । 

᳞᭑गि᭭थराᲿिनपणुो नलजः ᮲ग᭜ुथो 
भोगाि᭠वतो भुजगजो बᱟदःुखभा᭭यात ्॥10 

 अ᭠याचायᱺः ᭭प᳥तः नोᲦ᭜वात् आचायᭅवराहिमिहरैः आ᮰ययोगाः िवशेषतः ᮧोᲦाः 
यवा᭣जवᮚग᭛डादीनां अ᭠ययोगसा᭥य᭜वादिप तेषां कदािचत् पृथकफल᭜वात् । तेषां च विैश᭬Ჷािन 

᳣ोक᳇येन ᮧितपाᳰदतािन बृहᲯातककारेण । त᳒था – 

“आस᳖के᭠ᮤभवन᳇यगगैᭅदाय᭭त᭠व᭭तगषेु शकटं िवहगः खब᭠᭟वोः। 
शृगंाटकं नवमपᲱमलᲨसं᭭थलैᭅᲨा᭠यगहैᭅलिमित ᮧवदि᭠त त᭔᭄ाः ॥11 

ᳰकᲱ  
“शकटा᭛डजव᭒छुभाशभुैवᭅᮚ ंति᳇परीतगयैᭅवः । 

कमल ंत ुिविम᮰सिं᭭थतवैाᭅपी त᳒ᳰद के᭠ᮤबा᳭तः ॥12 
अᮢ िह सकलᮕहाव᭭थानम् आस᳖के᭠ᮤ᳇यो᳟े᳄दा, लᲨस᳙मयोः शकटम्, दशमचतुथᭅयोः िवहगः, 

नवमपᲱमलᲨेषु श᭑ृगाटकम्, लᲨाितᳯर᭒य सवᱷᮕहाः पर᭭परं िᮢकोणॆ भवि᭠त चेत् हलयोगः अिभिहतः । 

एवमेव अ᭠येऽिप योगाः ᮧोᲦाः वतᭅ᭠ते । त᳒था – 

शकटव᭒छुभैः ᳞वि᭭थतैर᭛डजवदशुभै᳟ वᮚम्, एति᳇परीतं यवः, एतैरेव सौ᭥यपापःै 
िविम᮰संि᭭थतैः चतु᭬ वᭅिप के᭠ᮤषेु समवि᭭थतैः कमलः, कमल᭭य एव के᭠ᮤबा᳭᭜वात् (पणफरापोिलमे 
ि᭭थितवशात)् वापी, सवᭅᮕहाव᭭थानं लᲨाᲬतुथᭅभावषेु चेत ् यूपः, चतुथाᭅत् स᳙मेषु चेत् शरः, स᳙मात् 
दशमेषु चेत् शिᲦः, दशमात् लᲨेषु द᭛डयोगा᳟ ᮧोᲦाः । 

लᲨाᳰद स᳙ा᭠तेषु स᳙सु भावषुे स᳙ᮕहाः चे᳖ौयोगः, चतुथाᭅशमा᭠तेषु स᳙सु सवᱺᮕᭅहःै कूटयोगः, 
स᳙माᳰदलᲨा᭠तेषु स᳙सु भावेषु स᳙ᮕहःै छᮢयोगः, दशमाᳰदचतुथाᭅ᭠तेषु चापाᳰदयोगाः  िनगᳰदताः 
᭔योितमूᭅधᭅ᭠यैः ।  
 संयायोगानां तु संयावशात् वैिश᭬Ჷमु᭒यते । त᳒था- स᳙ᮕहाणां स᳙᭭थानेषु संि᭭थितवशात् 
व᭨लकᳱ, ष᭗᭭थानेषु दािमनी, पᲱ᭭थानेषु पाशः, चतुषुᭅ ᭭थानेषु केदारः, ᭭थानᮢये शूलः, ᭭थान᳇ये 

युगादयो योगाः ᮧोᲦाः । एषां योगानां फलािन च ᮓमेण – िनपणु-दानी-दःुशील-परोपकारी-युिᮧय-

दᳯरᮤ᳟ादीिन ᮧोᲦािन ।  
                                                        
8बृह᭜पाराशरहोराशाᳫम ्३६/२० 
9बृह᭜पाराशरहोराशाᳫम ्३६/२१ 
10 (ब,ृ १२/११) 
11(बृ. १२/४) 
12 (ब.ृ १२/५) 
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य᳒िप बᱠिन नाभसयोगफलािन तᱫ᳖ा᳜ः सदशृफलमेव य᭒छि᭠त यथा- हलयोग े सम᭜ुप᳖ाः 
ब᭮वािशनो दᳯरᮤाः कृषीवलाः दःुिखताः सो᳇गेा᳟ भवि᭠त।13 पाशयोगो᭜प᳖ाः िह ब᭠धनभाजः कायᱷ 
दᭃाः ᮧपᲱकारा᳟ भवि᭠त।14नौकावा᭡यादयः योगाः ᮕहाणां िविवधभावैः सह स᭥बधवशात् तादशृᱭ 
आकृᳲत जनयि᭠त अतः तषेां तदनुगुणं नामािन ᭭थािपतािन ᭭युः पवूाᭅचायᱺः। ᳰक᭠तु बᱠनां योगानां त᳖ा᳜ः 
कः स᭥ब᭠धः इित स᭥ᮧ᭜यिप अनुस᭠धेयः िवषयः। त᳒था- मुसलयोगो᭜प᳖ाः मािननः ᭄ािननः राजिᮧयाः 
िवयाता᳟ भवि᭠त इित, अ᭭य फल᭭य ना᳜ा सह न क᳟न स᭥ब᭠धः इित।  

सामा᭠यतः इमािन सि᭠त शाᳫᮧोᲦािन नाभसयोगलᭃणािन फलािन च । िवषयेऽि᭭मन सि᭠त िह 
बहवो वादाः येषां िनराकरण ंिमिहराचायाᭅः तᱫ᭜᭭थाने ᭭वत एव अकाषुᭅः । त᳒था - 

 िवशेषतः दलयोगयोः पᳯर᭜यागे बीजमुᲦम् –“के᭠ᮤोपगᮧोᲦफलौदलायािव᭜याᱟर᭠य े न 

पथृफलौ तौ” इ᭜याᳰद ᮓमेण । 
 अपरᲱ लᲨस᳙मयोः सौ᭥याः चतुथᭅदशमयोः पापा᳟ सि᭠त चेत ् वᮚयोगो िविहतः, यᱫ ु

अस᭥भवमेव सूयाᭅᲬतुथᱷ शुᮓ᭭य न कदािप अवि᭭थितस᭥भवकारणात् । अथािप पूवᭅशाᳫानुरोधेन 
अमी वᮚादयो योगाः आचायᱺरायाताः । तदᲦुम्-  

“पवूᭅशाᳫानसुारेण मया वᮚादयः कृताः । 
चतथुᱷ भवने सयूाᭅ᭔᭄िसतौ भवतः कथम ्॥”15इित। 

 तृतीय᳟ िवशेष᭭तावत् आ᮰ययोगानां फलᮧदानम् । ति᳇षये ᭭वयं ᮧ᭜यपादयन ्िमिहराचायाᭅः – 

“आ᮰ययोगा᭭त ुिवफलाः भव᭠᭜य᭠य िविमि᮰ताः । 
िम᮰ा यै᭭ते फलं द᳒रुिम᮰ाः ᭭वफलᮧदाः  ॥”16 

 अ᭠तत᳟ के᭠ᮤिᮢकोणेषु ि᭭थताः शुभाः शुभफलदाः, पापा᭭᭜वशुभफलदाः, इित 
सामा᭠यफलकथन᭜वात ् पनुरिप तᮢ योगक᭨पना ᳞थᱷित केषािᲱ᭠मतम् । य᳒ेवं तᳶह िमिहराचायᱺः 

ᳰकमथᭅमुᲦिमित िज᭄ासायां समादधौ भᲵो᭜पलवयᭅः – 

‘यᳰद के᭠ᮤोपगानां खेटानां योगं िवनैव फलम᭑गीᳰᮓयेत तᳶह त᭜फलं तᱫ᳅हदशायामेव वᲦ᳞म्  इित । 
᭭वयं िमिहराचायाᭅ᭭तु “िनयतफलदाि᳟᭠᭜या ᳭तेे सम᭭तदशा᭭विप” इ᭜यवाᳰदषु" इ᭜थं सुफलदाः इमे 
नाभसयोगाः इित िन᳟ᮧचं वᲦंु शᲣुमः । 

स᭠दभᭅसूची -  
१. बृहᲯातकम्, स.- स᭜ये᭠ᮤिम᮰ः, चौख᭥बा सुरभारतीᮧकाशन वाराणसी. 
२. बृहᲯातकम्,᳞ा.- केदारदᱫजोशी, मोतीलालबनारसीदास, वाराणसी. 

३. बृह᭜पराशरहोराशाᳫम्, स.- दवेच᭠ᮤझा, चौख᭥बा ᮧकाशन वाराणसी  
                                                        
13बृह᭜पाराशरहोराशाᳫम् ३६/२८ 
14बृह᭜पाराशरहोराशाᳫम् ३६/४६ 
15 (ब.ृ १२/६) 
16 (ब.ृ १२/१२) 
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᳇ ेिव᳒े वेᳰदत᳞ े

पᳯरमलम᭛डलः 17 

[शोध᭒छाᮢः, सं᭭कृतिवभाग-पाि᭛डᲬेरीिव᳡िव᳒ालय᭭थः] 

           

 

 

 

 

 

 

 

उपिनषद ्श᭣द᭭तु वेदा᭠तशाᳫे परािव᳒ाश᭣दने अिभधीयते । िव᳒ाश᭣दः ᭄ानाथᭅक᭜वाद ्िव᭞ल ृ
धातोः िन᭬प᳖ो भवित । य᭭य ᳞ु᭜पिᱫल᭤याथᭅः िव᳒त े᭄ायते अनया इित िव᳒ा । उपिनषद1্8 श᭣द᭭य 
अथᭅसामा᭠यं िनᱨपयन ् आचायᭅश᭑करः आह- उप श᭣दो िह सामी᭡यमाह।   िनश᭣द᳟ िन᳟याथᭅः । 
त᭭मादकैा᭜᭥यंिनि᳟त᭥सा िव᳒ा सहतंुे संसारं सादयती᭜युपिनषद᭒ुयत े

।सदेधाᭅतोᳶवशरणग᭜यवसादनाथᭅ᭭योपिनपूवᭅ᭭य ᳰᲤप-्ᮧ᭜यया᭠त᭭य ᱨपमपुिनषᳰदित  । अथाᭅत् उपिनषद ्श᭣द᭭य 

अथᭅः ᮩᳬिव᳒ा19  य᳒िप शतािधका उपिनषदᮕ᭠थाः वतᭅ᭠ते तथािप तेषु उपिनष᭜सु दशोपिनष᳅᭠थानामुपᳯर 
᮰ीमदाचायᭅश᭑करभगव᭜पादेन भा᭬येन समल᭑कृतम ्अल᭑कृता᳟ । यथोᲦम-् 

इश-केन-कठ-ᮧ᳤-मु᭛ड-मा᭛डूय-ितिᱫरः 
ऐतरेयं च छा᭠दोय ंबृहदार᭛यकं तथा ।।20  

                                                        
17     सं᭭कृतिवभाग-पाि᭛डᲬेरीिव᳡िव᳒ालय᭭थाः पᳯरमलम᭛डलः(शोध᭒छाᮢः), िनबेᳰदतावैनᳶज (शोध᭒छाᮢा), डा. अिनलᮧतापिगᳯरः 

(सहायकाचायᭅः) च। 

18 Upanishad means “a confidential secret sitting”- Paul Deussen. 
Upanishad means ‘a forest gathering- disciples sitting near their teachers engaged in religious discussion’-Hooritz. 
19 ᮤािवडाचायᭅः सवᭅᮧथम ंउपिनषद ्श᭣द᭭याथᭅः ᮩᳬिव᳒ा ᭭वीᳰᮓयते त᭜प᳟ात् आचायᭅ श᭑करः अिप तद ्अनसृु᭜य उᲦम-् 
Introduction to Brihadarnyaka Upanishad by Kupuswami Sastri. 
20 मुिᲦकोपिनषद ्1/30 

भारतीयबौिकपर᭥परा सततग᭑गाᮧवाहसहशा अᭃरा । इयं पर᭥परा वᳰैदककालादार᭤य 

नवाधुिनककालपयᭅ᭠तम् ᮧितिनिधᱨपेण ᮧचलित । अ᭭याः पर᭥परायाः वैिश᳥᭜वात् िव᳡े नैकाः 

बौिकपर᭥परानुयाियनः ᭭वकᳱयपर᭥परायां ᮧ᭜यᭃाᮧ᭜यᭃᱨपणे इमं पर᭥परां ᮧित कातᭅ᭄ं ᮧकᳯटताः । 

भारतीय᭄ानपर᭥परायाः दशᭅन ंआ᭟याि᭜मकं अ᭭य दशᭅन᭭य ᭄ानं गुᱨिश᭬यपर᭥पराᮧणािलया ᮧा᭡यत े। 

᭄ान᭭य भेदः अिप ि᳇िवधः परािव᳒ा᭜मक᭄ानम् अपरािव᳒ा᭜मकं ᭄ान᳟ । भारतीयबौिकपर᭥परा 

ᮧायः मौिखकᳱ य᭭याः आचारमीमांसा आ᭟याि᭜मका । अ᭟या᭜मपरक᭄ानेन एव सवᭅ᭄ानं िसयित इित 

अ᭭याः पर᭥परायाः अिभधेयः । ᭄ान᭭य सू᭯ माितसू᭯मिच᭠तन᭜वात् टीका पर᭥परयाः िवकासः 

दरीदृ᭫ यते । टीकापर᭥परायां ᮧ᭭थािनका भेदाः अिप दरीदृ᭫ य᭠ते । यैः भारतीय᭄ानपर᭥परा अतीव 

गभीरा । सकलभारतीय᭄ानपरम᭥परा᭜मकं ᭄ानं िव᳒ाᱨपणे उपिहतम् । य᭭य वृह᭞चचाᭅ उपिनषद ्

ᮕ᭠थेषु पᳯरदृ᭫ यते । 
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             क᭭यिचदिप व᭭तुनो िवषय᭭य वा स᭥यग् ᭄ानं िव᳒े᭜यािभधीयते वेदशाᳫिव᭄ानाᳰदनां 
सा᭟वनुशीलन ं त᭜वाथᭅ᭄ानं च िव᳒ेित ᭭वीᮓᳱयते । िव᭄ानᮧितपादने िहर᭛यगभᭅमूलक अᭃरᮧधानं 
मु᭛डकोपिनषᳰद अᭃरिव᳒ा नामा परािव᳒ा एव ं ᭃरिव᳒ानामक अपरािव᳒ायाः ताि᭜वकिव᳣ेषणम ्
वतᭅत े । भौमसगᭅ᳞व᭭थासु एवं भारतीय मानवधमᭅमूलक वणाᭅ᮰मेषु आᳰद᳞व᭭थापक अतएव 
आᳰदमनुना᳜ा ᮧिसः भगवन ्᭭वय᭥भू ᮩᳬा िन᭜यिसा त᭜वाि᭜मका अपौᱨषेया ᮢयीिव᳒ायाः आधारे 
यः श᭣दाि᭜मका ᮢयीिव᳒ाम् सा ᮩᳬिव᳒ा ना᳜ी ᮧिसाि᭭त । यᮢ अᭃरानुगता परािव᳒ा ᭃरानुगता 
अपरािव᳒ा, ᳇ े िववतᭅः दृ᭫ यते । वेदिव᳒ा अपरािव᳒ा अᭃरिव᳒ा परािव᳒ा । अपरािव᳒या परािव᳒ा 
िसयते । अपरािव᳒ा इि᭠ᮤयाधृता परािव᳒ा आ᭜माधृता । अपरािव᳒ा ᭄ानाि᭜मका परािव᳒ा 
अनभुवाि᭜मका ।  ᮩᳬिव᳒ायां पूणᲈ ᭭व᭥भूवः औरसपुᮢ अथवᭅणे सवᭅᮧथम ं ᮧिति᳧तम् । अथवाᭅः  
दवेसगᭅिनवासी अि᭑गरां ᭭व᭭य िश᭬यः िनमाᭅणं कृ᭜वा ᮩᳬिव᳒ा ᮧोᲦम् । अि᭑गरे यः िव᳒ा 
स᭜यवाहभार᳇ाजाय ᮧदᱫम् । भार᳇ाजः अि᭑गरसे ᮩᳬण᭭तृतीय पुᮢ ाय अि᭑गरोना᳜े । अतो िविशनि᳥ 
ᮩᳬिव᳒ाम,् परावराम् परं सगुणं ᮩᳬ अवरं िनगुᭅणं ᮩᳬ च ᮧितपा᳒तया ᭭तो य᭭यां सा परावरा ता ं
परावराम् । य᳇ा परं ᮩᳬ िवधय᭜वेम अवरं तद᳞ितᳯरᲦं जगतᮧपᲱ िनिष᭜वेन ᮧितपाᳰदतं य᭭यां सा 
परावरा तां परावराम् । अᮕे महाशाल उपािधलᭃण यशोना᳜ायं िवभिूषतं शौनकः सिम᭜पािणः सन ्
उपस᳖ः बᱟमानपरु᭭सरं समुपेतः अि᭑गरायां ᮧ᳤ पृ᳧वान् -कि᭭म᳖ ु भगवो िव᭄ात े सवᭅिमदं िव᭄ात ं
भवतीित ।21 अथाᭅत् भगवन् कि᭭मन् त᭜विवशेषे सवᲈ िव᭄ातं भवित । अि᭑गरा अिप य᭭य स᭜पाᮢ᳟ 
ᮧ᳤᭭य यथावत् समाधानं कृ᭜वा परावरा िव᳒ायाः उपदशंे द᭜वा शौनकं ध᭠यं अकरोत् । उᲦं च- ᳇ ेिव᳒ े
वᳰेदत᳞े इित ह ᭭म य᭞ᮩᳬिवदो वदि᭠त परा चैवापरा च ।22 अथाᭅत् उपिनषदां अनुसारं िव᳒ा᳇यं वतᭅत े
। परा अपरा च । यᮢ सोपानारोहण ᭠यायेन  महᳶष अि᭑गरेण सवᭅᮧथम ंपरापरा िव᳒ायाः िनदᱷशः ᳰᮓयत े
तदन᭠तरम् अपरा िव᳒ायाः ᳇ारा परा िव᳒ा िस᭟ययित । यतः शाखाच᭠ᮤ᭠यायेन परािव᳒ायाः ᭄ानात् 
प᳟ात् ᮩᳬत᭜व᭭य ᭄ानं भवित ।  ᮩᳬ᭄ानात ्अन᭠तरं सवᲈ ᭄ातं भवित । यतः तᮢ अपरािव᳒ा स᭥पकᱷ  
मु᭛डक उपिनषद ेिलिखतम-् 

तᮢापरा ऋवदेो यजुवᱷदः सामवेदोऽथवᭅवदेः 
िशᭃा क᭨पो ᳞ाकरण ंिनᱧᲦं छ᭠दो ᭔योितषिमित ।23 

अथाᭅत् तᮢ परापरयोमᭅ᭟ये अपरािव᳒ायां ऋवेदः, यजुवᱷदः, सामवेदः, अथवᭅवेदः च᭜वारो वेदाः एवं 
िशᭃा क᭨प, िनᱨᲦ, ᳞ाकरण, छ᭠द ᭔योितष षडवेदा᭑गािन सि᭠त । अपरा िव᳒ायां परा᭄ानाितᳯरᲦ 
सांसाᳯरकं ᭄ानं अिधकं दीयते तदवे कारणात् वेदः अपरा िव᳒ायां ग᭛यते । 

 परािव᳒ायाः ᭭वᱨपिवषय े मु᭛डकोपिनषᳰद उᲦं- अथ परा यया  तदᭃरम् अिधग᭥यते ।24  
अथाᭅत् यि᭭मन् िव᳒ायाम् अᭃरᮩᳬ᭭य ᮧाि᳙ः भवित तदवे परा िव᳒ा । ᳇योः िव᳒ाम᭟ये अपरा िव᳒ा 
᮰े᳧ा िव᳒ा म᭠यत े  । परािव᳒ामा᭟यमेन अ᭄ानभावोपिहत᭄ान᭭यिनᳰद᭟यासनं भवित । अपरािव᳒ा त ु
परािव᳒ायाः साधनं अि᭭त । तया अ᭄ान᭭य नाशः भवित । अपरािव᳒ायाः ᮧयोगः माया अथᱷ भवित 
पर᭠तु परािव᳒ायाः उपयोगः ᮩᳬिव᳒ा अथᱷ भवित ।  परािव᳒ा सा िव᳒ा अि᭭त यया िव᳒ायाः 
                                                        
21 म᭛ुडकोपिनषद ्1/1/3 
22 म᭛ुडकोपिनषद ्1/1/4 
23 म᭛ुडकोपिनषद ्1/1/5 
24 म᭛ुडकोपिनषद ्1/1/5 
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श᭣दातीत अᭃरत᭜व᭭य बोधः भवित । अपरािव᳒ा सा िव᳒ा यया  श᭣दᮩᳬ᭭य ताि᭜वकᱨपावगितः  
भवित । अपरिव᳒ाि᭜मका वेदिव᳒ाया पूवᭅसोपानं अि᭭त । पर᭠तु परािव᳒ाि᭜मका अᭃरिव᳒ाि᭜मका 
अपरसोपानमि᭭त । ᳇योः ᮧित᳧ा आिधदैिवक जगित सूयाᭅ᭜मक िहर᭛यगभᭅᮧजापित एवं आ᭟याि᭜मक 
जगते तदशंᱨप िव᭄ाना᭜मा सृि᳥ः जायते । यᮢ परा अपरा िव᳒ा चत᮲ ᮧकारेण ᮧा᭡यत-े दवेतानां ᳇ारा, 
योग साधना ᳇ारा, त᭠ᮢम᭠ᮢ ᳇ारा एवं चम᭜काᳯरक ओषिध ᳇ारा । परा िव᳒ायाः पवूᱷ अपरा िव᳒ायाः 
᭄ानं आव᭫यकम् ।         
अपरािव᳒ा िवषये गीतायाः स᳙म अ᭟याये किथतम्- 

भिूमरापोऽनलो वायुः ख ंमनो बुिरेव च। 
अह᭑कार इतीय ंम ेिभ᳖ा ᮧकृितर᳥धा।।25 

अथाᭅत् पिृथवीजलािᲨवा᭦वाकाशमनब᭞ु᭟यह᭑कारा᳟ अपरा शिᲦ क᭝यते । एवं सावधानतया 
᮰ोत᳞᭜वेनाजुᭅनं बोधिय᭜वा पूवᭅᮧित᭄ात᭭व᭭वᱨप᭄ानाथᲈ ᭭व᭭य सवᭅकᱫृᭅ᭜वं सवᭅ᭭वᱨप᭜वं चाह भूिमराप 
इ᭜याᳰदिभः। भूिमः आपः अनलः वायुः खम् एवं पᲱ महाभूतािन। मनः स᭑क᭨पाᳰदसाधनम् 
बुि᭄ाᭅनाि᭜मका अह᭑कारोऽिभमानाᳰदᱨपः इित। अनने ᮧकारेण इयं मे अ᳥धा ᮧकृितमाᭅया िभ᳖ा 
िवभागं ᮧा᳙ा । लौᳰकककायाᭅथᭅिमित भावः। अ᭭य उ᭜पिᱫ एवं िवनाश कारणात् अपरिव᳒ा क᭝यते । यः 
िम᭝या ना᳡त शिᲦ अि᭭त । अि᭭मन अपरािव᳒ात् परे चेतन अख᭛ड शिᲦ अि᭭त । य᭭मात् स᭥पूणᭅ 
ᮩᳬा᭛ड उ᭜प᳖ जायते । उᲦं च- 

अपरेयिमत᭭᭜व᭠या ंᮧकृᳲत िवि म ेपराम।् 
जीवभतूा ंमहाबाहो ययदें धाय ᭅत ेजगत।्।26 

अथाᭅत् इयं पुरेᳰदता दृ᭫ यमाना अ᳥िवधा ᮧकृितः अपरा अकारः वासुदेवः, परः आधारो, िवशे᭬ यᱨपो 
य᭭याः सा अपरा अपरां बिहर᭑गा अि᭭त तु ᳰक᭠तु इतः एत᭭याः अ᭠यां िवलᭃणां जीवभूता जीवः 
ᮧ᭜यगा᭜मभूतं ᱨपं य᭭या सा जीवभूता तां जीवभूतां म ेमम म᭜स᭥ब᭠ध ᮧितयोिगनᱭ पर᭠तर᭑गा ᮧकृᳲत 
िचᮤपूां िवि जानीिह यया िच᭒छ᭜या ᮧकृ᭜या इदं जगत् धायᭅते जडᱨपमाधारीᳰᮓयते । अᮢ जगᳰदित 
सिभᮧायं इदमिचत् तᱬवम् । जगत् जायते ग᭒छतीित जगत् ज᭠ममरणाᳰदकपᳯरणामः । अिचत् जगत् 
भवित नवा जीवे नवा जगदी᳡रे ᳰक᭠तु इदं म ेिवशेषणमतो िवशेषणांशपᳯरणामो समुपचयᭅते मिय । यथा 
द᭛डे न᳥ ेतारके द᭛डी᭜युपचयᭅते । अतः य᭭मात् असंय ᮩᳬा᭛ड सृि᳥ः एवं िवनाशः भवि᭠त । अतः यः 
पराशिᲦ अथवा योगमाया अथवा अᭃर ᮩᳬ अिप क᭝यते । पराश᭣द᭭यानेकाथᭅ᭜वात् 

िवविᭃतमथᭅमाह अपरेित। परा इ᭜य᭭योपपादनिमयं धायᭅत े तये᭜याᳰद । अन᭠ता दशेतः गुणत᳟ । परा 

मुया अनाᳰदिनधना न᭜व᳞Ღवि᳇ᳰᮓयावती । अथ अन᭠तरं यया िवशेषिव᳒या तदᭃरं 
सवᭅ᳞ापकमिधग᭥यते सामी᭡येन ᮧा᭡यते सा परा िव᳒ा । अथ वेदचतु᳥ यमपरािव᳒ाकᭃौ िनवेिशतम,् 
परायाः िव᳒ाया᳟ उपिनष᭜ᮧितपाᳰदत᭜वं तासां वेदचतु᳥ ये एवा᭠तरभाव इित िवषमोप᭠यासः, यᳰद 
परा᭜वेनोपिनषदां संकᳱतᭅनं तदा वेदबिहभूᭅत᭜वेनावैᳰदक᭜वमूलकᮧामा᭛यापिᱫः वेदा᭠तगᭅत᭜व े
ता᭭वापरा᭜वापिᱫᳯरित उभयतः पाशारᲯुः उ᭒यते । तᮢ वेद श᭣दने ᭄ानका᭛ड᳞ितᳯरᲦवेदरािशः 

                                                        
25 ᮰ीमगव᳄ीता 7/4 
26 ᮰ीमगव᳄ीता 7/5 
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गहृीत᳞ः । ᭄ानका᭛डीय᭭य तु परा᭜वेन िववᭃणात् िवशषेिविहत᭜वेन ᮩाᳬणविश᳧᭠यायानुसारं 
वᳰैदक᭜वऽिप पृथगुपादानं वैिश᭬ᲷᲱ सूचनायेित िवर᭥यत े।  

श᭑कराचायᭅमतानुसारेण- अतः परमनयोᳶव᳒योᳶवषयौ िववेᲦ᳞ौ संसारमोᭃिव᭜युᱫरो 
कᮢाᭅᳰदसाधनᳰᮓयाफलभेदᱨपः संसारोऽनाᳰदरनंतो दःुख᭭य ᭭वᱨपः ᮧ᭜येक शरीᳯरिभः अपरािव᳒ाः वतᭅत े
। स म᭜᭭येन नदीᳫोतोवद ्िव᭒छेदᱨपस᭥ब᭠धः वतᭅते ।  
  परािव᳒ा त ुमोᭃः अना᳒नतंो अजरो-अमरो-अमृतो-उभयः शुः ᮧस᳖ः ᭭वा᭜मᮧित᳧ा लᭃणः 
परमानंदोऽ᳇यं इित । अपरािव᳒ापेिᭃकम् परािव᳒ािवषये कमᭅफलं स᭜यं वतᭅत े । परािव᳒ायािवषय ं
परमाथᲈ स᭨लᭃण᭜वात् िव᳒ािवषये तदेत᭜स᭜यंयथाभूतम् । संᭃेपतः परािव᳒ािवषयंमᭃरं िनᳶवशेष पुᱨषं 

स᭜यं ‘ᳰद᳞ो ᳭मूतᭅः’ इ᭜याᳰदिभ ।       

         यया तत् व᭯यमान िवशेषणिविश᳥ अᭃरᮩᳬ अिधग᭥यते । अथाᭅत् अिध पूवᭅक गम् धातोः ᮧाि᳙ 
अथᭅः ᮧाियक । परᮧा᳙ेः एवं अवगतेः अथᭅगतः कोऽिप भेदः नाि᭭त । अतः परᮧा᳙ेः अथᭅः अिव᳒ािवनाश 
िभ᳖ ᳰकमिप नाि᭭त । पर᭠तु यᮢ श᭑काः जायते । यᳰद परािव᳒ा ऋवेदाᳰद विहभुᭅतः कथं सा परािव᳒ा 
अथवा मोᭃ᭭य साधनमि᭭त । एतेषां श᭑का िनवारणाथᲈ ᭭मृितकाराः ᭭मरि᭠त-या वेदवा᳭ाः ᭭मृतयोः याः 
का᳟ कुदृ᳥ यः । कुदृ᳥ यः िन᭬फल᭜व ंहतेोः अᮕा᳭ भवित एवं उपिनषदां ऋवेदाᳰद वा᳭ता भवित , अतः 
ऋवेᳰदना ं पृथक करणं अनथᭅकं । तᳶह कथं पर इित । न पृथक िनदᱷश िनरथᭅकं न भवित । ᮧ᳤ः भवित 

ᳰकमथᲈ ? अ᭭य ᮧ᳤᭭य समाधानथᲈ अᮢ िव᭄ेयिवषयिव᭄ान᭭य अथवा साᭃा᭜कार᭭य िवविᭃत इित उᲦं । 

वेदश᭣दने तु सवᭅᮢ श᭣दरािश िवविᭃतः अथाᭅत् उपिनषदवे᳒ अᭃरᮩᳬ िवषयक ᭄ान अᮢ परािव᳒ा । 
अथ कᳱदशंृ अᭃरᮩᳬ इित ᮧशन᭭य समाधानाथᲈ मु᭛डकोपिनषद ेउᲦं च- 

यᱫदᮤे᭫ यमᮕा᳭मगोᮢमवणᭅमचᭃुः᮰ोᮢं तदपािणपादम ्। 
िन᭜य ंिवभु ंसवᭅगत ंससुू᭯मतंद᳞यं य᭞भतूयोᳲन पᳯरप᭫यि᭠त धीराः ।।27  

तदᭃरं ᳰकदशृमतो िनᱨपयित-यᱫ᭜छ᭣दोऽयं ᮩᳬणऽिनवᭅचनीय᭜वपरः, अᮤे᭫यं न ᮤु᳥ ु  ं शयम,् अतएव 
अᮕा᳭म् अ᭠य᭄ानेि᭠ᮤयैᳯरित शेषः, अगोᮢम, नाि᭭त गोᮢं य᭭य तत् सवᱷषाम᭜ुपादक᭜वात् गोᮢिहतम,् 
अवणᭅम् नाि᭭त वणᭅिवशेषो य᭭य तत ्अ᭭मदाᳰदव᭜वणᭅरिहतम् य᳇ा अनपुमः वणᭅः ᭫यामवणᭅः य᭭य तथा 
भूत,ं न िव᳒माने चᭃु᮰ोᮢे यि᭭मन् तत् अचᭃुः᮰ोᮢ ं᭄ानेि᭠ᮤयातीतं तत,् य᳇ा अनपुमे चᭃु᮰ोᮢे य᭭य तत ्
अपािणपादं नाि᭭त पािणपाद ं य᭭य तादशंृ कमᱷि᭠ᮤयातीतम् अथवा अनेकािन पािणपादािन य᭭य तत्, 
एवमचᭃुᳯर᭜यᮢािप ᳞ायात᳞म्, एवं िन᭜यं ᭟वंसरिहतं, िवभुं िविवधः क᭒छम᭜᭭सावाराहाᳰदᱨपो 
भवतीित िवभःु तम् सुसू᭯ मं सू᭯ मशरीरतोऽिप सू᭯मतरमे, अ᳞यम् अन᳡रं भूतयोिनम सम᭭तᮧाणजनकं 
धीराः परािव᳒ोपासकाः पᳯरप᭫यि᭠त पᳯरतो नयनिवषयं कुवᭅि᭠त इित भावः ।  

मू᭛डकोपिनषᳰद ᳇योः िव᳒ायाः ᮧस᭑ग ेआलोचना वतᭅते – परािव᳒ा मा᭟यमेन ᮩᳬ᭭य ᭄ानं 

उ᭜पा᳒ते । ᮧकृतपᭃे अपरािव᳒ा एवं परािव᳒ा ᳇योः ᮩᳬ᭄ान ᮧा᳙े अ᭠यतम साधनं वतᭅते । अपरािव᳒ा 
तु ᮩᳬ᭄ान᭭य ᮧथमं सोपानं वतᭅते । परािव᳒ा तु मुय साधनम् । परािव᳒या मा᭟ममेन ᮩᳬ᭭य ᭄ानं 
जायते । अतः ᮩᳬ एवेदं िव᳡ं सवᭅम् । तपो ᭄ान ंत᭜कूलं फलम᭠यदेतावीद ंसवᭅम् । त᭭मात् सवᲈ ᮩᳬ 
परामृतं परममृतमहमेवेित यो वेदो िनिहतं गहुायां ᮳ᳰद सवᭅᮧािणनां स एवं िव᭄ानादिव᳒ाᮕि᭠थ 

                                                        
27 म᭛ुडकोपिनषद ्1/1/16 
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ᮕि᭠थिमव दढृीभूतां वेधावासनां िवकरित िवᭃपित िवनाशयित । परािव᳒ोᲦा यया  तदᭃरं पᱨुषायं 
स᭜यमिधग᭥यते । यद ्अिधगमे ᮳दयाᳰद साᭃा᭜कारण᭭य आ᭜यि᭠तकिवनाशः ᭭यात् एवं 
आ᭜यि᭠तकिवनाश᭭य प᳟ात् मोᭃ᭭य ᮧाि᳙ः भवित ।  छा᭠दोयपिनषᳰद नारद-सन᭜कुमार संवाद ेअिप 
अ᭭या िव᳒ायाः पाथᭅयं दशᭅयित- 

म᭠ᮢिवदवेाि᭭म ना᭜मिव᭒छुतं ᳭वे म ेभगवष᭤ेय᭭तरित शोकमा᭜मिवᳰदित सोऽह ंभगवः शोचािम तं मा 
भगवा᭖छोक᭭य पारं तारयि᭜वित त ंहोवाच य᳇ ैᳰकᲱतैद᭟यगी᳧ा नामैवैतत ्।28 
अथाᭅत् एतां सम᭭तां िव᳒ामिध᭜यािप नारदः म᭠ᮢिवत् म᭠ᮢं वेिᱫ इित म᭠ᮢिवत ्केवल ंम᭠ᮢ᭄ाता न एव 
म᭠ᮢाथᭅ᭄ाता म᭠ᮢाथᭅ᭄ानम᭠तरेण आ᭜म᭄ान ं न स᭥भवित । ता᭜पयᭅमेतत् यत् आनुपू᳞ ाᭅ वेद᮰ुितः 
ᮧा᳙वानि᭭त, म᭠ᮢान् िव᭠दित इित म᭠ᮢिवत् िपᲳरगत शुक इव म᭠ᮢमाᮢं रटित, न च तदथᲈ िच᭠तयित 
म᭠ᮢा िह ᮰ुतयः , म᭠ᮢाथᲃ िह परमे᳡रः ना᭜मिवत् आ᭜मा परमा᭜मा आ᭜मा जीवा᭜मा, आ᭜मा च इित 
आ᭜मानां तौ वᱫेीित आ᭜मिवत् न वᱫेी᭜यना᭜मिवत ् , आ᭜म परमा᭜म᭭वᱨपं सेवकसे᳞भावा᭜मक न 
जानाित इित ता᭜पयᭅम् । अतः उपिनषदां ᭭प᳥ ंम᭠त᳞मि᭭त- अपरा िव᳒ायाः अ᭤यासने आ᭜मसाᭃा᭜कारं 
भवित । 

अतः यया लौᳰकक ᭄ानं जायते सा अपरा िव᳒ा । यया च अᭃरᮩᳬिवषयक ᭄ानं जायत ेसा परा 
िव᳒ा । िव᳒ैव तद ् साधनम् यया सवᲃऽिप मानवीयो मनोरथोऽिभलाषो वा पूयᭅते । िव᳒ैव 
कतᭅ᳞ाकतᭅ᭄᳞ानम्, धमाᭅधमᭅ-पᳯर᭄ानम,् पु᭛यापु᭛यिववेकः, लाभालाभावबोध᳟ भवित । िव᳒ैव 
ल᭯यिनधाᭅरण, लौᳰकक-िवषय᳞ाि᳙ः, भौितकसुखसाधनम,् भिूम-गृह-िवभवादीनाम ् अवाि᳙᳟ । लोके 
परािव᳒ैव तद ्᭔योितः यद ्मानवे ᭄ान᭔योित᭔वᭅलयित, अिव᳒ा᭠धतमसमं ᳞पोहित, दगुुᭅणगण ंवारयित, 
स᭞गणुगणं वारयित, सदगुणतीतं संचारयित, कᳱᳶत ᮧथयित, गौरवं िवकासयित  । युनािन त᭜व᭄ अिप  

परापरा िव᳒ा ᭭वीᳰᮓयत े। त᭭य मतानुसारेण दोसा' तथा 'एिप᭭टमेी29 परापरा िव᳒ा अि᭭त । 
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6. िशङ्, करण. मु᭛डकोपिनषद.् मु᭥बइ: भारतीय िव᳒ा भवन, 1987. 
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28 केनोपिनषद ्2/13 
29 https://hi.wikipedia.org/wiki अपरािव᳒ा12/05/2017 
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उपिनषदᲂ मᱶ ओ᭑कार कᳱ उपासना 

᮰ी िववेकशमाᭅ 
[सहायकाचायᭅ, िहमाचलᮧदशे के᭠ᮤीय िव᳡िव᳒ालय, धमᭅशाला, िहमाचल-ᮧदशे।] 

 
 

 

 

 

 

 

᳞ु᭜प᭜यनुसार ओ३म् मन् ᮧ᭜यय और ᳯटलोप होकर “अव-्रᭃणे” धातु से िस होता ह3ै0 । 
वाच᭭प᭜यम् के अनुसार ओ३म् श᭣द अनेक अथᲄ मᱶ ᮧयुᲦ होता ह ै । ओ३म् श᭣द आर᭥भ, ᭭वीकार, 
म᭑गल, शुभ और ᮩᳬ के अथᲄ मᱶ ᮧयुᲦ होता ह3ै1 । छा᭠दोयोपिनषद ्मᱶ ओ३म् को उ᳄ीथ से अिभ᳖ 
बतलाते ᱟय ेकहा गया ह ैᳰक िनि᳟त ᱨप से जो उ᳄ीथ, गेय परम दवे ह,ै वही ᮧणव ह ैऔर जो ᮧणव ह ै
वही उ᳄ीथ ह ै । यह जो आᳰद᭜य ह ैवही उ᳄ीथ ह ैऔर वही ᮧणव भी ह ै। अथाᭅत् जो साधक आᳰद᭜य 
(परमधाम) मᱶ परमा᭜मा और उसके वाचक ओ३म् कᳱ भावना करता ह,ै वह ओ३म् ᭭वर का उᲬारण 
करता ᱟआ परम धाम को ᮧा᳙ कर जाता ह ै। इस तरह ओ३म्, ᮧणव, ॐकार, उ᳄ीथ ये सब एक अथᭅ को 
ही अिभ᳞Ღ करत े ह ᱹ । कई उपिनषदᲂ मᱶ मुᲦ क᭛ठ से ओ᭑कार कᳱ मिहमा गई ह ै । कठोपिनषद ् मᱶ 
ओ᭑कार को ही ᮩᳬ ᮧाि᳙ के एकमाᮢ उपाय के ᱨप मᱶ ᭭थािपत करते ᱟए कहा गया ह ैᳰक ओ᭑कार ही 
परᮩᳬ परमा᭜मा कᳱ ᮧाि᳙ के िलये सब ᮧकार के आल᭥बनᲂ से ᮰े᳧ आल᭥बन ह ैएवं यही चरम आल᭥बन 
ह ै । इससे परे कोई आल᭥बन नहᱭ । ओ᭑कार के रह᭭य को समझकर जो साधक ᮰ा एवं ᮧेमपूवᭅक 
ओ᭑कार ᱨपी आल᭥बन पर आि᮰त होता ह ैवह िनःस᭠दहे परमा᭜मा कᳱ ᮧाि᳙ ᱨपी परम पद को ᮧा᳙ 
कर लेता ह3ै2। म᭛ुडकोपिनषद ् मᱶ परम तᱬव कᳱ ᮧाि᳙ का साधन ओ३म् ही बतलाया गया ह ै । यहाँ 
िन᳸द᳥ ह ैᳰक रथ कᳱ नािभ मᱶ अरᲂ के समान सम᭭त नािड़याँ िजस ᱡदय मᱶ ि᭭थत ह ᱹउसी ᱡदय मᱶ ओ३म ्
                                                        
30 अवतेि᳥लोप᳟ । उणाᳰदसूᮢम,् १/१४ 
31  वाच᭭प᭜यम,् भाग १, पृ᳧ १५५८ 
32 एतदाल᭥बनं ᮰े᳧म् एतदाल᭥बतनं परम ्एतदाल᭥बनं ᭄ा᭜वा ᮩᳬलोके महीयते ।। कठोपिनषद,् १/२/१० 

ओ᭑कार के िबना हमारी सनातन िह᭠द ुसं᭭कृित कᳱ तो क᭨पना भी नहᱭ कᳱ जा सकती ह ै

। ᮧणव सम᭭त ᭄ानᲂ कᳱ िनिध और ᭭तोᮢ ह ै। पतᲳिल ने “त᭭य वाचकः ᮧणवः”1 कहकर ओ३म् 

को ई᳡र का वाचक बतलाया ह ै। ᮧणव पूणᭅ ᮩᳬा᭛ड मᱶ ᳞ा᳙ ह ै। यह सदैव अिभनव बना रहता 

ह ै। ᭭वᱧपतः यᳰद ओ᭑कार का िववेचन ᳰकया जाये तो ᮧणवोपिनषद ्मᱶ कहा गया ह,ै जब मोᭃ के 

पास मुमᭃुु होता ह ैतो काঁसे के घ᭛टे सा श᭣द होता ह ै। इस ओ᭑कार को भी ऐसे ही ᭭वᱧप का 

समझना चािहये । वेद ᭭वᱧप इस ओ᭑कार को सभी सुनना चाहते ह ᱹ।1 ओ᭑कार कᳱ मिहमा मᱶ तो 

यहाঁ तक कहा गया ह ैᳰक सम᭭त वेद िजस पद का वणᭅन करते ह,ᱹ सम᭭त जगत् िजसकᳱ ᮧाि᳙ का 

साधन माᮢ ह ै। िजसकᳱ इ᭒छा से मुमुᭃु जन ᮩᳬचयᭅ का पालन करते ह,ᱹ उस पद को यᳰद संᭃेप मᱶ 

कहा जाये तो वह ओ᭑कार ही ह1ै । 
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इस नाम के ᳇ारा ही सवाᭅ᭜मा का ᭟यान करन े से ई᳡र ᮧा᳙ होते ह3ै3 । उपिनषद ्मᱶ आकाश को ᮩᳬ 
बतलाया गया ह3ै4, एवं गागᱮ को उᱫर दतेे ᱟये या᭄व᭨य बतलाते ह ᱹᳰक िजसस ेयह आकाश ओतᮧोत 
ह,ै उस तᱬव को ᮩᳬवᱫेा अᭃर कहते ह3ᱹ5 । यहाঁ कहने का भाव यह ह ैᳰक ᮩᳬᱨपी आकाश भी ओ᭑कार 
से ही ओतᮧोत ह ै। इसके अितᳯरᲦ उपिनषदᲂ मᱶ ओ᭑कार कᳱ नानािवध ᱨपᲂ मᱶ मिहमा गायी गई ह ै।  
उपिनषदकारᲂ ने कई सु᭠दर उपमाᲐ ᳇ारा ओ᭑कार कᳱ मिहमा का यशोगान गाया ह,ै यथा 
छा᭠दोयोपिनष᭞कार बतलाते ह ᱹ ᳰक िजस ᮧकार शकुं ᳇ारा सम᭭त पᱫा नसᲂ से ᳞ा᳙ होता ह ै उसी 
ᮧकार ओ᭑कार ᳇ारा सम᭭त वाणी ᳞ा᳙ ह3ै6 ।  लेᳰकन स᭥पूणᭅ उपिनषदीय वाᲪय मᱶ मा᭛डूयोपिनषद ्
कᳱ याित ओ᭑कार िववेचन के कारण ह ै । मा᭛डूयोपिनषद ् मᱶ ᮧणवोपासना का उ᭨लेख चेतना कᳱ 
अव᭭थाᲐ के साथ ᳰकया गया ह ै। मा᭛डूयोपिनषद ्मᱶ ᭭प᳥ ᳰकया गया ह ैᳰक इसमᱶ केवल तीन माᮢायᱶ 
अ, उ, म् ही नहᱭ ह,ᱹ वरन् इसमᱶ चौथा (तुरीय) माᮢाहीन नाम भी ह,ै Აकार के इन चार भागᲂ के करन े
कᳱ चे᳥ा मᱶ उपिनष᭜कार का ᭭प᳥ उे᭫य Აकार के चारᲂ भागᲂ को चेतना कᳱ अव᭭थाᲐ और आ᭜मा के 
ᮧकारᲂ को सांगितक बनाना ह ै। एक ओर यह जाᮕताव᭭था, ᭭व᳘ाव᭭था, सुषु᳚याव᭭था और तुरीयाव᭭था 
का ᮧतीक ह,ै वहᱭ दसूरी ओर यह िविवध ᮧकार कᳱ आ᭜माᲐ, व᳡ैानर, तैजस, ᮧा᭄ का ᮧतीक ह ै । 
Აकार का अमािᮢक भाग मन कᳱ तुरीयाव᭭था का सांगितक ह ै । इस ᮧकार दिृ᳥गोचर होता ह ै ᳰक 
मा᭛डूयोपिनषद ्मᱶ ᮧणवोपासना का महᱬव तथा आ᭟याि᭜मक म᭨ूय अनुपम ह ै। 

᳡ेता᳡तरोपिनषद ् हमᱶ िनदᱷिशत करता ह ै ᳰक हमᱶ अपने शरीर को नीचे कᳱ अरणी समझना 
चािहये तथा ᮧणवोपासना को ऊपर कᳱ अरणी । और दोनᲂ अरिणयᲂ के पर᭭पर संघषᭅ से अपने मᱶ गु᳙ ᱨप 
से सि᳖िहत ई᳡र ᱨपी अिᲨ को िनमᭅ᭠थन ᮧᳰᮓया ᳇ारा ᮧकट करना चािहय3े7 । तैितरीयोपिनषद ्मᱶ कहा 
गया ह ैᳰक ओ३म् यह ᮩᳬ ह ै। ओ३म् ही यह ᮧ᭜यᭃ ᳰदखाई दनेे वाला जगत् ह ै । ओ३म् यह िनःस᭠देह 
अनुकृित ही ह3ै8 । छा᭠दोयोपिनष᭞कार का भी कहना ह ैᳰक ओ᭑कार ही परमा᭜मा ह ैएवं ओ᭑कार ही 
सब कुछ ह3ै9 । छा᭠दोयोपिनषद ्मᱶ उ᳄ीथ दृ᭬ Ჷा ᮧणवोपासना का महᱬव ᳰदखाते ᱟये कहा गया ह ैᳰक 
यह जो उ᳄ीथ ह ैवह स᭥पूणᭅ रसᲂ मᱶ उ᭜कृ᳥, परमा᭜मा का ᮧतीक होने योय और पृ᭝वी आᳰद सभी रसᲂ 
मᱶ आठवां ह4ै0 । आगे कहा गया ह ै ᳰक जो िव᳇ान् उपासक उ᳄ीथ ᱨप मᱶ ᮧणवोपासना करता ह,ै वह 

स᭥पणूᭅ कामनाᲐ कᳱ ᮧाि᳙ कराने वाला होता ह4ै1 । गीता मᱶ ᮰ी कृ᭬ण न ेकहा ह ै– मᱹ स᭥पणूᭅ वेदᲂ मᱶ 

ᮧणव ᱠ4ँ2 । 

                                                        
33  अरा इव रथनाभौ संहता यᮢ नाᲽः स एषोऽ᭠त᳟रते बᱟधा जायमानः । ओिम᭜येव ᭟यायथ  
    आ᭜मान ं᭭वि᭭त वः पाराय तमसः पर᭭तात् । मु᭛डकोपिनषद,् २/२/६ 
34  ॐ खं ᮩᳬ ।। बृहदार᭛यकोपिनषद,् ५/१/१ 
35 अᭃरे गायाᭅकाश ओत᳟ ᮧोत᳟ ।। तᮢैव, ३/८/११ 
36  यथा श᭑कुना सवाᭅिण पणाᭅिन संत᭛ृणानयेवमो᭑कारेण सवाᭅ वाक् तृ᭛णा ।। छा᭠दोयोपिनषद,्  २/२३/३ 
37  ᭭वदेहमरᳲण कृ᭜वा ᮧणवं चोᱫरारिणम् । ᭟यानिनमᭅना᭤यासा᳒वें प᭫येि᳖गूढवत् । ᳡तेा᳡तरोपिनषद,् १/१४ 
38  ओिमित ᮩᳬ । ओिमतीद ंसवᲈ । ओिमद᭜यदेनकृुितः । तैिᱫरीयोपिनषद ्
39 Აकार एवेद ंसवᭅमो᭑कार एवेद ंसवᭅम ्।। तᮢैव, २/२३/३ 
40  स एष रसा᳖ ंरसतमः परमः परा᭟यᲃऽ᳥मो यददुगीथ । छा᭠दोयोपिनषद,् १/१/३ 
41  आपियता ह वै कामा᳖ं भवित य एतदवें िव᳇ानकारमपुाि᭭त । छा᭠दोयोपिनषद,् १/१/७ 
42  ᮧणवः सवᭅवेदेषु । ᮰ीमव᳄ीता, ७/८ 
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ᮧणव श᭣द कᳱ महाशिᲦ ह ै। वाक् का िवकास भी ᮧणव से होता ह ै। ᭄ान का आधार ᮧणव ह ै। 
ᮧणव जो ओ३म् भी ह ै वह आ᭟याि᭜मक शिᲦयᲂ का ᳫोत ह ै । गीता मᱶ कहा गया ह ै ᳰक जो पᱧुष 
᭭मरणपूवᭅक ओ३म् का उᲬारण करते ᱟये शरीर ᭜यागता ह ैउसे परम गित िमलती ह4ै3 । ᮰ा और संयम 
से स᭜कारपूवᭅक ओ३म् का उᲬारण ᭭वयं मᱶ एक पूणᭅ साधना ह ै। ओ३म् का उᲬारण करत-ेकरते सोऽह ंकᳱ 
᭟विन उठन ेलग ेऔर कायᭅᱨप मᱶ पᳯरणत हो जाये तब ᮩᳬ के साथ एकता तथा ओ३म् को आ᭜मसात् 
मानना चािहये । गोपथ मᱶ िलखा ह ैᳰक जो एकाᭃर अिवनाशी ओ३म् नाम कᳱ ऋचा का कुशा के आसन 
पर बैठ कर पूवाᭅिभमुख हो, वाक् संयम सिहत तथा तीन रािᮢ तक उपवास करके जप करता ह,ै उसके 
सम᭭त अथᭅ और काम िस हो जाते ह4ᱹ4 । 

अतः सारᱨप से यही कहा जा सकता ह ै ᳰक Აकार सम᭭त वाᲪय, िनिखल शाᳫीय तथा 
सािहि᭜यक रािश का ᳫोत ह ै। यह मानव तृि᳙ कᳱ सहज अिभ᳞Ჳक ᭟विन ह ै। ᮩाᳬणᲂ तथा उपिनषदᲂ 
मᱶ इसकᳱ िᮢमाᮢाᲐ कᳱ ᳞ाया उपल᭣ध ह ैयह मानव ᱡदय-पटल पर इसके महᱬव को अि᭑कत कर 
दतेी ह ै । सम᭭त ᭄ािनयᲂ का सहारा ओ᭑कार ही ह ै । कमᭅका᭛ड मᱶ इसका आल᭥बन ᳰकया जाता ह ै । 
भिᲦभावना का तो यही एकमाᮢ सहारा ह ै । इसिलये ही उपिनषदᲂ के मा᭟यम स ेमनीिषयᲂ ने ओ३म् 
कᳱ मिहमा का उ᳃ोष ᳰकया ह ै। 
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᳞ाकरणा᭟ययन᭭य ᮧयोजनम ्
 

डा रिवनाथ शुल 
[᮰ीिनकेतनम्, अयो᭟या, उᱫरᮧदेश] 

LQksVkRed% 'kCn% vFkZokpdks Hkofr /ofuLrq LQksVO;´~tdks Hkofr LQksV 'kCn%] /ofu% 

'kCnxq.k%A ;FkksDre~A bRFka ;suksPpkfjrsu vFkZ lEizR;;ks Hkofr l 'kCn%A vFkZ cksèkuk;So 'kCn iz;ksxks 

HkofrA 'kCn iz;ksxa fouk LokfHkizk;k% u cks/kfo"k;k% HkofUrA vFk dFka yksdO;ogkj% fl)îfrA 

,rnFkZeso 'kCniz;ksxL;ko';drk HkofrA ijUrq 'kCnkuka oSfo/;su Hkk"kk Hksnks·fi ǹ';rs] Hkk"kk Hksnsu 

'kCnk% fHk|UrsA fHkUu&fHkUu ns'kkuqlkfj'kCnk% iz;qT;Urs rs"kka lk/kqRoKkua lqxer;k u HkofrA dq=\ 

dsu lg\ dsu :is.k\ okXO;ogkj% drZO;% bfr Kkuefi fuf'pra u Hkofr] 'kCnkuka lk/kqRoKkukFk± 

rÙkn~fo"k;dkf.k 'kCnkuq'kklukRed 'kkL=kf.k fyf[krkfu lfUrA rnuqlkfj ,o rÙkn~ okD;O;ogkjks 

HkofrA okD;ksins'kks u dsukfi drq± 'kD;ks·fLrA ;rks fg izkf.kfHk% dq= dsufpr~ lg dFka\ okx~& 

O;ogkj% drZO;ks·fLrA dnk fda oDrO;efLr\ bR;kfnda Kkua u dL;fpÚofrA vr ,o rÙkn~ 

fo"k;da 'kCn'kkL=a fyf[krefLrA 'kCn 'kkL=s"kq ;FkkFkZ'kCnlk/kqRoizdkjdKkutudk% fu;ek% fyf[krk% 

lfUrA rnuqlkfj 'kCn iz;ksxks·fi HkofrA vLekfHk% lk/kq 'kCnk% ,o iz;ksDrO;k% uklkèkq 'kCnk% 

txR;fLeu~ izkf.kuka ijLija LokfHkizk;a Lodh;kfu iz;kstukfu Lodk;kZf.k fl)îFk± 
ijLija O;ogkjkFk± 'kCniz;ksxL;ko';drk HkofrA 'kCn O;ogkja fouk yksds dL;kfi fdefi 
dk;± Hkofrqa ukgZfr ek= ladsrsuSo dk;Z fuokZgs tkrs 'kCnL; fdefi iz;kstua u fl)îfrA 
ladsrsu O;ogkjLrq nwjkr~ Hkforqa ukgZfrA vr ,o Hkxork izkf.k'kjhjs 'kCn 'kfDr iznÙkkfLrA 
'kCnLrq /oU;kRedks] LQksVkRed'p HkofrA ^^/ofu% LQksV'p 'kCnkuka /ofuLrq [kyq y{krsA** 

¼ok-i-cz-dk-½ 
^^ijkok³ewypØLFkk] i';Urh ukfHk lafLFkrkA 
âfnLFkks e/;ek Ks;k] oS[kjh d.Bns'kxkAA** 

oS[k;k± fg dr̀ks ukn% ijJo.kxkspj%A 
e/;ek dr̀ks ukn% LQksVO;´~td mP;rsAA

¼ijey?kqe´tw"kk LQksVfu:i.ke~½ 
bfr okp'pkrqfoZ/;a 'kkL=s"kwDrefLrA 
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iz;ksDrO;k%A lk/kq 'kCn iz;ksxs ,o /keZ%A ,rnFkZeso _f"kfHk% fyf[krefLr osnk s"kq "kV~Lo s"kq 

iz/kkue e~ O;kdj.kesokfLrA iz/kkus p d̀rks ;Ru% Qyoku~ HkofrA vr,oksDrefLr  

 ^^eq[ka O;kdj.ka Ler̀e~A** 

iz;kstukU;fi mDrkfu lfUr O;kdj.k egkHkk";sA 

laLd̀r ok³~e;s O;kdj.kL; fda Lo:ia\ dkfu p rL; iz;kstukfuA oS;kdj.kO;qRiR;k 

O;kfØ;Urs O;qRik|Urs 'kCnk vususfr O;kdj.ke~] fo vk³~ iwoZdkr~ d̀ /kkrks% dj.ks Y;qV~ izR;;s d̀rs 

lfr O;kdj.k 'kCnks fu"i|rsA 

;su 'kkL=s.k izd̀fr izR;; foHkkxiwoZda 'kCnkuka O;qRifÙk% fØ;rs rn~ O;kdj.ke~A O;qRiR;k 

'kCnkuka izkekf.kdks·FkZcks/k% lEi|rsA vFkZcks/ks ,o 'kCnkuka izof̀Ùk%A vr ,o egkHkk";s egf"kZ 

ir tfyuk O;kdj.kL; 'kCnkuq'kklue~ bR;FkZ% fØ;rsA fda uke 'kCnkukeuq'kklue~\ rfgZ 

'kq);'kqf) fu/kkZj.ka O;kdj.kkn~ Hkofr vr ,o O;kdj.kfeo 'kCnkukeuq'kklue~ bR;FkZ%A i'pkn~ 

egkHkk";s v;a iz'u mRFkkfir% dLrfgZ 'kCn% rL; lekèkkua Hkk";s  

^^;suksPpkfjrsu lkLukyk wyddqn[kqjfo"kkf.kukalEizR;;ks Hkofr l% 'kCn%A** ;Fkk xkS bfr 

'kCnsuksPpkfjrsu rÙkno;ofof'k"VL; xks inkFkZL; cks/kks tk;rsA vFkok ^izrhrinkFkZdks yksds /ofu% 

'kCn%A** yksds O;ogÙk`Z"kq inkFkZcks/kdRosu izfl)LJksrsfUnz; xzkáRokr~ o.kZ:ièofu lewg% ,o 'kCn%A 

;rks fg 'kCn iz;ksxa fouk O;ogkjs fuokZg% lqrjka nq"dj%A fouk 'kCna txRloZ eKkukor̀e~ 

vU/kdkj:ieso LFkkL;fr ;Fkk nf.Muk izksDra dkO;kn'ksZ  

 bneU/k re% d̀RLua tk;sr Hkqou=;e~A 

 ;fn 'kCnkà;a T;ksfrjklalkja u fo|rsAA  ¼dkO;kn'kZ] 1@34½ 

;nk jk=kS lw;Z izdk'kks u fo|rs pUnzekfi u izdk'krs vXusjfi izdk'kks u Hkofr loZFkk 

vU/kdkj izlkj ,o O;kIrfLr"Bfr] rnk o;a 'kCnizdk'kek/;esuSokU;ksU;a tkuhe% Loj&la;ksxsu rL; 

ifjp;ksnwjknso vfHktkuhe%A fd pkU;S% izdk'kS% ckáreks fuoÙ̀kkofi LokUrLreks fuof̀Ùk% 'kCnsuSo 

lEHkkO;rsA loZefi Kkua 'kCnkuqc¼eso eufl cq)kS ok ;fn Kkukuq'khyua fØ;rs rr~ loZefi lw{e 

'kCn:ieso HkofrA rFkk fg Hkr̀Zgfj.kk okD;inh;s mDre~  

 ^^u lks·fLr izR;;ks yksds ;% 'kCnkuqxeknr̀sA 

 vuqfc)feo Kkua lo± 'kCnsu Hkk"krsAA   ¼ok-i-cz-dk-½ 
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,oa fo/kL; 'kCnL; Lo:i fu/kkZj.keFkZfu/kkZj.k´p O;kdj.kknso tk;rsA 'kfDrxzg iwoZda 

vFkZcks/k% O;kdj.kL; izkFkE;e~A vr ,o 'kCn[k.Ms HkrZ̀gfj.kk fyf[krefLr  

 'kfDrxzgks O;kdj.kksieku dks'kkIrokD;kn~ O;ogkjr'pA 

 okD;L; 'ks"kkn~ foor̀soZnfUr lkfUu/;r% fl)inL; c)̀k%AA 

¼ok-i- 'kCn[k.Ms&½ 

 v= 'kfDr xzkgd izek.kHkwrs"kq loZizFkea O;kdj.kL;ksYys[k% rL; izeq[krka foufDrA vr ,o osnkuka 

vU; 'kkL=k.kk´p funqZ"VkFk± cks/kfufeÙka O;kdj.kk/;;ua lqrjkeisf{kraA egkHkk";s vfr nk<+îsZu 

O;kdj.kk/;;uL; iz;kstukfu lUǹC/kkfuA ;Fkk  

 ^^j{kksgkxey?olUnsgk% iz;kstue~** 

¼v½ j{kkFk± osnkuke/;s;a O;kdj.ke~  yksikxeo.kZfodkjKks fg oS;kdj.k% lE;x~ osnku~ 

ifjikyf;";frA vusu osnkFkkZoxeL; j{kkfi vokUrja O;kdj.k iz;kstua lwfpre~A vr ,o 

v/;;ueL; u ikBek=a fdUrq okD;kFkkZoxfri;ZUreU;Fkk vFkkZKkukn~ osn j{kkfi u L;kr~A vFkZ Kkus 

lfr rq 'kq) rÙkUeU=S% fofgr dekZuq"Bkusu LoxZlq[ka mifu"knFkZKkusu eks{k'p O;kdj.kk/;;uL; 

Qya HkofrA 

¼c½ Åg% [kYofi  u loSZfyZ S% u p lokZfHkfoZHkfDrfHkoZsn eU=k% fuxfnrk%A ;Kxrsu 

iq#"ks.k rs"kq eU=s"kq ;Fkksfpra drZO;a HkofrA ukoS;kdj.k% rr~ ifjorZua drq± 'kDuksfrA ;Fkk  

^^vXu;s Rok tq"Va fuoZikfe bfrA** r= lkS;± p#a fucZisr~ czãopZl dke% bfr lkS;sZ pjkS 

eU=s Åg% drZO;% lw;kZ; Rok tq"Va fuoZikfe bfr rLekn/;s;a O;kdj.ke~A 

¼l½ vkxe% [kYofi  czkã.ksu fu"dkj.kks /keZ% "kM ks osnks·/;s;ks Ks;'p bfr izèkkua p 

"kV~Lo s"kq O;kdj.ke~A 

¼n½ y/oFk± pk/;s;a O;kdj.ke~  czkã.ksuko';a 'kCnk% Ks;k% bfrA u pkUrjs.k O;kdj.ka 

y?kquksik;su 'kCnk% 'kD;k% KkrqaA rLekr~ f{kiza Kkuk; v/;s;a O;kdj.ke~A 

¼;½ vlUnsgkFk± p v/;s;a O;kdj.ke~  ^^;kfKdk% iBfUr LFkwy i"̀krhefXuok#.kheuM~& 

okghekyHksr~** bfr rL;ka lUnsgkstk;rs  

¼d½ LFkwyk pklkS i"̀krh LFkwy i"̀krhA 
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¼[k½ LFkwykfu i"̀kfUr ;L;k ls;a LFkwyi"̀krhfr rka ukoS;kdj.k% Lojrks/;oL;fr ;fn 

iwoZinizd`frLojRoa rrks cgqczhgh] vFk leklkUrks nkÙkRoa rr% rRiq#"k% bfrA 

,oa iwoksZDr iz;kstukfu mDRok vU;kUufi O;kdj.kk/;;uL; iz;kstukfu egf"kZ ir tfyuk 

izksDrkfu ;Fkk  

^^bekfu p Hkw;% 'kCnkuq'kkluL; iz;kstukfu rs·lqjk%A nq"V% 'kCn%A ;n/khraA ;Lrq iz;q³Drs 

vfo}k¡l%A foHkfDra dqoZfUr ;ks ok beke~A pRokfjA mrRo%A lDrqfeoA lkjLorhe~A n'kE;ka iq=L;A 

lqnsoks vfl o#.k bfrA 

¼v½ rs·lqjk%  rs·lqjk gsy;ks bfr gsy; dqoZUr% ijkoHkwoq%A rLekn~ czkã.ksu] u EysfPNroS 

ukiHkkf"kroS] EysPNks g ok ,"k ;ni 'kCn%A EysPNk ek Hkwe bR;/;s;a O;kdj.ke~A ,oa vi'kCnL; 

ifjgkjkFk± O;kdj.kL; v/;;ua drZO;e~A 

¼vk½ nq"V% 'kCn%  nq"V% 'kCn% Lojrks o.kZrks ok] feF;k iz;qDrks u reFkZekgA 

^^l okXotzks ;tekua fgufLr] ;FksUnz 'k=q% Lojrks·ijk/kkr~A  

¼e-Hkk"; izFke vkf d½ 

Ro"Vk fdy~ bUnzekj.kkFkZefHkpkj ;Ka vdjksr~A l eU=a iz;qDroku~A ^^bUnz 'k=ks cèkZLo 

bfrA** r= bUnzL; 'k=q% bUnz'k=q% bUnzL; 'kkrf;rk bR;FkZ%A ,oa rRiq#"ks d̀rs lfr vUrksnkÙk iz;ksxks 

HkofrA bUnz% 'k=q% 'kkrf;rk ;L; l% bUnz 'k=q% bfr cgqczhfg iz;ksx% d̀rs lfr vk|qnkÙk Lojks 

HkofrA Ro"Vªk vUrksnkÙks iz;ksäO;s vk|qnkÙk Loj;qDrks eU=% iz;qDr% rsu Lojnks"ks.k bUnzs.k gUrqa ;ksX;% 

o=̀klqj% leqRiUu% Roa p t?kkuA 

,oa Loj oSijhR;su ^^l okXotzks ;tekua fgufLr** bR;uqlkja lÁYI; izfrdwy o=̀klqj% bUnzs.k 

foukf'kr%A vr ,o Lojkfnnks"k ifjgkjkFk± vHkh"VQy izkIr;s O;kdj.kL;k/;;ua drZO;e~ bfrA 

¼b½ ;n/khre~  

 ;n/khrefoKkra fuxnsuSo 'kC|rsA 

 vuXukfoo 'kq"dS/kks u rTToyfr dfgZfpr~AA ¼ok-i-½ 

rLeknuFkZda ekf/kxh"eeghR;/;s;a O;kdj.ke~A vFkZKkua fouk dsoya ikBek=s.k iz;qDrks eU=% 

fu"Qyks Hkofr] rLekr~ eU=kFkZKkuk; O;kdj.kL;k/;;ua drZO;e~A 

¼bZ½ ;Lrq iz;q³Drs  
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 ;Lrq iz;q³Drs% dq'kyks fo'ks"ks] 'kCnkU;Fkkon~ O;ogkj dkysA 

 lks·uUrekIuksfr t;a ij=] okx~ ;ksxfon~ nq";fr pki'kCnS%AA 

;ks oS;kdj.k% 'kCniz;ksxs dq'ky% ;Fkkor~ 'kCn O;ogkja djksfrA l vuUra t;a izkIuksfrA ;r% 

l vokx~;ksxfon~ O;kdj.kKkujfgr% l vi'kCnS% nks"ka izkIuksfrA ;FkksDre~  

^^,d% 'kCn% lE;x~ Kkr% 'kkL=kfUor% lqiz;qDr% LoxsZ yksds p dke/kqd~ HkofrA** 

¼m½ vfo}k¡l%  

 vfo}k¡l% izR;fHkokns ukEuks ;su Iyqfra fonq%A 

 dkea rs"kq rq foizks·L; L=hf"ook;ega onsr~AA ¼egkHkk"; izFke vkf d½ 

vfHkoknus L=hou~ ek Hkwe bR;/;s;a O;kdj.ke~A izR;fHkoknus fg xq#.kk d̀r% dk;Z%A ;Lrq 

Iyqra drq± u tkukfr l L=hor~ v;egfefr oDrO;%A vL; nks"kL; ifjgkjkFk± O;kdj.kL;kè;;ua 

drZO;e~A ;Fkk euquk mDre~  

¼Å½ foHkfDra dqoZfUr  ;kfKdk% iBfUr iz;ktk% l foHkfDrdk% dk;kZ% bfrA u pkUrjs.k 

O;kdj.ka iz;ktk% lfoHkfDrdk% 'kD;k% drq±] rLekn~ foHkfDr Kkuk; O;kdj.kL;kè;;ua drZO;e~A 

¼_½ ;ks ok beke~  ^;ks ok b;a in'k% Loj'kks·{kj'k'p okpa fon/kkfr l vkfRoZthuks Hkofr** 

vkfRoZthuk%L;kesR;/;s;a O;kdj.ke~A 

¼y½̀ pRokfj  pRokfj Ük`axk =;ks vL; iknk] }s 'kh"kZ lIr gLrklks vL;A f=/kk c)ks o"̀kHkks 

jksjohfr egks nsoks eR;kZ vkfoos'k bfrAA 

pRokfj Ükàxkf.kA pRokfj intkrkfu ukek[;krksilxZ fuikr'p] =;% dkyk% Hkwr&Hkfo";r 

orZekuk% }s 'kh"ksZA }kS 'kCnkRekuks fuR;% dk;Z'p lIr gLrklks vL;A lIr foHkDr;% f=/kk c)%A 

o"̀kHkksA o"kZ.kkr~ jksjohfr bfr 'kCna djksfrA egks nsoks eR;kZ vkfoos'kA egku~ nso 'kCn% eR;kZ ej.k 

/kekZ.kks euq";kLrku vkfoos'kA 

milagkj  O;kdj.kk/;;uL; ;kfu iz;kstukfu mDrkfu lfUr rkfu lokZf.k laLdr̀ 

'kCnkukeso lfUrA ;rks fg 'kCn insu laLd̀r 'kCnkukeso xzg.ka HkofrA rs"kkeso 'kCniz;ksxknso 

iq.;tudrk HkofrA ;|fi yksds lk/kq vlk/kq 'kCnsH;ks·fi vFkZcks/k% lekuso Hkofr rFkkfi 

lk/kq'kCniz;ksxs ,o iq.;tudrkoPNsnd /keZ%A vlk/kq'kCniz;ksxkr~ rq rFkSokFk± cks/kks HkofrA ijUrq r= 

iw.kZ tudrkoPNsd /keksZ ukfLrA mDr´p O;kdj.kegkHkk";s Hkxork ir´tfyuk  
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lekuk;keFkkZoxrkS 'kCnS'pki'kCnS'p] r= 'kkL=s.k /kekZfu;e% fØ;rs] fu;e'p iq.;&iki;ks% 

lk/kq'kCniz;ksxknso iq.;fu;e% u Ro lk/kq'kCn iz;ksxkr~A ;|fi yksds okXO;ogkjkFk± cgqfo/k Hkk"kk.kka 

iz;ksxks Hkofr] rFkkfi rklq Hkk"kklq ;s 'kCnk% iz;qDrk% lfUr rs·fi rÙkn~Hkk"kkuqlkfj.kks  

fu;ekuqlkfj.k'p HkofUrA r=kfi lk/kq 'kCn iz;ksxkFk± cgqfo/k fo'kkyk% fu;ek% fyf[krk% lfUrA rs rq 

ek= O;ogkj fo"k;k ,o HkofUrA u r= iq.;tudRoefLrA iq.;tudRoa ek= laLdr̀ 'kCns"osokfLrA* 

vr ,o ;s 'kCnk vLekfHk% iz;ksDrO;k% lfUr rs lk/kq 'kCnk ,o iz;ksDrO;k% uki'kCnk% 

iz;ksDrO;k%A osns"kq] osnk s"kq] iqjk.kkfn"kq dkO;kfn"kq p ;s fo"k;k of.kZrk% lfUr rÙkn~fo"k; cksèkuk; 

rÙkn~ xzUFks"kq laLdr̀ 'kCnk ,o iz;qDrk% lfUrA rs"kkeso ikBknso lokZHkh"Vflf)HkZofrA vr ,o loSZ% 

laLd̀r 'kCnk ,o iz;ksDrO;k% LokHkh"V fl)îFkZe~A LokHkh"V flf)jso losZ"kkfef"VjfLrA 
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गौतमबुदृ᭬ Ჷा  दःुखिनरोधः 

देबᮩतनाएकः45 
[सं᭭कृतिवभागःपाि᭛डᲬेरी-िव᳡िव᳒ालयः] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

येषां स᭜यचतु᳥ यानां रह᭭यावबोधाथᲈ आयाᭅः (िव᳇ासाः) समथाᭅः बौदशᭅने तेषामायᭅस᭜यचतु᳥ यिमित 

ना᳜ा पᳯरगणनम ्। येषामायᭅस᭜यचतु᳥ यानामा᭠वेषण ंगौतमबुने कृतं तेषां नामािन यथा – 

1. सवᲈ दःुखम् । 

2. दःुखसमुदयः । 

3. दःुखिनरोधः । 

4. दःुखिनरोधगािमनी ᮧितपद ्इित । 

 

दःुखिनरोधः - 
राᮢौ ᮧथमे गौतम᭭य यत ्स᭜यिवषयकं ᭄ान ंजातं तत ्दःुखिनरोधᱨप ंतृतीयमायᭅस᭜यम् । दःुखनाशः 
दःुख᭜यागो व᭜ेय᭭य नाम᭠तरम ् । बौदशᭅने दःुखिनवᱫृेः िनवाᭅणिम᭜यिप नामा᭠तरं “िनगᭅतो वाणः 

तापो य᭭मात ् ततः िनवाᭅणम”् इित त᭭य ᳞ु᭜पिᱫः । िनवाᭅण ं नाम शोकज᭠यकाियकवािचक – 
मानिसकाᳰदसम᭭तस᭠तापाना ं शाि᭠तः । िनवाᭅणं ᮧा᳚या᭠तरं ᮧकृ᭜याः सवᭅिवधब᭠धनाि᳇मुᲦः सन ् 
दःुखिततः भवित जीवः । अतोᲦम् – िनवाᭅणमेव दःुखानामौषधिमित ।  

                                                        
45 डाँ.अिनलŮतापिगįरʮ 

दःुखानां िनरितशयिनवृिᱫपूवᭅकं परमान᭠द᭭योपलि᭣धः सवᱷषांभारतीयदशᭅनानामेकमाᮢ ं
उे᭫यम् । आ᭟याि᭜मकािधभौितकािधदिैवकभेदने दःुखानां ᮢैिव᭟यं तᱫदाशᭅिनकैः ᮧितपाᳰदतम् 
।एतेषां दःुखᮢयाणामा᭜यि᭠तकिनवृिᱫः परमा᭜मतᱫव᭭य दशᭅनमेव दशᭅनशाᳫ᭭य परमं ल᭯यम् । 
भगवता बुने िᮢिवधदःुखानामा᭜यि᭠तकिनवᱬृयथᭅ चतणुाᭅमायᭅस᭜यणामा᭠वेषणं कृतम् । तािन 

आयᭅस᭜यािन यथा–दःुखम,् दःुखकारणम,् दःुखिनरोधः, दःुखिनरोधमागᭅ᳟ेित । एतेषां 

आयᭅस᭜यचतु᳥ यानामा᭠वेषणम आयᭅिव᳇ांसाः एव कतुᲈ समथाᭅः । साधारणजनाः जीवि᭠त, 
मृ᭜युमिधग᭒छि᭠त, दःुखमय᭭य जगतः ᭭वᱨप ं ᮧितᭃणमनभुवि᭠त च , पर᭠᭜वेतेषां 
स᭜यचतु᳥ यानामा᭠वेषणं कतुᭅमसमथाᭅः भवि᭠त ते । आयाᭅः सांसाᳯरकदःुखानां सᱫा 

सुतरामनभुवि᭠त । योगसूᮢेऽिप सूᮢकारेण एत᭭यसमथᭅकपूवᭅकं ᭭प᳥मᲦंु यत ् – 

पᳯरणामतापसं᭭ कारदःुखगुैणवृिᱫिवरोधाᲬ दःुखमेव सवᲈ िववᳰेकनः इित । 

 ]  
     A

ISSN 0976-8645 
 

पृसा- 62  कुलपृसा- 106 

 
िनवाᭅणश᭣द᭭याथᭅः िनवाᭅपनम् । यथा ᮧदीप᭭य एकः िवि᭒छ᳖ः ᮧवाहः ᮧचलित तथा िचᱫस᭠ततेरिप 
एका िवि᭒छ᳖ा धारा ᮧविहता भवित । नैरा᭜᭥यधमᭅतायाः साᭃा᭜कारेण तृ᭬ णाᳰदना ं िवनाशान᭠तरं 
जरामरणᱨप᭭य संसार᭭य नाशात ्ᮧदीपवत ्िचᱫस᭠ततेरᳶगमिचᱫ᭭य ज᭠मभाव त᭭य िनवाᭅणम ्। 
 

बौदशᭅने अ᭟याि᭜मकानुभव᭭यैका अव᭭थाᱨपेण िनवाᭅण᭭य ᮕहणम ् । जीवन ं एकावा᭭तिवकता, 

एकः दृ᳥ धमᭅः, एकं दृ᳥  ंव᭭तु । जीवन᭭य िवशुिरेव िवमᲦुᱨपेण साधक᭭य कृत ेᮧकᳯटता भवित । 
जीवन᭭य िवशुिः िनवाᭅणᱨपा िवशुिरेव िनवाᭅणम ्। सा᭟यसाधनयोरेकता एव वौधमᭅ᭭य मूलम् । 
आ᮲वाणा ं ( िचᱫमलाना ं ) ᭃयेन आ᮲वरिहतिचᱫ᭭य िवमᲦुौ (ᮧ᭄ािवमᲦुौ) ᭭वजीवन᭭य 
साᭃा᭜कारः भवित । साधकानां कृत ेजगि᳇षयकोयमुपदशेः िनवाᭅणᱨपेणाᳰदगतोऽभूत ्।  व᭭ततुः अह ं
भाव᭭य िवसजᭅनपवूᭅकं पᱧुष᭭य महासुखाव᭭थाᮧा᳙ेनाᭅम िनवाᭅणम ् । िनवाᭅणं दःुखिवमᲦु᭜यव᭭था 
परमसुखाव᭭था वा ।  िनवाᭅण ंधमᭅ᭭य स᭥यदशᭅनेन उ᭜प᳒त े।  िनवाᭅणं िनवाᭅषय᭭य मनसः आन᭠दः । 
एव᭥भूत᭭य सुख᭭यानुभवपूवᭅकम᳖पान᭣यितरेकेण एकि᭭म᳖ासन े समा᭟यव᭭थायां तथागतेन 
बᱟकालाितवािहतम् । समयोि᭭मन ्मगध रा᭔य᭭य रा᭄ः िबि᭥बसारापᭃेय᭡यिधकं सुखं तेनानुभूतम् ।  
थेरीगाथायां ᭭व᭭यिनवाᭅणᮧा᳙ेः सूचना ᮧदानावसरे स᭥मलुासपूवᭅकं तेन उᲦं यद ्“िनवाᭅणंᮧा᭡य अह ं
परमशाि᭠तमनुभवािम िनवृᭅᱫः सन ् शीतलता ᭭वᱨपमिधग᭒छिमित ।  अत᭭त᭠मते परमशाि᭠तरेव 
िनवाᭅणिमित । 
 
तथागतेनोᲦं यथा लवण ंमहासमुᮤ ᭭य एकमाᮢं रसः तथा िवमᲦुः तदपुᳰद᳥ ध᭥मिवनय᭭या᭡येकमाᮢं 
रसः भवित ।  अᮢ िवमुिᲦ श᭣द᭭याथᭅः िचᱫिवमुिᲦᳯरित । त᭠मत े िचᱫिवमुिᲦः 
ᮩᳬचयᭅ᭭याि᭠तमो᳒े᭫यम् ।  पुनᱧिᲦपूवᭅकं तथागतेन धात ु िवभाग ं– सᱫ᭠ते तथागतेनोᲦम् “िभᭃ ु। 

यही परम आयᭅस᭜य ह ैजो ᳰक यह अिवनाशी िनवाᭅण ं” इित ।  

 

तथागतबुने ज᭠म – जरा – मरण– दःुख – शोकाि᳇मुिᲦः िनवाᭅणᱨपणेािधगता । त᭠मत े
िनवाᭅणमा᭜यि᭠तक दःुखाि᳇मु᭜यव᭭था या खल ु त᭭य मृ᭜युᱧपᳯर िवजयः आसीत् । अतः 
पािलिᮢिपटकेषु िनवाᭅणमेवामृतपदिमित वᱟवारं ᮧितपाᳰदतमि᭭त । तथागतेन “मया 

अमृतमिधगतिमित”श᭣दःै संसार᭭य कृते सवᭅᮧथमतः ᭭व᭭य स᭜यᮧाि᳙ िवषियकᳱ सूचना ᮧदᱫा 
आसीत ् ।  अमृत᭜वᮧा᳚यथᲈ म᭟यममागᭅ᭭योपदेशः तेन ᮧदᱫः  वोिध ᮧा᳚यान᭠तरं अमृत᭜व᭭य 
᳇ारमु᭠मुᲦमभᳰूदित  त᭭य ᮧथमो᳄ारः आसीत ् । व᭭तुतः बुशासनममृत᭜व᭭यैव ᳇ारमासीत ् यᮢ 
᭄ानेन ᳩा᭜वा पुᱧषः ᮧिवशित, पर᭠त ु ᳰकमेतदमृतम ् , बुशासनपᳯरभाषायां राग᳇षेमोᭃाणाᭃय 
एवामृतिमित । तथागतमतेन िनवाᭅणमेकः रमणीयः भभूागः आयाᭅ᳥ाि᭑गकमागᭅ एव तᮢ 
गमनिनिमᱫः ᮧश᭭तः । उपमाᮧदान᭒छलेन तेनोᲦं यत ् शरीरं रा᭄ः नगर सदशंृ य᭭य 
इि᭠ᮤयसदशृािन षडायतािन ᳇ारपालः, मन᳟ राजा । मनसदशृ᭭य रा᭄ः ᳇ ैस᭠दशेवाहकौ स᭜य᭭य 
स᭠दशेᮧदानाथᲈ आयाᭅ᳥ाि᭑गक मागᱷण मनागमन ं कᱧतः । आयᭅ᳥ाि᭑गकमागᱷण िनवाᭅणᱨपक᭭य 
स᭜य᭭य स᭠दशेᮧदानाथᲈ गमनागमनं कᱧतः ।  अᮢ उपमान ᮧदान ᳞ाजेन गौतमबुने एतद ् एव 
ᮧदᳶशत ंयत ्त᭭य स᭠दशेः िनवाᭅण᭭यैव, आयाᭅ᳥ाि᭑गक᭭त᭭य मागᭅ इित । 
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अतः सदवै िनवाᭅणं परमसखंु परमशाि᭠तः िचᱫिवमुिᲦः अमृतपद ं वा य᭭य ᮧा᳚यथᲈ तथागतेन 
आयाᭅ᳥ाि᭑गकमागᭅ᭭योपदशेः ᮧदᱫः आसीत ् । राग᳇षैमोहानां ᭃयः िनवाᭅणम ् । राग᳇षैमोहाः 
संसार᭭याकुशलमूलाः भवि᭠त । एतैरनिुव ंिचᱫं न कदािचत् सुखमिधग᭒छित, शाᳲ᭠त वा भवित । 
अतः तृ᭬ णाᭃयमिप िनवाᭅणिम᭜युᲦम् ।  
᭭वभावतः तृ᭬ णाᭃयात ् संसार᭭य िनरोधः भवित । अतः ᭭वयं तथागतेन भविनरोध एव 
िनवाᭅणिम᭜युᲦम् ।  
 
िनवाᭅणᮧा᳙᭭य जन᭭य कृत े न ᳰकम᭡यविश᭭यत े िनवᱷद ं ᮧा᭡य िवरᲦः सन् अह ं िवमᲦुः इित 
᭄ानो᭜पनेन ज᭠म ᭃीणः जातः ᮩᳬचयᭅवासः स᭥पणूᭅ अभूत् , कᱫᭅ᳞ं कमᭅ स᭥पाᳰदतः, इदानᱭ न 
ᳰकिᲱदविश᭬यत ेइित ᭄ान ंभवित ।  एवं सुखमयं शा᭠तं पद ंᮧा᳘ोित ।  एतदवेत᭭य अि᭠तमशरीरम् ।  
य᭭य पतनमस᭥भवम् ।  िनवाᭅण᭭य साᭃा᭜कारः अि᭭म᳖ेव जीवन े स᭥भवित, न त ु काला᭠तरेष ु
तदिधग᭥यत े। 
 

िनवाᭅणमि᳇तीययोगᭃेमः । अयं लोकः अशरण इित येन ᮧोᲦ । अᮢ कुᮢ ᮢाणम् कुᮢ वा ᭃेमः 
इ᭜य᭭या᭠वेषण ं तेन ᭭वयमेवकृ᭜वा पᳯरशेषे तेन िनवाᭅणᱨपणे तदिधगतम् । उᲦᲱ तेन – यः 

अि᳇तीययोगᭃेमः धीरपᱧुषः सः िनवाᭅण े ᮧिवशित इित । उᲦᲱ “इ᭒छासकासात ् रागाᲬ िवरतः 

ᮧ᭄ावान ्नरः िभᭃुरमृतशाि᭠तयᲦुा᭒यतुपद ंिनवाᭅण ंᮧा᳘ोित” इित ।  
 

अतः ᮰ुित-᭭मृित िव᭄ानने राग᭭यापसरणमेवा᭒युतपदिमित ᭄ा᭜वा ᭭मृ᭜वा च अि᭭म᳖ेव ज᭠मिन 
िनवाᭅणमᮧा᭡योपशा᭠तः भवित । लोके तृ᭬णामितकामित च ।  
िनवाᭅण ंिशवपद ंनाम िशव᭭य ᭭थानम् । तथागतेना᭜य᭠तसाथᭅकतापूवᭅकमᲦंु यत ्अजरामरयािवनाश 
एव िनवाᭅणिमित ।  
 संᭃेपतः ᳴क नाम िनवाᭅणम् इित ᮧ᳤᭭योᱫरम ् एसᱶव᭠तᲂ दुखरसाित इित । अᮢायं भावः – 

दखुनाम᭠तोऽि᭭त । ऋिणपुᱧष᭭य ऋणपᳯरशोधान᭠तरं या ᮧश᳖ता, रोगᮕ᭭थ᭭यारोयान᭠तरं 

य᭜सुखᮧाि᳙ः, ब᭠धनात ् दासाᲬ िवमु᭜यन᭠तरं यः सुखािधगमः तत ् सुखं 

भवब᭠धनाि᳇मु᭜येन᭠तरमिधग᭒छित तृ᭬ णािवमᲦुः पᱧुषः । उᲦᲱ तथागतेन“स᭣बं आᳰदᱫः” इित ।  

 नाम – ᱨप ं– चᭃुः – चᭃुिव᭄ानम् – सुखम् – दःुखम ्– वेदना –᮰ोᮢम् – ᮖाणम ्– कायः – 

नािसका – श᭣दः – ᭭पशᭅः रागः इ᭜यादयः सवᲈ ᳰकिᲱत ्ᮧ᭔विलत ंभवित । पᲱोपादान᭭क᭠धा अिप 
ᮧ᭔विलताः भवि᭠त । पर᭠त ुकेन अिᲨना तᮢोᱫरं राग᳇शेमोहािᲨना इित ।इि᭠ᮤयामामा᭭वादनिमित 
यत ् कथयामः वय ं व᭭तुतः तदवे ᭔वलनं नाि᭭त तᮢ िचᱫ᭭य शाि᭠तः ।᭄ािनदृ᭬ या सवᲈ 
ᳰकिᲳ᭞दखुा᭜मकम् । एतत ् सवᲈ पᳯरत᭔ेय अिन᭜य दःुख – अना᭜म दृ᳥ रेपसारणपूवᭅकममृतपद᭥ᮧित 
िचᱫ᭭यसंयमेन िनवाᭅणᱨपक᭭य स᭜य᭭य साᭃा᭜कारः भवित । राग᳇षेमोहािᲨनमुपश᭠᭜या या 
शीतलताᮧाि᳙ः तदवे िनवाᭅणिमित । उᲦᲱ यथा सं᭭काराणामुपसमेन सवᲃपािधना ं पᳯर᭜यागेन 
तृ᭬ णाᭃयने िवरागेणचािधगमनः िनरोधᱨपं िनवाᭅणमᱫुमशाि᭠तः ᮧददाित ।  
सवाᭅिधकामनासकासाि᳖वेद ं  ᮧा᭡य यः साधकपुᱧषः वास᭒यूतः सन् ᮧव᭔याम ᮧा᳘ोित सः िनवाᭅण 
सदशृ सुखमिधग᭒छित ।  
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उपयुᭅᲦिववेचनेनतै᭔᭄ायते यत ् ᮧारि᭥भकवौसाधनायां िनवाᭅणमा᭟याि᭜मकानुभव᭭योᲬतम –
᭭वभावᱨपमासीत् । यत ्त ुᮩᳬचयᭅवास᭫याि᭠त मोे᭫यिमित । पर᭠त ुपरमाथाᭅतीतस᭜यरबपणेािप 
िनवाᭅणो᭭योपदशेᮧदानावसरे तथागतेनोᲦं यत ् –“िन᭣बाण ं परम ं वदि᭠त बुदधा”  इित ।  

त᭭योऽयमुपदशेः तᱬवदशᭅनदृ᭬ Ჷा अ᭜य᭠त ं मह᭜वपूणᭅः । गौतमबुमतेन यथा तैल – वाᳶᱫकाᳰदनां 

साव े ᮧदीपः ᮧ᭔विलतः भवित । तयोरभावेचोपशा᭠तः भवित सः, तथा शरीर᭭य िवनाशा᭠तरं 
मरणान᭠तरं वा अनासᲦः सन ्वेदनाया अनभुवाभावि᳖वाᭅणमिधग᭥यते ।  
 

तथागतबुमतेन िनवाᭅणं तदवेायतनं यᮢ न पृिथवी, न जलम,् न तेजः, न वायुः, नाकाशᲱायतन,ं न 

नेवसᲱानासᲱायतन᭥वाि᭭त । तᮢ न इहलोकः, न परलोकः, न सूयᭅः,  न वा च᭠ᮤोऽि᭭त, िनवाᭅण ं

नागितः, न ि᭭थितः, न वा त᭭याधारोऽि᭭त िनवाᭅण ं केवल ं दःुखानाम᭠त᭭थानिमित । िनवाᭅण᭭य 

सावाद᭭य जगतः अनुभूित असीमसᱫायाः असीमतवै सवᲃ᭜कृ᳥ ं ᮧमाणम् । अजाताभूताकृता-

सं᭭कृतभाव े जात – भूत – कृत – सं᭭कृताना ं िनःसरण ं न ᭭यात ्  िनवाᭅण ं परमतीतस᭜य ं य᭭य न 

ᳰकम᭡यिध᳧ानमि᭭त । िनवाᭅणमᳲ᭠त स᭜यम् । त᭭याᮕे नेित नेित अि᭭त । अथत आदशेो नेित – नेित 
इ᭜योपिनषशᭅन े केवल ं ᮩᳬणः यदिध᳧ान᭜वमेवोᲦं तदेव बौदशᭅने िनवाᭅणᭃेᮢ े अ᭡युᲦिमित । 
िनवाᭅण ं स᭜यमिवनािशत᭜वᲱ । तथागतेन ᭭प᳥मᲦंु – यि᳇नाशशाल ं तदस᭜यम ् यᲬािवनाशी 
ति᳖वाᭅजिमित ।  अतः िनवाᭅणममोषधमाᭅ अिवनाशीत᭜वᲱ ।  िनवाᭅण᭭यो᭒छेदः नाि᭭त ।िनवाᭅण ं
केवलं तृ᭬ णᱨपक᭭याᲨेᱧ᭒छेदः, कामᱨप᭭याᲨेः िनवाᭅपन᭥वा कामतृ᭬ णायाः िनरोधेन उपादाना᭠येिप 

᭭वतः एव िनᱧािन भवि᭠त । उपादानिनरोधेन भविनरोधः, भविनᱧने ज᭠मिनरोधः, 

ज᭠मिनᱧने जरा – मरण – रोग – शोक – पीडा – िच᭠ता ᮧभृतीनामिप िनरोधः । एव ं

ᮧती᭜यसम᭜ुपाद᭭य िनवाᭅण ेएव पᳯरसमाि᳙ः । * उपयुᭅᲦिववेचनेनैत᭜᭭प᳥ ंयत ्िनवाᭅण िवषये बु᭭य 
दिृ᳥ः स᭥पणूᭅतः ᳞ावहाᳯरकᳱ । अत᭭तेन िनवाᭅण᭭य केवलं िनषेधा᭜मक पᭃं िवचाᳯरतम् । त᭠मत े
राग᳇षेाणां ᭃयपूवᭅक जरामरणचᮓ᭭य ग᭜यभाव एव िनवाᭅणम ् , न᭜वा᭜मनः िवनाशः । व᭭तुतः 
बौाः आ᭜मोित न क᭭यािप िन᭜यव᭭तुनः अि᭭त᭜व ं ᭭वीकुवᭅि᭠त अतोऽिन᭜यिचᱫ᭭य िनवाᭅण ं
᭭वीकुवᭅ᭠त त,े न त ु िन᭜य᭭या᭜मनः । तेषां मत े िचᱫ᭭यैव मुिᲦ भवित । तेषा ं मत े रागाᳰदनां 
संसरणवसात् ज᭠ममरणᱨपसंसारे वजीवः मुᲦ भवित । रागाᳰदवसात ् िन᭜य᭭या᭜मनः संसारे 
ब᭠धनमस᭥भवम,् अिवकायᭅ᭜वात ् िन᭜य᭭य कमᭅवशाᲯायमान᭭य सं᭭कार᭭य ᭃयः । 
िनवाᭅणिम᭜यु᭒यभावा᭜मकᱨपेण िनवाᭅण ंनैितकपूणᭅ᭜व᭭ययंे ि᭭थितः यᮢ तृ᭬ णायाः ᭃय भवित । 
 

᮰ीमागव᳄ीतोᲦ – ि᭭थतᮧ᭄ेन सह बोधेः तुलन ं कतुᲈ सयत े । एते मोᭃान᭠तरं संसार᭜यागं न 

कुवᭅि᭠त, अिप त ुलोकक᭨याणाथᲈ कायᲈ कुवᭅि᭠त । एतेन जीवधाᳯरणां िनवाᭅणाथᲈ मागᭅः ᮧश᭭थः भवित 
। यदा सवᱷजीवाः िनवाᭅणᮧा᳚येथᲈ योयाः भवि᭠त । तदवै केवलं बोिधस᭜व िनवाᭅणमिधग᭒छित । एव ं
भूत᭭य लᭃ᭭य ᮧा᳚यथᲈ तथागतबुने चतुथᭅमायᭅस᭜यं िनवाᭅᮧा᳙ेरपाय᭜वेन ᮧोᲦं। उपाᳰदरोष 
अनपुािधशषे भदेेन िनवाᭅणं भाग᳇यने िवभᲦम ् । तथागतबु᭭य जीव᭠मुᲦौ िव᳡ासः आसीत ् ।  
त᭠मत े राग᳇षेमोहानां ᭃयः िनवाᭅणम् । एतेषां ᭃय᳞ितरेकेण शरीर᭜योऽ᭡यस᭥भवः अतः यᳰद 
िनवाᭅण ंᮧा᭡य मनु᭬ यः शरीरमिप ᭜यजित चेᱫᳶह त᭭याय ंिनवाᭅणमनपुािधशेष पᳯरिनवाᭅण ंव᭒ेयु᭒यत े। 
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वेदेष ुसूयᭅिव᭄ानम् 
᮰ीᮩजशेकुमारझा 

[शोध᭒छाᮢः, ᮰ी लालबहादरुशािᳫराि᳦यसं᭭कृतिव᳒ापीठम्, नवदेहली] 
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 अᮢ वेदेषु सूयᭅिव᭄ानम ्इित िवषयव᭭त ुᮧितपादनमि᭭त। 
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भारत ेसशुासनᮧब᭠धनपतय ेसं᭭ कृतभाषायाः योगदानम्  

डा. हीरालालदाशः 
[सहायकाचायᭅः-, ᮰ीच᭠ᮤशखेरसं᭭कृतिव᳡महािव᳒ालयः, एनाथरु, कांचीपरुम्, तिमलनाडु।] 
 
 

 

 

 

      
 
 
िव᳡ि᭭मन् अि᭭मन ्सवᱷषामिप रा᳦ाणा ंसं᭭कृितः,भाषा, स᭤यता,शासन᳞व᭭था च िभ᳖ा िभ᳖ा 

वतᭅते। अ᭭माकं रा᳦ ंत ुभारतम्। रा᳦ऽेि᭭मन ्य᳒िप बᱟधमᭅभाषायाः जनाः िनवसि᭠त तथािप भारत᭭य 
शासन᳞व᭭था इतरेषां देशानामपेᭃया ᳰकिᲱत ् िभ᳖ैव भवित। य᳒िप भारत᭭य संिवधाने 
शासन᳞व᭭थायाः सुिव᭭तरं ᭭वᱨप ं दृ᭫ यते, तथािप भारत े बहवः जनाः सततम ् अपराध ं कुवᭅि᭠त। वय ं
वाताᭅयां ᮧितᳰदनं श᭛ृमः तथा प᭫यामः यत् चौराणां गितः, बला᭜कारः, मारणम्, ᭒छेदनं   इ᭜यादयः 
ᮧचलि᭠त भारते। य᳒िप द᭛ड᳞व᭭था इदानीमिप अि᭭त तथािप ᳰकमथᲈ भारत े एतादशृी ि᭭थितः 
पᳯरल᭯यत ेइित क᳟न िविश᳥ः ᮧ᳤ः मनिस सदा उदिेत। तᮢ समाधान ंइ᭜थं वᲦंु शयत े  यत ्जनाना ं
᭄ानाभावः सं᭭कृतभाषां ᮧित अनादर᳟। अᮢ मम कथन᭭यािभᮧायो भवित यत ् भारते अि᭭त कािप 
भाषा, या सं᭭कृतभाषा भवित यᮢ सुशासन᳞व᭭थायाः िवषये नैकािन त᭜थािन तᱬवािन च वᳶणतािन 
सि᭠त। यᳰद भारत᭭य सवᱷ शािसतारः तेषा ंपᳯरपालन ंस᭥यक् कᳯर᭬यि᭠त तᳶह रा᳦ोऽयं सवᭅ᮰े᳧रा᳦ᱨपेण 
पᳯरगिणतो भिव᭬यतीित नाि᭭त श᭑कायाः अवकाशः। 
 

वेदषेु ᮧशासनᮧब᭠धनपितः 

 वेद ेसं᭭कृते च रा᳦शासनपित सं᭭कारयुᲦा धमाᭅनᮧुिणतवै च ᭭वीकृता िव᳒ते। धमᲈ िवना रा᳦ े

कदािप सुशासन ं नैव लभते। अत एव रामायण े “ रामो िवᮕहवान ् धमᭅः ” इित वा᭨मीᳰकना  तथा 

महाभारते  “ नमो धमाᭅय वृहत े धमᲃ धारयते ᮧजाः ” इित ᳞ासेन वदता धमᲈ िवना ᮧजायाः स᭥यक् 

पᳯरपालन᭭य स᭥भावनैव कदािप नैव ᭭वीकृता। सं᭭कृतवाᲪय ेनैकेष ु प᳒ेषु, धमᭅ᭭य सुशासन᭭य च दश 

सूᮢािण समीचीनािन ᮤ᳥ु ंशय᭠ते। तािन यथा – 

सखु᭭य मलूं धमᭅः । 

यᳰद सू᭯माितसू᭯म ं िवचारयाम᭭तᳶह सं᭭कृतवाᲪय े शासनᮧब᭠धनपितः यथा सुिव᭭तरᱨपेण 
वᳶणता भवित न तथाऽ᭠यᮢ भाषायाम्। अथाᭅत ्धमᭅ᭭य ᭭वᱨपं रा᭄ः कतᭅ᳞म् अकतᭅ᳞Ჱ, चौराणां 

कृते द᭛डः, क᭭य अपराध᭭य कृत ेकथं द᭛डः, बला᭜कᳯरणां कृत ेद᭛डः, भारत᭭य च शाशन᳞व᭭था च 

कथ ंभवेᳰदित िवषयेषु सं᭭कृतवाᲪय ेनैकेषु का᳞ेषु वᳶणतमि᭭त।  

अतः सं᭭कृतभाषा तादशृी भवित यया भारतेऽि᭭मन ्सुशासन᳞व᭭था ंपᳯरक᭨पियतु ंशयत े
त᭜सवᭅमिप सोदाहरण ंशोधपᮢेऽि᭭मन ्िनᱨपिय᭬यत|े 
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धमᭅ᭭ य मलूम् अथᭅः । 
अथᭅ᭭ य मलूं रा᭔यम् । 

रा᭔य᭭य मलूम् इि᭠ᮤयजयः । 
इि᭠ᮤयजय᭭य मलू ंिवनयः । 
िवनय᭭य मलूं वृोपसेवा । 

वृसेवाया िव᭄ानम् । 
िव᭄ानेन आ᭜मानं स᭥पादयते् । 

स᭥पाᳰदता᭜मा िजता᭜मा भवित । 
िजता᭜मा सवाᭅथःᱺ सयं᭔ुयते । 

 
 वᳰैदकयुगे शासनत᭠ᮢ᭭य ᮧमुख᭭त ु राजासीत्। परं सः िनर᭑कुशः नासीत्। वैᳰदककाले जनैः 
᭭वीकृत एव राजा भिवतु ं शᲣोित ᭭म। अथवᭅवेद᭭य बᱟषु म᭠ᮢेष ु वैᳰदकशासन᳞व᭭थाया ं सभायाः 

सिमते᳟  मह᭜वं वᳶणत ंयथा –  

सवाᭅ िवशः संमनसः स᳔ीची ᮥुवाय ते सिमितः क᭨पतािमह। 1  

  रा᭄ः अयोय᭜व ंतदवै आसीत ्यदा ना᭭मै सिमितः क᭨पत ेन िमᮢं नयत ेवशम।्। 2  

सभायाः सिमते᳟  सद᭭या मम आनुकू᭨य ं भजेयुः इित एव आसीत ् शासक᭭य बलवती कामना 
ᮧाथᭅना वा। तथािह- 

सभा च मा सिमित᳟ावतां ᮧजापतदेुᭅिहतरौ सिंवदान।े  
येना संग᭒छा उपमा स िशᭃाᲬाᱧ वदािन िपतरः संगतषे।ु। 3 

   अ᭭य सूᲦ᭭य अ᭠यम᭠ᮢेष ुअिप रा᭄ः ᮧाथᭅना िव᳒त ेयत ्सभासदः त᭭य सवाचसः भव᭠तु।   

िव᳑ त ेसमनेाम नᳯर᳥ा नाम वा अिस।  
ये ते के च सभासद᭭त मे स᭠तु सवाचसः।। 4  

 

ऋवेद ेअिᲨरेवं स᭥बो᭟यते – ह ेअᲨे !  ᭜व ंतीᮯगामी अिस। ᭜व ंस᭜यमलीकं च ᭄ातुं शᮢून् ᮧित 

परबाधकान ्᭭वᮧकानपरान ्गु᳙चरान ्ᮧेरय। एवं केना᭡यबािधतः ᭜वं ᭭वᮧजापालकः भव। उᲦं यथा –  

 ᮧित ᭭पशो िवसशृो िवसृज तूᳶणतमो भवा पायᳶुवशो अ᭭या अद᭣धः। 5  

अᮢ ᭭पश ्इित श᭣द᭭य स᭥ब᭠धः अᲨेः गित यः शᮢून ्ᮧित ᭭वपाशान ्गु᳙ चरान् पᳯरबाधकान् वा 
र᭫मीन ्ᮧेरयित। अिᲨः क᭭यािप रा᭔य᭭य तेज᭭वी नेताऽ᭟यᭃो वाि᭭त यः सवᭅᮢ गतैः ᭭वगु᳙चरैः स᭜यास᭜यं 
िव᭄ाय ᮧजाः पालयित रᭃित च। ऋवेद े सूयᭅमिप गु᳙ चरं वदित म᭠ᮢः। तᮢ महा᭠तः हरणशीलाः 
स᳙ᳰकरणᱨपाः अ᳡ाः सूयᭅ᭭य वाहकाः सि᭠त। सूयᭅ सवᭅᮢ ᭭वᮧकाश ं िवतरित, सवᲈ पाप ंपु᭛यᲱ जानाित 
च। ᭭वािमदयान᭠दः अᮢ ᭭पश् अ᭭य श᭣द᭭य अथᲈ दतूम ्इित म᭠यते। तथा सूयᭅ᭭य ᮧकाशः सवᭅᮢ तथैव 
गु᳙ चराणां गितिवधयः  सवᭅᮢ ᳞ा᳙ः  भवेयुᳯरित अिभᮧायः। उᲦं िह  
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तं सयूᲈ हᳯरतः स᳙व᭮नीः ᭭पश ं िव᳡᭭य जगतो वहि᭠त।। 6 

सं᭭कृतवा᭑गमय े᭭मिृतᮕ᭠थेष ुशासनᮧब᭠धन᳞व᭭था 

 सं᭭कृतवाᲪमये य᳒िप सि᭠त नैके ᭭मृितᮕ᭠थाः, तᮢ बᱟषु म᭠ᮢेषु ᳣ोकेष ुवा शासन᳞व᭭थायाः 

िवषये चᳶचताः सि᭠त। येषामुपᳯर ᭟यानम् अ᭭मािभः सतत ं दात᳞मेव। ᭭मृितᮕ᭠थेषु सवᭅ᮰े᳧ः भवित 
मनु᭭ मृितः। मनु᭭ मृतौ बᱟᮢ शासन᳞व᭭थायाः िवषये बहवः मागाᭅः िन᳸द᳥ाः सि᭠त।  

 मनु᭭ मृतौ स᳙मा᭟याये राजधमᭅद᭛डᮧणेᮢ ा कᳱदशेृन भिवत᳞म् इ᭜येत े िवषयाः सुचᳶचता᭭सि᭠त। 
तदᮢ ᳰकिᲱत ्ᮧ᭭तूयते। राजा कथं भवेत ्इित िवषये मनु᭭ मृतौ उᲦं स᳙मा᭟याये - 

 सः राजा ᭭वᮧभावने अिᲨः वायुः,सूयᭅः,च᭠ᮤः,यमः(धमᭅराजः),कुबेरः,वᱧणः,इ᭠ᮤ᳟ भवित।   

अिप च उिचतानुसारेण सः द᭛डः द᳒ात्। द᭛ड᭭य मह᭜वं सुमहत् वतᭅते। उᲦं यथा मनु᭭मृतौ – 

द᭛डः शाि᭭त ᮧजाः सवाᭅ द᭛डः एवािभररᭃित। 
द᭛डः सु᳙ षे ुजागᳶत द᭛डं धमᲈ िवदबुुᭅधाः।। 7 

 

 द᭛ड एव सवाᭅसा ंᮧजानां कृत ेकतᭅ᳞ाकतᭅ᳞िवषय ेउपᳰदशित, तथा द᭛ड एव सवाᭅन ्रᭃित। यᳰद 
जनाः िनᮤायां भवि᭠त तᳶह द᭛डः तान् जागᳶत। द᭛ड एव धमᲃ भवतीित केषाᲱन अिभᮧायः। यᳰद राजा 
आल᭭यरिहतेन द᭛डᮧणयन ंन करोित तᳶह शूल ेकृ᭜वा मत᭭यािनव बलव᭠तो दबुᭅलानप᭯यन ्खाᳰद᭬यि᭠त। 

उᲦं िह – 

यᳰद न ᮧणयते् राजा द᭛ड ंद᭛Ჽे᭬ वति᭠ᮤतः। 
शलू ेम᭜᭭यािनवाप᭯यन् दबुᭅलान् बलवᱫराः।। 8 

 

मनु᭭ मृतौ इतो᭡यᲦंु यत ्राजा बक इव एकाᮕिचᱫेन अथᭅ᭭य िच᭠तन ं कुयाᭅत्। ᳲसह इव ᭭वस᭥पूणाᲈ शᳲᲦ 
संयो᭔य शᮢूणा ं कृते आᮓमण ंकुयाᭅत्। यथा च वृकः पालकृतरᭃणमिप पशंु दवैात ्पालाऽनवधानमासा᳒ 
᳞ापादयित तथैव दगुाᭅ᳒वि᭭थतमिप ᳯरपु ंकथिᲱत ्ᮧमादमासा᳒ ᳞ापादयेत्। अिप च शशकवत् समयं 

दृ᭬ ᭗वा शᮢोः बिहः आग᭒छेत् ।  उᲦं यथा – 

बकवत् िच᭠तयेदथाᭅन ्ᳲसहवत ्च पराᮓमते।् 
वकृवत् चा᭡वल᭥ुपेत शशवत् च िविन᭬पतेत।्।9 

 

एवᲱ या᭄व᭨य᭭मृताविप ᳞वहारा᭟याये द᭛डपाᱧ᭬यᮧकरण ेद᭛ड᭭य ᭭वᱨप ंकᳱदशृ᭭य अपराध᭭य कृत े
कᳱदशृी द᭛ड᳞व᭭था भवेᳰदित स᭥यक् िवचारः ᮧ᭭तुतः। यᳰद कि᳟त ्सािᭃण ंिवना िनजᭅन े᭭थान ेकमिप 
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माᳯरतवान ् इित  आरोपण ं िवदधाित तᳶह मारण᭭य िच᭮न ं समीचीनᱨपणे ᮤ᳥᳞मेव अथवा तािन 
िच᭮नािन परीᭃां िवधाय द᭛ड ंदात᳞म्।यतो िह सः कृᮢमिच᭮नािन िवधाय िम᭝यारोपण ंकुयाᭅत्। 

द᭛डपाᱧ᭬यᮧकरण ेिनᱨिपत ंयत ्यᳰद क᳟न भ᭭मना प᭑केन रेणुना वा  अपरं ᭭पशᭅयित तदानᱭ सः पᱧुषः 
दशपण ं द᭛ड ं दा᭡यः। नख-केश-कणᭅ᭭य मािल᭠य-उि᭒छ᳥ाᳰद अ᭠यᮢ िनिᭃ᭡यते तᳶह ᳲवशितपणः द᭛डः 

िवधात᳞ः। परᳫी तथा उᱫम᳞Ღᳱनामुपᳯर नखकेशादीना ंᭃेपण ेि᳇गुिणत ंद᭛ड ंभवित। उᲦं यथा – 

भ᭭मप᭑करजः ᭭पशᱷ द᭛डो दशपणः ᭭मतृः। 
अमे᭟यपाᳶ᭬णिन᭬Ჹूत᭭पशᭅने ि᳇गणु᭭ततः।। 

समे᭬ वेवं परᳫीषु ि᳇गणु᭭तूᱫमषेु च। 
हीने᭬ वधᭅमो मोहमदाᳰदिभरद᭛डनम।्।10 

 

एवᲱ तᮢैव या᭄व᭨य᭭मृतौ ᳞वहारा᭟याये बᱟषु प᳒ेषु शासनᮧब᭠धनिवषय ेनीतयः िनᱨिपताः सि᭠त। 
त᭜सवᭅमेव सं᭭कृतभाषायामेव असीᳰदित गौरव᭭य िवषयोऽम्। 

महाभारते शासनᮧब᭠धनपितः  

 रामायण ं महाभारतᲱ िव᳡᭭य सुᮧिसम् ऐितहािसकमहाका᳞᳇यम्। तᮢ महाभारत े
शाि᭠तपवᭅिण राजधमᭅ᭭य अनेके िवषयाः तथा द᭛ड᳞व᭭थािवषये िवचाराः सि᭠त। यतो िह ᮧजानुरᲳनमेव 
रा᭄ो मुयं कमᭅ। अतः स᭜य᭭य,धमᭅ᭭य,तथा ᮧजासु शा᭠तेः सं᭭थापनाथᲈ धमᭅद᭛ड᭭य िवधान ं िनता᭠त ं

आव᭫यकम्। उᲦं यथा – 

स᭜य᭭य रᭃणं चवै ᳞वहार᭭य चाजᭅवम।् 
लोकरᲳनमवेाᮢ रा᭄ां धमᭅः सनातनः।।11 

 

महाभारते  इतोऽिप  ससुमीचीनशासन᳞व᭭थायाः उदाहारणािन सह᮲ािधकािन सि᭠त। तथािप 

एकोनस᳙िततम े(69) तम ेअ᭟याये ᮧमुखᱨपेण उ᭒यत ेराजाकतᭅ᳞िवषय ेतथा द᭛ड᳞व᭭थायाम् –  

स᭥यद᭛डधरो िन᭜यं राजा धमᭅमवा᳘युात।् 
नपृ᭭य सततं द᭛डः स᭥यधमᱷ ᮧश᭫यते।। 

वेदवेदा᭑गिव᭜ᮧा᭄ः सतुप᭭वी नपृो भवते्। 
दानशील᳟ सतत ंय᭄शील᳟ भारत।। 12 

 
सं᭭कृतका᳞षे ुनाटकेषु च  शासनᮧब᭠धन᳞व᭭था   
 महाकिवः कािलदासः रघुवंश ेᮧथमसगᱷ रघुवंशीयरा᭄ां धमᭅिवषय ेसुसमीचीनमुदाहरण ंदᱫवान्। 
तᮢ रघुवंशीयाः स᭜पाᮢे दान ं दातुमेव धन ं ᭭वीकुवᭅि᭠त ᭭म। तथा च यशस े िवजयिम᭒छि᭠त, स᭠तानाथᲈ 
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िववाह ं कुवᭅि᭠त ᭭म। शशैव े िव᳒ा᭤यासं कृ᭜वा युवाव᭭थाया ं भोगः तथा वृसमय े मुनीनािमव 
वृिᱫः,अि᭠तमे च योगेन (िचᱫवृᱫिनरोधेन) शरीरं ᭜यजि᭠त ᭭म। ᮤ᳥᳞मᮢ महाराजाना ं

᭭वीयशासन᳞व᭭था कथमासीत्। उᲦं यथा – 

᭜यागाय सभंतृाथाᭅनां स᭜याय िमतभािषणाम्। 
यशसे िविजगीषूणां ᮧजाय ैगहृमिेधनाम।्। 

शशैवेऽ᭤य᭭तिव᳒ानां यौवन ेिवषयिैषणाम।् 
वाधᭅये मनुीवृᱫीनां योगनेा᭠ते तन᭜ुयजाम्।। 13 

 

रघुवशंीयाः िविधपूवᭅकम ्अᲨौ आᱟᳲत द᭜वा ᭭व᭒ेछानुसारं याचकानां स᭥मान ंकुवᭅि᭠त ᭭म। अᮢ 
᭭व᭒ेछानुसारं नाम याचक᭭य कृत े यावनमपे᭯यत े तावत ् ᮧय᭒छि᭠त ᭭म। तथा च उिचतसमय े त ु
सावधानाः अभुवन्। तथा य᭭य यथापराधः त᭭य कृत े तथैव द᭛ड᳞व᭭थािप आसीत्। अᮢ 

भारतीयशासकाना ंकृते कािप ᮧशासनगतिशᭃा लभते। उᲦं यथा – 

 

यथािविधᱟताᲨीनां  यथाकामाᳶचताᳶथनाम।् 
यथापराधद᭛डाना ंयथाकालᮧबोिधनाम्।। 14 

 

रघुवशें शासन᳞व᭭थायाः अथाᭅत ्एक᭭य रा᭄ः ᮧकृितः कथं भवेᳰदित िवषये उᲦं वतᭅते यत ्– 

᭄ाने मौन ंᭃमा शᲦौ ᭜याग े᳣ाघािवपयᭅयः। 
गुणा गणुानबुि᭠ध᭜वाᱫ᭭य सᮧसवा इव।। 15 

 
अिभ᭄ानशाकु᭠तले महाकिवना कािलदासेन एक᭭य रा᭄ः नीितिनयमिवषय ेकतᭅ᳞िवषये ᮧशासनिवषय े
च सु᭠दरमुदाहरणं दᱫवान्। तᮢ ᮧथमा᭑के दु᭬ य᭠तः यदा दयापाᮢं मृग ंमारियतु ंिसोऽभूत् तदा वैखानसः 
रा᭄ः कतᭅ᳞िवषयं सूचयन ्वदित यत् रा᭄ः समुिचतः धमᭅः आतᭅᮢाणाय एव भवते,् न त ुिनरपराधमृगान ्
मारणाय। अᮢ ᮤ᳥᳞ं रा᭄ः उिचतकमᭅणः ᭭वᱨपम्। उᲦं यथा  

तदाश ुकृतस᭠धान ंᮧितसहंर सायकम।् 
आतᭅᮢ ाणाय वः शᳫ ंन ᮧहतुᭅमनागिस।।16 

 

रा᭔यशासनिवषयके सं᭭कृतवाᲪय ं सूचयित यत ् पुरा कृतयुगसमये धमाᭅनुसारं ᳞वहारेण द᭛Ჽ᭭यैव 
अभावात ् नासीत् द᭛डो न दाि᭛डकः। प᳟ात् काम-ᮓोध-लोभ-मौहाᳰदकारणात ् मा᭜᭭य᭠यायᮧवतᭅनात ्
राजशासन ं द᭛डेन अपराध᭭य िनय᭠ᮢणमभूत्।ᳰक᭠त ु धमाᭅनुसारं नयव᭜मᭅिन।तदानᱭ शासकः द᭛डिवधान ं

िनयमपूवᭅकं कुᱧत े᭭म। एतᲬ स᭑केतयित महाकिवः भारिवरिप ᳰकराताजुᭅनीये महाका᳞े – 
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वसिून वा᭖᭓᳖ वशी न म᭠यनूा ᭭वधमᭅ इ᭜यवे िनवᱫृकारणः। 
गᱧुपᳰद᳥ने ᳯरपौ सुतेऽिप वा िनहि᭠त द᭛डेन स धमᭅ िव᭡लवम।्।17 

 

उᱫररामचᳯरत े महाकिवना भवभूितना एक᭭य आदशᭅरा᭄ः राम᭭य कतᭅ᳞िवषयं सूचयन ् ᮧजानां कृत े
रा᭄ः ᳞वहारं तथा ᮧब᭠धनपᳲत सुवᳶणतम्। 

ᳩेह ंदयाᲱ सौयᲱ यᳰद वा जानकᳱमिप। 
आराधनाय लोक᭭य मुᲱतो नाि᭭त मे ᳞था।।18 

  ᮧजानुरᲳनपरेण तेन केवलमेतत ्किथतमेव न, अिप त ुलोकरᲳनाय लोकरᭃणाय च मूᳶतमती 

सि᭜ᮓया वसूमती सुता सीतािप तृणवत् वन े᭜यᲦा।   
 

᮰ीमगव᳄ीतायां ᮧब᭠धनपितः 

 ᮰ीमगव᳄ीतायां ᮰ीकृ᭬णने शासन᳞व᭭थायाः िवषये भारत᭭य समीचीन᭭थानमवा᳙य े उᲦं 

यत ्– 

यदा यदा िह धमᭅ᭭य लािनभᭅवित भारत। 
अ᭤यु᭜थानमधमᭅ᭭ य तदा᭜मान ंसजृा᭥यहम।् 

पᳯरᮢाणाय साधनूां िवनाशाय च दु᭬ कृताम्। 
धमᭅसं᭭ थापनाथाᭅय स᭥भवािम यगु ेयगु।े।19 

 

 एवᲱ सं᭭कृतभाषाया ंरामायणमहाभारतपुराणका᳞ाᳰदषु सवᭅᮢ  ᮧब᭠धनिवषये सुशासनिवषये च 
उपदशेाः िन᳸द᳥ाः सि᭠त।तदᮢ ᳰदᲪाᮢमुदाᱡतम्।  
 

उपसंहारः 

 सं᭭कृतभाषाया ंनैकेषु का᳞ेषु नाटकेषु च सुशासन᳞व᭭थायाः कृत ेये ये िनयमाः चᳶचताः सि᭠त। 
तेषां िनयमानां समीचीनᱨपणे पᳯरपालन ं यᳰद स᭥ᮧित भारत᭭य शासनकताᭅरः कᳯर᭬यि᭠त तᳶह भारत े
कदािप अनीतयः नैव भिव᭬यि᭠त। तथा च भारत᭭य सवाᭅः ᮧजाः सतत ंसुखेन भिव᭬यि᭠त।       

पादᳯट᭡पणीः 
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अिभ᭄ानशाकु᭠तलम् मᱶ वा᭜स᭨य योजना 
 

᭭वीटी रानी 
[शोध᭒छाᮢा  वदे᳞ास पᳯरसर, बलाहर, िह.ᮧ.] 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
मानव अ᭠तःकरण मᱶ वासना के ᱧप मᱶ ि᭭थत समुᮤ वत् भाव जो िचर᭭थाई होते ह ᱹएवं उपयुᲦ 

अवसर के अनᱧुप अिभ᳞Ღ होकर तद ्तद ्ᱧप स ेिभ्᳖ –िभ्᳖ रसᲂ के ᱧप मᱶ दिृ᳥गत् होते ह।ᱹ आचायᭅ 
भरत ने इस ᮧकार  ᭭थायी भावᲂ कᳱ संया आठ िनधाᭅᳯरत ᳰकये ह।ᱹ वही पर परवतᱮ िव᳇ानᲂ ने नौ से 
यारह तक इसकᳱ संया बताई ह ᱹ। आचायᭅ भरत के अनसुार कुल आठ ᭭थायी भाव ह ᱹ। िज᭠हᱶ हम इस 
ᱧप मᱶ दखे सकते ह ᱹ– 

“रितहाᭅस᳟ शोक᳟ ᮓोधो᭜साहो भय ंतथा । 
जुगु᭡सा िव᭭मय᳟ेित ᭭थाियभावाः ᮧकᳱᳶतताः॥“63 

 
वहᱭ पर आचायᭅ म᭥मट ᭭थायीभावᲂ कᳱ संया नौ बताते ह ᱹ। उनका कहना ह ैᳰक िनवᱷद ᭭थायीभाव 
युᲦ शा᭠त नामक नवम रस ह ै। 

“िनवᱷद᭭थाियभावोऽि᭭त शा᭠तोऽिप नवमो रसः ।“64 
 

                                                        
63 का᳞ᮧकाश-  प०ृ १३५ सूᮢ ४५ 
64 वहᱭ प०ृ १३८ सूᮢ ४७ 

मानव अ᭠तःकरण मᱶ वासना के ᱧप मᱶ ि᭭थत समुᮤवत् भाव जो िचर᭭थाई होते ह ᱹएवं उपयुᲦ 
अवसर के अनᱧुप अिभ᳞Ღ होकर तद ्तद ्ᱧप से िभ्᳖ –िभ्᳖ रसᲂ के ᱧप मᱶ दिृ᳥गत् होते ह।ᱹ 
आचायᭅ भरत ने इस ᮧकार  ᭭थायी भावᲂ कᳱ संया आठ िनधाᭅᳯरत ᳰकये ह।ᱹ वही पर परवतᱮ 
िव᳇ानᲂ ने नौ से यारह तक इसकᳱ संया बताई ह ᱹ। आचायᭅ भरत के अनुसार कुल आठ ᭭थायी 
भाव ह ᱹवहᱭ पर आचायᭅ म᭥मट ᭭थायीभावᲂ कᳱ संया नौ बतात ेह ᱹ। उनका कहना ह ैᳰक िनवᱷद 
᭭थायीभाव यᲦु शा᭠त नामक नवम रस ह ै। आचायᭅ िव᳡नाथ वा᭜स᭨य को दसवᱶ रस के ᱧप मᱶ 
᭭वीकार करते ह ᱹ तथा कितपय आचायᭅ भिᲦ  को यारहवᱶ रस के ᱧप मᱶ ᭭वीकार करते ह ᱹ । 
᭟यात᳞ ह ैᳰक छोटᲂ के ᮧित ᳩेह वा᭜स᭨य का ᭭थायी भाव माना गया ह ै। व᭭तुतः ᳩेह रित के 
पयाᭅय के ᱧप मᱶ िलया जा सकता ह ै।जो ᳰक अ᭠य आचायᲄ कᳱ दिृ᳥ मᱶ रस के ᱧप मᱶ ᭭वीकार नहᱭ 
ᳰकया गया ह ै। ᳰक᭠तु रित स᭠दᳶभत ᮰ृंगार रस का᭠ता िवषयक ᳩेह कᳱ ᮰ेणी मᱶ आता ह ैजो ᳰक 
वा᭜स᭨य और भिᲦ से िब᭨कुल पथृक् ह।ै कािलदास कᳱ अनुपम कृित शाकु᭠तलम् य᳒िप ᮰ंृगार से 
ओत- ᮧोत ह ैᳰफर भी किव का यह वैिश᭬Ჷ रहा ह ैᳰक अ᭠या᭠य रसᲂ को भी समुिचत समादार 
ᳰदया ह ै।  जैसा ᳰक ᮓोध, वा᭜स᭨य आᳰद। 

  ᮧ᭭तुत शोधपᮢ मᱶ शाकु᭠तलम् के उन उन ᭭थलᲂ कᳱ समीᭃा कᳱ गई ह ै जो 
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आचायᭅ िव᳡नाथ वा᭜स᭨य को दसवᱶ रस के ᱧप मᱶ ᭭वीकार करत ेह ᱹतथा कितपय आचायᭅ भिᲦ  को 
यारहवᱶ रस के ᱧप मᱶ ᭭वीकार करते ह ᱹ। 
  यहाँ ᭟या᭜वय ह ैᳰक छोटᲂ के ᮧित ᳩेह वा᭜स᭨य का ᭭थायी भाव माना गया ह ै। व᭭तुतः 
ᳩेह रित के पयाᭅय के ᱧप मᱶ िलया जा सकता ह ै।जो ᳰक अ᭠य आचायᲄ कᳱ दिृ᳥ मᱶ रस के ᱧप मᱶ ᭭वीकार 
नहᱭ ᳰकया गया ह ै। ᳰक᭠तु रित स᭠दᳶभत ᮰ंृगार रस का᭠ता िवषयक ᳩेह कᳱ ᮰ेणी मᱶ आता ह ैजो ᳰक 
वा᭜स᭨य और भिᲦ से िब᭨कुल पथृक् ह।ै 
  कािलदास कᳱ अनुपम कृित शाकु᭠तलम् य᳒िप ᮰ंृगार से ओत- ᮧोत ह ैᳰफर भी किव का 
यह विैश᭬Ჷ रहा ह ैᳰक अ᭠या᭠य रसᲂ को भी समुिचत समादार ᳰदया ह ै।  जैसा ᳰक ᮓोध, वा᭜स᭨य 
आᳰद। 
  ᮧ᭭तुत शोधपᮢ मᱶ शाकु᭠तलम् के उन उन ᭭थलᲂ कᳱ समीᭃा कᳱ गई ह ैजो वा᭜स᭨य से 
ओत- ᮧोत ह।ै जैसे ᳰक – 
१ . जब दु᭬ य᭠त शकु᭠तला कᳱ सिखयᲂ से शकु᭠तला के िवषय मᱶ पूछते ह ᱹवहाँ  आचायᭅ क᭛व मᱶ 
वा᭜स᭨य कᳱ अनपुम छिव िमलती ह ै। शकु᭠तला अपने माता- िपता के पᳯर᭜यᲦा होकर जब आचायᭅ 
क᭛व कᳱ दिृ᳥ मᱶ आती ह ैतब क᭛व   कᳱ वा᭜स᭨य अिभ᳞िᲦ और उसे  माता गौतमी कᳱ दखे- रेख मᱶ 
आ᮰म मᱶ रख लेते ह ᱹ। इतना ही नहᱭ जैसे एक िपता अपनी पुᮢ ी के िलये उसके िहत- अिहत का िच᭠तन 
करता ह ै। उसी तरह आचायᭅ क᭛व भी उसके िहत – अिहत का ᭟यान देते ᱟए ᮧतीत होते ह ᱹ। 

राजा - भगवा᭠का᭫यपः शा᳡ते ᮩᳬिण ि᭭थत इित ᮧकाशः । इयं च 
वः सखी तदा᭜मजेित कथमेतत?् 

अनसूया – ᮰ृणो᭜वायᭅः । अि᭭त कोऽिप कौिशक इित गोᮢनामधेयो महाᮧभावो 
राजᳶषः । 
राजा - अि᭭त । ᮰ूयते । 
अनसूया - तमावयोः िᮧयसयाः ᮧभवमवग᭒छ । तेन उि᭔झतायाः शरीर- 
संवधᭅनाᳰदिभ᭭तातका᭫यपोऽ᭭याः िपता । 
राजा - उि᭔झतश᭣देन जिनतं मे कौतूहलम!् आमूलात् ᮰ोतुिम᭒छािम । 
अनसूया - ᮰ृणो᭜वायᭅः । गौतमीतीरे पुरा ᳰकल त᭭य राजषᱷः उᮕे तपिस 
वतᭅमान᭭य ᳰकमिप जातश᭑कैदᱷवैमᱷनका नामा᭡सराः 
ᮧेिषतािनयमिवᲩकाᳯरणी । 
राजा - अ᭭᭜येतद᭠यसमािध भीᱧ᭜वं देवानाम् । 
अनसूया - ततो वस᭠तोदार - (वस᭠तावतार)-समये त᭭या उ᭠मादियत ृ
ᱧप ंᮧे᭯य……… (इ᭜यधᲃᲦे लᲯया िवरमित ) 
राजा - पर᭭ता᭔᭄ायत एव । सवᭅथा᭡सरसंभवैषा । 
अनसूया - अथ ᳰकम् ? 
राजा - उपप᳒ते । 
मानुषीषु कथं वा ᭭याद᭭य ᱧप᭭य संभवः 
न ᮧभातरलं ᭔योितᱧदिेत वसुधातलात् ॥२३॥ 
(शकु᭠तलाधोमुखी ित᳧ित )65 
 

                                                        
65 शाकु᭠तलम-् १०४-१०६ 



 ]  
     A

ISSN 0976-8645 
 

पृसा- 81  कुलपृसा- 106 

२.  शकु᭠तला के ᮧितकूल भाय को अनुकूल करने के िलये सोमतीथᭅ जाते ह ᱹ। यहाँ  पर ऋिष क᭛व  
वीतरागी ऋिष न होकर एक आदशᭅ िपता के ᱧप मᱶ दिृ᳥गत होते ह ै। 

राजा - अिप सि᳖िहतोऽᮢ कुलपितः ? 
वैखानसः- इदानीमेव दिुहतरं शकु᭠तलामितिथस᭜काराय िनय᭔ुय दैवम᭭याः 
ᮧितकूलं शमियतंु सोमतीथᲈ गतः । 
राजा - भवतु । तामेव ᮤ᭯यािम । सा खलु िवᳰदतभᳲᲦ मां महषᱷः 
कथिय᭬यित ।66 

 
 
३. जब शकु᭠तला काम᭔वर से पीिडत रहती ह ै। तब गौतमी ᳇ारा अपनी पुᮢ ी शकु᭠तला का ᭟यान 
रखना वा᭜स᭨य का एक अनुपम उदाहरण ह ै। 
 

 (ततः ᮧिवशित पाᮢह᭭ता गौतमी सयौ च ) 
सयौ- इत इत आयाᭅ गौतमी । 
गौतमी- (शकु᭠तलामुपे᭜य )जाने, अिप लघुस᭠तापािन तेऽ᭑गािन ? 

शकु᭠तला-आयᱷ, अि᭭त मे िवशेषः । 
गौतमी- अनेन दभᲃदकेन िनराबाधमेव ते शरीरं भिव᭬यित । (अ᭤यु᭯य) 
व᭜से, पᳯरणतो ᳰदवसः । एिह । उटजमेव ग᭒छामः । (ᮧि᭭थताः) 

शकु᭠तला- (आ᭜मगतम्) ᱡदय, ᮧथममेव सुखोपनते मनोरथे कातरभावं न 

मुᲱिस । सानुशयिवघᳯटत᭭य कथं ते स᭥ᮧत ंस᭠तापः ? (पदा᭠तरे 

ि᭭थ᭜वा, ᮧकाशम्) लतावलय, स᭠तापहारक, आम᭠ᮢये ᭜वां 
भूयोऽिप पᳯरभोगाय । 
(इित दःुखेन िन᭬ᮓा᭠ता शकु᭠तला सहतेरािभः)67 
 

४. शकु᭠तला का जीव – ज᭠तᲐु के ᮧित पेड- पौधᲂ के ᮧित जो ᳩेह पᳯरलिᭃत होता ह ैवह भी 
वा᭜स᭨य का उᱫम उदाहरण ह ै। जहाँ पर शकु᭠तला कᳱ िवदाई के समय मोर मृगशावक आᳰद के ᳇ारा 
रा᭭ता रोका जाना आᳰद वा᭜स᭨य भाव को दशाᭅता ह ै। 
 
५. चतुथᭅ अंक जब शकु᭠तला ससुराल जान ेलगती ह ैउस समय  आचायᭅ क᭛व एक आदशᭅ िपता के 
ᱧप मᱶ जाने जाते ह ै। ᳰकसी िपता के िलए उसके वा᭜स᭨य का सवाᭅिधक िनदशᭅन उसके स᭠तान के 
भिव᭬य िनयोजन मᱶ दिृ᳥गत होता ह ै। शकु᭠तला अपन ेपितगहृ जा रही ह ै। शकु᭠तला का अपने पितगृह 
मᱶ ᳰकस तरह का ᭭थान ᮧा᳙ होगा, उसके ᮧित या भाव रहगेा । शकु᭠तला को पितगहृ के लोगᲂ के 
साथ ᳰकस ᮧकार का ᳞वहार करना होगा । शकु᭠तला ᳰकस तरह गृहणी पद को ᮧा᳙ करेगी ।ये सभी 
भगवान क᭛व ने एक आदशᭅ िपता के भाँित िच᭠तन कर शकु᭠तला के ᮧित साथ ही दु᭬ य᭠त के ᮧित अपने 
उदगार को ᳞Ღ करते ह ै। 
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श᮰ुुष᭭व गᱨुन् कुᱧ िᮧयसखीवᳲृᱫ सप᳀ीजने; 
भतᳶुवᮧकृतािप रोषणतया मा ᭭म ᮧतीपं गम: । 
भूिय᳧ ंभव दिᭃणा पᳯरजने भाये᭬वन᭜ुसेᳰकनी; 

या᭠᭜येवं गिृहणीपद ंयुवतयो वामा: कुल᭭याधय: ।68 
 
६. पुᮢी कᳱ िवदाई के समय वा᭜स᭨य के कारण एक िपता कᳱ जो ि᭭थित होती ह ै। कािलदास न ेउस 
रीित का स᭥यक् ᱧप से िनवᭅहण ᳰकया ह ै। 

या᭭य᭜य᳒ शकंुतलेित ᱡदयं सं᭭पृ᳥ मु᭜कंठया 
कंठ: ᭭ति᭥भत बा᭬पवृिᱫकलुषः िच᭠ताजडं दशᭅनम् । 

वैल᳞ं मम तावदीदशृमहो ᳩेहादर᭛यौकसः 
पीᲽ᭠ते गृिहणः कथं नु तनया िव᳣ेष द:ुखनैᭅवैः ॥69 

 
अथᲃ िह क᭠या परकᳱय एव ताम᭟य संᮧे᭬य पᳯरᮕहीतुः । 

जाते मामाय ंिवशदः ᮧकामं ᮧ᭜यᳶपत᭠यास इवा᭠तरा᭜मा ॥70 
 
७. शकु᭠तला के ᮧ᭜यायान के बाद दु᭬ य᭠त िचि᭠तत रहता ह ै। िवशेषᱧप से जब एक विणक् के 
स᭠दभᭅ मᱶ ᭠याय कᳱ बात आती ह ैवह सोचता ह ैᳰक उसके मरने के बाद  
उसका रा᭔य का या होगा । इस ᭭थल पर भी वा᭜स᭨य छिव दिृ᳥गत होती ह ै। 

 
राजा- ᳰकमनेन स᭠तितरि᭭त ना᭭तीित ? 
येन येन िवय᭔ुय᭠ते ᮧजाः िᳩधेन ब᭠धुना 
स स पापादतेृ तासां दु᭬ य᭠त इित घु᭬यताम् ॥२३॥ 
ᮧतीहारी – एवं नाम घोषियत᳞म् (िन᭬ᮓ᭥य पनुः ᮧिव᭫य) काले 
ᮧवृ᳥ िमवािभनि᭠दतं दवे᭭य शासनम् । 
राजा-(दीघᭅमु᭬णं च िनः ᳡᭭य) एवं भो । स᭠तित᭒छेदिनरवल᭥बना 
कुलानां मूलपᱧुषावसाने संपदः परमुपित᳧ि᭠त । ममा᭡य᭠ते 
पुᱧवंशि᮰यः एष एव वृᱫा᭠तः । 
ᮧतीहारी – ᮧितहतमम᭑गलम् । 
राजा- िधᲪामुपि᭭थत᮰ेयोवमािननम् । 
सानुमती – असंशयं सखीमेव ᱡदये कृ᭜वा िनि᭠दतोऽनेना᭜मा । 
राजा- संरोिपतोऽ᭡या᭜मिन धमᭅप᳀ी ᭜यᲦा मया नाम कुलᮧित᳧ा । 
कि᭨प᭬यमाणा महते फलाय वस᭠ुधरा काल इवो᳙बीजा ॥२४॥ 
सानुमती – अपᳯरि᭒छ᳖ेदानᱭ ते स᭠तितभᭅिव᭬यित । 
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चतᳯुरका – आयᭅ, अनेन साथᭅवाहवᱫृा᭠तने ि᳇गणुो᳇गेो भताᭅ । एनमा᳡ासियतंु 
मेघᮧित᭒छ᭠दादायᲈ माध᳞ गृही᭜वाग᭒छ । 
ᮧतीहारी – सु᳧ु भणिस ।71 

 

 
८. स᳙म अंक मᱶ जब दु᭬ य᭠त भरत को देखता ह ैतो उस सवᭅदमन कᳱ बातᲂ को सनुकर वा᭜स᭨य 
िवशेषᱧप से अपनी पराका᳧ा को ᮧा᳙ करता ह ैऔर यही वा᭜स᭨य नाटक मᱶ चरम पᳯरणित का कारण 
बनता ह ै। 

बालः - मातः, रोचते म एष भᮤमयूरः (इित ᮓᳱडनकमादᱫ)े 
ᮧथमा- (िवलोय सो᳇गेम)् अहो । रᭃाकर᭛डकम᭭य मिणब᭠धे न 
दृ᭫ यते । 
राजा- अलमावेगेन – नि᭠वदम᭭य ᳲसहशाविवमदाᭅ᭜पᳯर᳥᮪म् । 
(इ᭜यादातुिम᭒छित ) 
उभे- मा ख᭨वतेदवल᭥᭣य--- कथं गहृीतमनेन ! 
(इित िव᭭मयादरुोिनिहतह᭭ते पर᭭परमवलोकयतः) 
राजा- ᳰकमथᲈ ᮧितिष᭟दाः ᭭मः ? 
ᮧथमा - ᮰ृणोत ुमहाराजः । एषाऽपरािजता नामौषिधर᭭य जातकमᭅसमय े
भगवता मारीचेन दᱫा । एनां ᳰकल मातािपतरावा᭜मानं च 
वजᭅिय᭜वाऽपरो भूिमपिततां न गᳮृाित । 
राजा- अथ गृᳮाित ? 
ᮧथमा- तत᭭तं सपᲃ भू᭜वा दशित । 
राजा- भवती᭤यां कदािचद᭭याः ᮧ᭜यᭃीकृता िवᳰᮓया ? 
उभे- अनेकशः । 
राजा - सहषᭅम् , (आ᭜मगतम्) कथिमव स᭥पूणᭅमिप मे मनोरथं 
नािभन᭠दािम ! (इित बालं पᳯर᭬वजते) 
ि᳇तीया- सुᮯत,े एिह । इमं वृᱫा᭠तं िनयम᳞ापृतायै शकु᭠तलाय ै
िनवेदयावः । (इित िन᭬ᮓा᭠ते) 
बालः- मुᲱ माम् । याव᭠मातुः सकाशं गिम᭬यािम । 
राजा- पुᮢक, मया सहवे मातरमिभनि᭠द᭬यिस । 
बालः - मम खलु तातो दु᭬ य᭠तः ! न ᭜वम् । 
राजा -(सि᭭मतम)् एष िववाद एव ᮧ᭜याययित ! 
(ततः ᮧिवश᭜येकवणेीधरा शकु᭠तला) 
शाकु᭠तला – (पा᳟ाᱫापिववणᲈ राजानं दृ᭬ ᭗वा) न ख᭨वायᭅपुᮢ  इव । ततः 

क एष इदानᱭ कृतरᭃाम᭑कलं दारकं मे गाᮢसंसगᱷण दषूयित ? 
बालः- (मातरमुपे᭜य) मातः एष कोऽिप पᱧुषो मां पुᮢ इित आिल᭑गित । 
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राजा- िᮧये, ᮓौयᭅमिप मे ᭜विय ᮧयᲦुमनुकूलपᳯरणामं संवृᱫं, 
यदहिमदानᱭ ᭜वया ᮧ᭜यिभ᭄ातमा᭜मानं प᭫यािम ।72 

 
य᳒िप म᭥मटाᳰद आचायᲄ न ेवा᭜स᭨य कᳱ चचाᭅ नहᱭ कᳱ ह ैᳰक᭠तु रित से अितᳯरᲦ ᳩेह ᱧप ᭭थायीभाव 
का अपना माह᭜व ह ै। यह वा᭜स᭨य न केवल कािलदास आᳰद के का᳞ᲂ मᱶ अिपतु आᳰदकिव वा᭨मीᳰक 
रिचत बालका᭛ड मᱶ इसके साथ ही अ᭠या᭠य पुराणᲂ मᱶ िवशषेᱧप से दिृ᳥गत होता ह ै । ᳞वहाᳯरक 
जीवन मᱶ भी दा᭥प᭜य के स᭥भोग ᮰ंृगार कᳱ पᳯरिणित एवं रᭃण व᭭तुतः वा᭜स᭨य के आधार पर ही 
आकर ᳯटकता ह ै जैसा ᳰक उᱫररामचᳯरतम् मᱶ अप᭜य कᳱ पᳯरभाषा इस ᱧप मᱶ दी गई ह ै
ᳩेहᮕि᭠थᳯर᭜येषः अप᭜य इित क᭝यते । इस ᮧकार से वा᭜स᭨य िववेचन कᳱ  दिृ᳥ मᱶ आदशᭅ िपता के ᱧप मᱶ 
दु᭬ य᭠त महनीय ह ᱹएक आदशᭅ पित कᳱ अपेᭃा । इसी ᮧकार भगवान् क᭛व आदशᭅ िपता के ᱧप मᱶ िवशेष 
दिृ᳥गत होते ह ᱹ। 
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ᮩᳬपुराणे भगवान् जग᳖ाथः 
डा. मखलेशकुमारः 

[सहाचायᭅः, पुराणेितहासिवभागः, राि᳦यसं᭭कृतसं᭭थानम् (मा.िव), ᮰ीसदािशवपुरीपᳯरसरः, पुरी] 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
JesoesçefKeuees Oece&cetueefceefle~ Yeejleer³eOece&oMe&vem³e ñeesleYetlem³e Jesom³e mLeeveceÒeefleceb efJeÐeles~ 

ueewefkeÀkeÀ:HeejueewefkeÀkeÀ: Jee keÀesçefHe efJe<e³e:Sdleeo=Me:veeefmle ³em³e ÒeefleHeeoveb Jesos<eg veeefmle~ Dele SJe JeÊegbÀ MekeÌ³eles ³eled 
Òee³e:meJex efJe<e³ee:yeerpeªHesCe Jesos GHeefveJe×e:~ Jesom³e Yee<ee Òee¡euee,Mewueer,ÒeleerkeÀce³eer, efJe<e³eÒeefleHeeoveb Hejes#eªHesCe ®e 
Jele&les~ SJecYetlem³e Jesom³e DeO³e³eves meces<eeceefOekeÀej:DeefHe veeefmle~ SlelmeJe&ceefYeue#³e YeieJelee JesoJ³eemesve 
JesoesHeye=ïekeÀeveeb HegjeCeeveeb j®evee ke=Àleced~ HegjeCes<eg JewefokeÀmeeefnl³es JeefCe&lem³e efJe<e³em³e mejmeMewu³ee 
DeeK³eeveesHeeK³eeveceeO³ecesve ÒekeÀeMeveb ke=Àleced~ JesoesHeefve<elmeg efve<Ceele: DeefHe ceveg<³e: HegjeCe%eeveeYeeJesve efJe®e#eCe: YeefJelegb 
veen&efle~ ³eLee- 

  
³ees efJeÐeel®elegjes Jesoeved mee²esHeefve<eoes efÜpe:~ 

ve ®eslHegjeCeb meefJeÐeeVewJe me m³eeefÜ®e#eCe:~~ 73 
 

HegjeCeJee*dce³es yeḯeHegjeCem³e mLeeveb cenÊJeHetCe¥ efJeÐeles~ Slem³e HegjeCem³e YeeieÜ³eb Jele&les-HetJe&Yeeie:,GÊejYeeie½e~ 
le$e HetJe&Yeeiess57,GÊejYeeies ®e 188efceefuelJee245DeO³ee³ee:meefvle~Dem³e HegjeCem³eeO³e³evesve 
mekeÀueHeeHeefveJe=efÊe:meJe&efJeOemegKem³e ÒeeefHle½e mecYeJeefle~ veecvee HegjeCeefceob yeḯeceenelc³emet®ekebÀ Òeleer³eles, Hejvleg mJe³eb 
yeḯeHegjeCeceelceeveb Jew<CeJeHegjeCeb keÀLe³eefle~ leÐeLee- 

HegjeCeb Jew<CeJeb lJesleod meJe&efkeÀefuJe<eveeMeveced~ 
efJeefMe<ìb  meJe&Meem$esY³e: Heg©<eeLeexHeHeeokeÀ:~~ 

 
efJe<Ceg-veejoer³e-YeeieJeleeefoHegjeCeevegmeejb yeḯeHegjeCeceeefoHegjeCelJesve mJeerke=Àleefceefle~³eLee- 

                                                        
73 He0Heg0me=0Ke02-51 

DemceekebÀ mebmke=Àefle: Jesomeeefnl³eeosJe meceejY³eles, Dele SJe Jesoe: me=äsjeefokeÀeuele: SJe ceeie&ÒeoMe&keÀe:meefvle~ Jesoe: 

Oece&m³e cetuelJesve DeefYecelee:~ JesoesçefKeuees Oece&cetueefceefle~ Yeejleer³eOece&oMe&vem³e ñeesleYetlem³e Jesom³e 

mLeeveceÒeefleceb efJeÐeles~ ueewefkeÀkeÀ:HeejueewefkeÀkeÀ: Jee keÀesçefHe efJe<e³e:Sdleeo=Me:veeefmle ³em³e ÒeefleHeeoveb Jesos<eg veeefmle~ 

Dele SJe JeÊegbÀ MekeÌ³eles ³eled Òee³e:meJex efJe<e³ee:yeerpeªHesCe Jesos GHeefveJe×e:~ Jesom³e Yee<ee 

Òee¡euee,Mewueer,ÒeleerkeÀce³eer, efJe<e³eÒeefleHeeoveb Hejes#eªHesCe ®e Jele&les~ SJecYetlem³e Jesom³e DeO³e³eves 

meces<eeceefOekeÀej:DeefHe veeefmle~ SlelmeJe&ceefYeue#³e YeieJelee JesoJ³eemesve JesoesHeye=ïekeÀeveeb HegjeCeeveeb j®evee ke=Àleced~ 

HegjeCes<eg JewefokeÀmeeefnl³es JeefCe&lem³e efJe<e³em³e mejmeMewu³ee DeeK³eeveesHeeK³eeveceeO³ecesve ÒekeÀeMeveb ke=Àleced~ 

JesoesHeefve<elmeg efve<Ceele: DeefHe ceveg<³e: HegjeCe%eeveeYeeJesve efJe®e#eCe: YeefJelegb veen&efle~ 
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DeeÐeb meJe&HegjeCeeveeb HegjeCeb yéeïeceg®³eles~     

De<ìeoMeHegjeCeeefve HegjeCe%ee: Òe®e#eles~ 74 
 

efveiegCe&m³e efvejekeÀejm³e yeḯeCe: mJeªHeb JesoesHeefve<elmeg yengOee ÒeefleHeeefoleced~ le$eefveªefHelem³e yeḯeCe:Heeoew nmleew ve 
mle:,leLeeefHe me: Jesiesve ievlegb ie=nerlegb ®e MekeÌveesefle~ leLee ®e DekeÀCe&: meved Þe=Ceesefle,De®e#eg: meve HeM³eefle ®e~ Hejvleg Jesoeefo<eg 
yengefJeJesef®elem³e efveie&gCeefvejekeÀejm³e yeḯeCe: jeceke=À<Ceeefo©HesCe meiegCemeekeÀejmJe©Heb HegjeCes<eg mHeäerke=Àleced~ 
meiegCemeekeÀejmJe©Hes Hejceséejs ceve: meb³eesp³e meeOeejCepevee:DeefHe mebmeejmeeiejeled lejefvle~ Heg©<eesÊecem³e peieVeeLem³e mJe©Heb 
JewefokeÀmeeefnl³esçefHe efkeÀefáeo JeefCe&leced, le$eeefHe oe©ce³³ee: cetÊex ÒeefleHeeoveefceefle~ leÐeLee- 

Deoes ³eod oe© HueJeles efmevOees: Heejs DeHet©<eced~    
leoeueYemJe    ogne&Cees   lesve  ³eeefn  Hejmlejced~~75 

 
JesoYee<³ekeÀej: mee³eCee®ee³e&:Dem³e cev$em³e Yee<³es efueKeefle-oe©efvecee&$ee Heg©<esCe meefnleced(DeHet©<eced) 

Heg©<eesÊeceeK³eb osJelee Mejerjb efmevOees: Heejs HueJeles,leoejYemJe, ns ogne&Cees! ns mleesle:! lesve oe©ce³esve osJesve,GHeem³eceevesve 
Hejmlejb ³eeefn, Glke=À<ìb Jew<CeJeb ueeskebÀ ie®ísefle~ DeLeJe&JesosçefHe GHe³eg&ÊeÀeLe&: SJe ÒeefleHeeefole:~ leÐeLee- 

 
Deeoew ³eÎe© HueJeles efmevOeesce&O³esçHet©<eced~ 

leoeueYemJe ogot&vees lesve ³eeefn HejmLeueced~~76 
 

SJeb (DeHet©<eced) Heg©<eesÊeceeK³ebosJelee Mejerjb ³eled efmevOees: Heejs HueJelesl³eeefovee Jesos JeefCe&lem³e oe©ce³emJeªHem³e 
yeḯeCe: efJeMeob %eeveb HegjeCes<eg yeng®eef®e&lem³e peieVeeLem³e mJeªHesCe YeJeefle~³eLee-  

 
Denes leJee³eb Keueg Yeei³ejeefMe: 
³esve efJejemeerÓgefJe oe©cetefle&:~ 

³em³eel³egHeeefmleb Þegeflejen cegefÊeÀ- 
Òeoeceveelce%eefJeceesefnleeveeced~~ 

³e S<e HueJeles oe© efmevOees: Heejs ¿eHeew©<eced~ 
lecegHeem³e ogjejeO³eb cegefÊebÀ ³eeefvle megogue&Yeeced~ 77 

 
       Jesos<eg ``efmevOees:Heejs̀ `³eled keÀefLeleb lesve Heg©<eesÊece#es$em³e SJe Òel³eeK³eeveefceefle~ yeḯeHegjeCes mecegêm³eesÊejleerjmLecesleod 
#es$eb cegefÊeÀob meJe&keÀeceob HeefJe$eb JeeuegkeÀekeÀerCe¥ oMe³eespeveefJemleerCe¥ Heáe³eespevecee³eleb Hejb ieg¿eáe mecegHemLeeefHeleced~³eLee- 
 

mecegêm³eesÊejs leerjs leefmcevossMes efÜpeesÊecee:~ 
Deemles ieg¿eb Hejb #es$eb cegefÊeÀob HeeHeveeMeveced~~ 

                                                        
74 efJe.Heg.3-6-20 
75 $eÝiJesos.10-155-03 
76 DeLeJe&Jesos.6-8-7 
77 mkeÀ.Heg.-Heg.#es.cee.21-2,3 
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meJe&$eJeeuegkeÀekeÀerCe¥ HeefJe$eb meJe&keÀeceoced~ 
oMe³eespeveefJemleerCe¥ #es$eb Hejceogue&Yeced~~78 

 
efokedÀ$eÀcesCeeslkeÀue#es$em³e ce³ee&oe ³eeJeled He³e&vleb efJeÐeles,leeJeled YeieJele:Þeerke=À<Cem³e ke=ÀHe³ee S<e: osMe: HegC³elece: 

mce=le:~ SJeáe Deefmceved osMes efJeéeelcee peieÜ³eeHeer peieVeeLe: Heg©<eesÊece:yéïeeÐew:meJez: osJew:men efJejepeles- 

 
SJeb meJe&iegCeesHesleb #es$eb Hejceogue&Yeced~ 

Deemles le$e cegefveÞesÿe efJeK³eele: Heg©<eesÊece:~~ 
³eeJeoglkeÀuece³ee&oe efokedÀ$eÀcesCe ÒekeÀerefle&lee~ 
leeJelke=À<CeÒemeeosve osMe: HegC³elecees efn me:~~ 
³e$e efle<þefle efJeéeelcee osMes me Heg©<eesÊece:~ 
peieÜ³eeHeer peieVeeLemle$e meJe&b Òeefleefÿleced~~ 
Denb ©ê½e Me$eÀ½e osJeM®eeefiveHegjesiecee:~ 

efveJemeecees cegefveÞesÿemleefmcevosMes meoe Je³eced~ 79 

        

 Sleefmceved Heg©<eesÊeces #es$es Heg©<eesÊece: peieVeeLe: DeeefokeÀeueeosJe MeesYeles~ cel³ee&: efJeJegOeÒeK³ee: meved mecegêpeues mveeÊJee 

Heg©<eesÊecem³e peieVeeLem³e oMe&veb kegÀJe&efvle,Dele: Sles pevee:HegC³eb mecHeeÐe keÀoeef®eoefHe ³eceeue³eb ve HeM³eefvle~ SJecYetleeveeb 

Heg©<eesÊece#es$eefveJeeefmeveeb ceeveJeeveeb peerJeveb Oev³eefceefle~GÊeÀáe- 

Deemles ³e$e mJe³eb osJees cegefÊeÀo: Heg©<eesÊece:~ 
Oev³eemles efJeyegOeÒeK³ee ³es Jemevl³eglkeÀues veje:~~ 

leerLe&jepepeues mveeÊJee HeM³eefvle Heg©<eesÊeces~ 
mJeiex Jemeefvle les cel³ee& ve les ³eeefvle ³eceeue³es~~ 

³es Jemevl³eglkeÀues #es$es HegC³es ÞeerHeg©<eesÊeces~ 
meHeÀueb peerefJeleb les<eeceglkeÀueeveeb megcesOemeeced~~80 

        
HegjekeÀeues Gppeef³ev³eeb ceefleceeved YeefÊeÀceeved jepee FvêÐegcve: peele:~ SkeÀoe lem³e ceveefme yegef×efj³eb meceglHeVee ³eled 

YegefÊeÀcegefÊeÀÒeob ÒeYegb keÀLeceejeOeef³e<³eeefce Fefle~ leoe cenppevew:DeeJe=le: meHegjesefnle: me: ve=Heefle: mJeHegjeled efJeefve<¬eÀevle:meved 
oef#eCem³eesoOesmleerjs peieece~ le$e ieÊJee lesve oMe³eespeveefJemleerCe¥ Heáe³eespevecee³eleb $ewueeskeÌ³eHetefpeleb Hejb ogue&Yeb #es$eb ¢äced- 
 

oMe³eespeveefJemleerCe¥ Heáe³eespevecee³eleced~ 
veeveeM®e³e&mecee³egÊebÀ #es$eb Hejb ogue&Yeced~~81 

 

                                                        
78 yé.Heg.42-13,14 
79 yé.Heg.42-34le:38 
80 yé.Heg.42-44le:46 
81 yé.Heg.44-79 
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       SJeb efYe#egefYe:JewKeevemew: efme×w: mveelekeÀw: yeḯe®eeefjefYe: leHeefme×w: ³e%eefme×w: efve<esefJeleb Hejb MeesYeveb #es$eb o=<ìdJee  

meveeleveb YeieJevleb De$ewJe DeejeOeef³e<³eeceerefle ve=Heefle: efveef½eleJeeved – 

efYe#egJewKeevemew: efme×w: mveelekewÀye&́ïe®eeefjefYe: ~ 
cev$eefme×wmleHe: efme×w³e&%eefme×wefve&<esefJeleced ~~ 

Fl³esJebb oo=Mes jepee #es$eb HejceMeesYeveced ~ 
De$ewJeeççjeOeef³e<³eeefce YeieJevleb meveeleveced ~~82 

Heg©<eesÊece#es$eefceob lem³e YeieJele: ceevemeb leerLe¥ Fefle ef®evle³eved jepee YeieJele: mee#eelkeÀejeLe¥ ³e%eoeveleHeesefYe: 
nescew: O³eevew: GHeJeemew½e efJeefOeJeled GÊeceb Jeĺeced Dee®ejefle, leLee ®e JeeefpecesOem³e efJe<CJee³eleveefJev³eemem³e me¹uHeb ®eeoOeefle 

~ keÀeuesve ceKeb HeefjmeceeH³e Jew<CeJeb Òeemeeob ®e efveceea³e ÒeefleceeLe¥ lem³e je%e: ef®evlee yeYetJe – 

ÒeJe=Êes ®e cene³e%es Òeemeeos ®ewJe efveefce&les ~ 
ef®evlee lem³e yeYetJeeLe ÒeefleceeLe&cenefve&Meced ~~83 

       leoe osJeefJeûenefvecee&Ceb ef®evle³eved me YetHeeue: FvêÐegcve: Hee_®eje$eefJeOeevesve Heg©<eesÊeceb mecHetp³e mlegefleb ke=ÀlJee Yetleues 
kegÀMeeved Deemleer³e& megmJeeHe , leoe leb jepeeveb Òemevve: JeemegosJe: Me±®e$eÀieoeYe=leceelceeveb mevoMe&³eeceeme ~ Devesve ceKesve 
leg<ìesçeqmce Fl³egÊeÀJee efJeûenÒeeHl³egHee³eceefHe lesve efveieefoleced- 

ielee³eeceÐe MeJe&³eeb& efvece&ues YeemkeÀjesefoles~ 
meeiejm³e peuem³eevles veeveeêgceefJeæYetef<eles ~~ 
peueb leLewJe Jesuee³eeb o=M³eles le$e Jew cenled~ 

ueJeCem³eesoOes jepebmlej²w: meceefYeHuegleced ~~ 
ketÀueevles efn ceneJe=#e: efmLele:mLeuepeues<eg ®e~ 
JesueeefYen&v³eceeve½e ve ®eemeew keÀcHeles êgce:~~ 
HejMegceeoe³e nmlesve Tcexjvlemlelees Jeṕe  ~ 

SkeÀekeÀer efJenjvéepevme lJeb HeM³eefme HeeoHeced~~ 
F&¢efkeÌ®eÚb meceeueeskeÌ³e íso³e  lJeceMeef¹le: ~ 

ísÐeceeveb leg leb Je=#eb ÒeelejodYegleoMe&veced~~ 
¢<ìdJee lesvewJe mebef®evl³e lelees YetHeeueoMe&veeled~ 

kegÀ© leeb Òeefleceeb efoJ³eeb peefn ef®evleeb efJeceesefnveerced ~~84 
       SJeb YeieJeleeosMesve me jepee Òeielee³eeb jpev³eeced GeqlLele: meved meeiejs mveeÊJee efJeefOeHetJe&kebÀ efJeÒesY³e: oeveb oÊJee 
HeewJee&efÚkebÀ keÀce& mecHeeoef³eÊJee SkeÀekeÀer SJe cenesoOes: ceneJesuee³eeb meceeiel³e ceneJe=#eb mevooMe&~ le$e YeieJelee metef®eleb 
ceneJe=#eb o=<ìdJee cegoeefvJele: jepee HejMegvee Meele³eeceeme ~ leoe le$e efJeéekeÀcee& efJe<CegM®e   efJeÒeªHeOejew meved Deepeiceleg: ~ 
êgce: keÀLeb Meeeflele: Fefle leew jepeeveb He=äJevleew , leoe FvêÐegcvesve efJeûenefvecee&CemecJe×b Je=Êeb meJe¥ ÞeeefJeleced~ le®í¦ÊJee ÒemeVe: 

YeieJeeved efJe<Ceg: YetHeefleb MeerleueJe=#e®íe³ee³eeb meceeeveer³e cetefle&j®eveeLe¥ efJeéekeÀcee&Ceb efveefo&<ìJeeved ~ leÐeLee – 
lemLeew me ve=HeefleÞesÿes Je=#e®íe³es megMeerleues ~ 

lelemlemcew me efJeéeelcee ooeJee%eeb efÜpeeke=Àefle: ~~ 

                                                        
82 yé.Heg.46-23,24 
83 yé.Heg.49-4 
84 yé .Heg.50-10le:15 
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efMeefuHecegK³ee³e efJeÒesvêe kegÀ©<Je Òeeflecee Fefle ~ 
ke=À<Ce©Heb Hejb Meevleb He¨eHe$ee³eles#eCeced ~~ 
ÞeerJelmekeÀewmlegYeOejb Me±®e$eÀieoeOejced ~ 

ieewje²#eerjJeCee&Yeb efÜleer³eb mJeeefmlekeÀeef¹leced ~~ 
uee²ueem$eOejb osJecevevleeK³eb ceneyeueced ~ 

osJeoeveJeievOeJe&³e#eefJeÐeeOejesjiew: ~~ 
ve efJe%eelees efn lem³eevlemlesveevevle Fefle mce=le:~ 
YeefieveeR JeemegosJem³e ©keÌceJeCee¥ megMeesYeveeced ~~ 
le=leer³eeb Jew megYeêeb ®e meJe&ue#eCeueef#eleeced ~85 

       efJe<Cees: Je®e: ÞeglJee efJeéekeÀcee& SkesÀve #eCesve ÒeLeceb MegkeÌueJeCee&Yeb MeejosvogmeceÒeYeb , efÜleer³eb HegC[jerkeÀe#eb 
veeruepeercetlemeefVeYeb, le=leer³eeb mJeCe&JeCee&Yeeb He¨eHe$ee³eles#eCeeb oeªce³eeR Òeefleceeb j®e³eeceeme ~  #eCesvewkesÀve meJe&ue#eCemecHeVee: 
efJeefveefce&lee: megMeesYevee: Òeeflecee: efJeueeskeÌ³e ve=He: leew MejCeb ie®íefle, leoe æYeieJeeved efJe<Ceg: Deelceeveb Heg©<eesÊeceb Fefle 
mecegodIeess<e³eefle- 

veenb osJees ve ³e#ees Jee ve owl³ees ve ®e osJejeìd ~ 
ve yeḯee ve ®e ©êesçnb efJeef× ceeb Heg©<eesÊececed~~86 

       leoe ke=Àleke=Àl³e: YetHeefle: YeieJele: mee#eelkeÀejsCe YeieJevleb mleewsefle~ lem³e GHeemeve³ee mevlegä: YeieJeeved je%es Jejb Òeoe³e 
Devleo&Oeefle~ YeieJele: DevleO³ee&ves meefle jesceeeq_®ele: FvêÐegcve: njs: mevoMe&veeled Deelceeveb Oev³eleceb cesves~ leLee ®e ke=À<Ceb 
jeceb megYeêeb ®e efJeceeveme¹eMew: keÀe_®eveef®eef$elew: jLew: mebJee¿e cenece²ueefve:mJevew: men MegYecegntles& Dee®ee³ee&vegcelesve 
YeJeveesÊeces Òeemeeos efJeefOe¢<ìsve keÀce&Cee Òeefle<þeb efJeOee³e DeveeefoveeLeb YeieJevleb peievveeLeb Òeefleefoveb mecHetp³e ®e 
l³ekeÌlemeJe&Heefjûen: meved efJe<Cees: Hejb Heob peieece~  
      yeḯeHegjeCes SJecÒekeÀejsCe YeieJele: peievveeLem³e Heg©<eesÊece#es$em³e ®e ÒeeogYee&Jeb mecegHeJeefCe&leced~ FvêÐegcveeod ÒeekedÀ DeefHe 
#es$esçefmceved YeieJele: Fvêveeruece³eer meJeexlke=À<ìe megceveesnje Òeeflecee Deemeerled~ Sleeb Òeefleceeb Þe×³ee SkesÀve YeeJesve ¢ädJee 
ceeveJee: efve<keÀecee: meved éesleeK³eb YegJevecevee³eemesve ie®íefvle mce ~ SJecYetles meefle ³ecesve mecÒeeefLe&le: YeieJeeved Òeefleceecesleeb 
mJe³ecesJe peele©HeHeefj®íow: JeefuuekewÀ: ieesefHele:~  

lele: mee Òeeflecee osefJe JeefuueefYeieexefHelee ce³ee ~ 
leLee le$e ve HeM³eefvle cevegpee: mJeie&keÀe*def#eCe:~~ 

Òe®íeÐe JeefuuekewÀoxefJe peele©HeHeefj®íow:~ 

³eceb ÒemLeeHe³eeceeme mJeeb HegjeR oef#eCeeb efoMeced ~~ (yé.Heg.45-75, 76) 

        SJecÒekeÀejsCe FvêveerueÒeeflecee³eeb uegHlee³eeb meefle leefmceved #es$es jepee FvêÐegcve: Hegve: YeieJele: oe©ce³eeR cetefle¥ efJeOee³e 
Òeemeeos mebmLeeH³e ÒeefleÿeHe³eeceeme~ Heg©<eesÊecem³e peievveeLem³e HegC³eoMe&vesve meJex efJe<CegueeskebÀ ÒeeHvegJeefvle~ megotjmLeesçefHe 
Heg©<eesÊeceb me¹erl³e& ³ee$eeb efJeOee³e Jee JewkegÀCþb meceefOeie®íefle~ leLee ®e Òeemeeom³eesHeefj efmLeleb ®e$eÀb YekeÌl³ee ÒeCec³e ceeveJee: 
HeeHeeod efJeceg®³evles- 

megotjmLeesçefHe ³ees YekeÌl³ee keÀerle&³eslHeg©<eesÊececed~ 

                                                        
85 yé.Heg. 50-42le:47 
86 yé.Heg.51-1 
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Denv³enefve Meg×elcee meesçefHe efJe<CegHegjb Jeṕesled ~ 
³ee$eeb keÀjesefle ke=À<Cem³e Þe×³ee ³e: meceeefnle:~ 

meJe&HeeefJeefveceg&ÊeÀes efJe<CegueeskebÀ JeṕesVej: ~~ 
®e$eÀb ¢äddJee njso&tjelÒeemeeoesHeefj mebefmLeleced ~ 

menmee ceg®³eles HeeHeeVejes YekeÌl³ee ÒeCec³e leled~~87 
DeefveJe&®eveer³eb peieVeeLeleÊJeefceefle~ yeḯeeÐee: ef$eoMee: DeefHe YeieJevleb peieVeeLeb mleesslegb ve Heej³eefvle, leefn& 

ceeveg<eyegef×: DeuHe%eesçnb YeieJele: mJeªHeb %eeleg MekeÌveesceerefle keÀefLeleb ve=Heeflevee FvêÐegcvesve peieVeeLemlegleew- 

ve  MekeÌvegJeefvle  yeḯeeÐee: mleeslegb lJeeb ef$eoMee njs~ 
keÀLeb ceeveg<eyeg×³eeçnb  mleewefce lJeeb Òeke=Àles: Hejced~~ 

 

       SJecÒekeÀejsCe yeḯeHegjeCes megiegeqcHeÀlem³e peieVeeLelelJem³e efo*dcee$eeJeueeskeÀveb ce³ee ke=Àleced ~ efJe<e³esçeqmceved FleesçefHe 
ieJes<eCee³ee:DeeJeM³ekeÀlee Òeleer³eles Fefle efokedÀ~ 
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मनोरमा-शेखरᳰदशाकौमुदीम᭑गलसमीᭃणम।् 

᮰ी ᮰ीनाथधरि᳇वदेी 

[ᮧा᭟यापकः, वेद᳞ासपᳯरसरः, राि᳦यसं᭭ कृतसं᭭थानम्, बलाहरः, िहमाचलᮧदशेः] 
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Political aspects in Kalidasa’s works 

Amritava Das  
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The ideals of of Indian society upheld the needs of stable social order with prospect of 
diversity in unity, remarkable richness and interest not only for high intellectual 
development but also for sound and strong political organization. But in order to assess and 
appreciate the true nature of our Indian polity, we should not look upon it as detached from 
the organic whole of the social existence. Politics as ascience of discipline has however 
attained singular importance in the hands of master mind kautilya. The study of Indian 
polity and institutions is admittedly interesting, and scholars both Indian and western have 

Political thought is thought about the state, its structure, nature and its purpose. Its 
concern is in no way less than “the normal phenomena of human behavior in society. 
The purpose of political life is inextricably mixed up with the purpose of life itself.  
Political theory depends upon the conception of right and wrong and because it is 
basically a branch of ethical theory political thought of ancient civilization has no value 
that it is arid, bleak and barren or it is useless to the students of political thought .It is the 
distilled wisdom of the ages which one imbibes from its study. Even if it does not lead to 
the guarantee of assurance in the skill of knowledge about the past, it supplies at least 
prospect of protection against folly. 

Indian polity even in early age did not discard democratic element through analogy to 
the modern   parliamentary form. Coronation hymns of the Vedas carry reminiscence of 
recognition that kings are custodian of the sacred trust of the state for the common good 
peace and security of the people. the norms ,beliefs and traditions of  india’s political 
thought have been carefully nourished in the school of artha ,niti and dharmasastra and 
incidentally in the great epics ,the Ramayana and the Mahabharata. Now I will approach 
the subject by a different route to catch at the glimpse of political thought through the 
vista of classical kavyas of kalidasa. The heroes of the classical kavyas are mostly drawn 
from the ruling nobility. they represent in them the type of attributes  of proper 
leadership and proper protection which  are indispensable for the rulers of good state .In 
some of these writings we have prototypes of the just and also the efficient ruler .But in 
the realm of politics , justness and efficiency are not always necessary correlatives 
.politics as a part of ethics is also made up of variables and in the last analysis , justified 
by exigency of circumstances .the delineation of characters ,the movement of the themes 
and the turn of events in response to political stimuli of diverse grade and significance 
these are some of the notable features of political issues that we gather from the kavyas. 
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made their valuable contributions to the field. But they have mostly relied upon the purely 
political treatises or dharmasastra texts in their attempts at representing the political 
theories of ancient India. I have however, approached the study of the subject in some of 
its matters of concepts and contents in the light of classical kavyas. We should also bear in 
mind that according to the Indian conventions the heroes of the classical kavyas are mostly 
chosen from the rank of nobility .generally political rulers who are looked upon as the 
symbol of strength, vigour and equanimity and as the sacred trustee of security, peace and 
protection of the people. So many poets in the realm of Sanskrit literature seek to depict 
the idea of kingship in the character and conduct of rulers whom they delineate.  The 
king’s conduct appears to be the focus on which the poet bestows the attention. both 
material  and spiritual progress of society largely depend upon the right conduct of the king 
as the protector of the people.the ideal character of the king and the principles of kingship 
as delineated in the classical kavyas showthe essential unity of ideas on kingship as handed 
down from the vedic to the epic period.political institutions, rules of their organization and 
their functions, as can be gleaned from the classical kavyas, more or less bear the 
resemblance of the traditions as worked out in the great epics.,the Ramayana, the 
mahabahrata  and the great works of manu and kautiliya.  Poets depict some important 
aspects of political concepts in the light of these books. Some of these features are summed 
up below. 

1) Dignity assigned to the king was only for the benefit of the people. 
2) Chakaravarti king: the ideal of “chakravartin king” is a salient feature of ancient 

Hindu polity. The attainment of this status was regarded to be the sacred goal for 
an ambitious king. 

3) Sabha and samiti : These are said to be the most popular assemblies in Vedic 
period. In the days of classical Sanskrit kavyas these two popular assemblies 
became obsolete. 

4) Learned Brahmana :  in those days only a learned brahmana was thought fight to 
be the prime minister . The Brahmins were highly esteemed as the spiritual and 
temporal guide of king.the brahmana had some privileges. They secured respect 
from all classes .they have some special privileges.a king did not take taxes from 
them. The mutual co-operation between the brahmana and the ruling class in 
ancient times is a noteworthy feature of Hindu polity.  
          
we will take up  the important works of the kalidasa’s classical kavyas for a deep 
investigation of political concepts as indicated in them.we would take kalidasa’s 
two dramas named-- 

1. अिभ᭄ानशाकु᭠तलम ्2) मालिवकािᲨिमᮢम ् and one epic poem  1) रघवुंशम्   
Introduction: 
Raghuavansa is the greatest epic poem in classical in classical Sanskrit literature. The 
primary source of this epic poem is the valmiki’s Ramayana. After studying this epic we 
could notice political aspects scattered here and there. Mainly the poet described all these 
political features in the light of dharmasastra and arthasastra. 
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Duties of a king:  
The divinity of the king has been enunciated by smriti writers like मनु 88.  Smrtis and 
Puranas delineate the functional resemblance between the king and the deities. According 
to them king is a god incarnate but his function is similar to that of gods and kalidasa 
implemented this view in his works. He describes dasaratha as aking who by his riches,by 
keeping the wicked under control equalled yama kuvera and varuana respectively  and by 
his splendor he resembled the sun89.Hindu kingship was of the nature of atrust,the trust 
being the trending of the country to prosperity and growth.this idea lies in fifth act of 
raghuvansa . According to klaidas a king is urged upon not to do anything from the 
standpoint of his own selfish interest we could notice it in Sri Ramachandra’s character. 
Rama knew Sita to be innocent and chaste yet he banished her for the sake of public 
opinion.90 This instance bears another significant truth that to the king, public opinion is of 
greater weight and he should not ignore it.the poet delineates the qualities of ideal kings as 
described in the arthasastra and dharmasastra. 
Purity of birth: 
With regard to kingship, emphasis has been laid on purity and pedigree of birth .it is also 
believed that birth rites if properly performed according to the scripture lend  sanctity  to 
the child born .kalidasa describes  the solar kings were pure from birth. An ideal king 
should have pedigree of his birth to command respect from his subjects.  
Strength and skill:  
A king should be valorous. Kalidas describes king Dilipa as over stopping everyone in 
strength.91 The idea that the proper use of valour consists in its application to the removal 
of the fears of the distressed has been stressed in the poem. Kalidasa compares the prowess 
of king raghu with the brilliance of the sun and the prowess of Dasharatha with that of the 
god himself.  
Knowledge of Sastra and Control over Senses: 
Power of control over the senses is the greatest aspect of the nature of a king. A king can 
control senses by restraining himself from lust, anger, pride, arrogance and greed.92 The 
poet  gives an estimate of king’s knowledge of the science.raghu’s function of discernment 
was sharpened by the knowledge of sastras.it served the internal vision for working into 
the subtle working of the state policy.As is already told,the knowledge of sastras also 
supplies guidance for the control of senses. The poet emphasizes this on many occasions. 
Kalidasa describes king dilipa as aking, not entrapped by the objects of the senses. We find 
dasaratha too as a king who conquered his senses by meditation. As Manu prescribes “after 
controlling the senses and the mind, and not afflicting his body by expedients one should 
achieve his described objects. 
 

                                                        
88 Manusamhita- vii act 4-5and 7 
89 Raghuvansham- ix,6 
90 Ibid- xiv,40 
91 Ibid- 1,14 
92  Arthasastra 1.6 
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Trivarga: 
 The end of worldly existence according to hindu ideas are right conduct (dharma) worldly 
prosperity (artha) and enjoyments of material objects (kama)  all thr three should be 
pursued equally. It has been prescribed by most of the smrtis and arthasastra 
works.kalidasa describes atithi, the grandson of Rama, as maintaining a sense of equipoise 
in his attitude towards the threefold aims of life. None of these ends is ever in conflict in 
his undertakings.according to dharmasastra or according to manu dharma should be 
preferred if artha and Kama are in conflict with it.93 These views are shared by kalidas in 
his raghuvansa, Kalidas as adevotee of ideal traditions of the Ramayana and Manu 
samhita, supports the dominance of dharma. He characterizes king Dilipa as a king who 
gained wealth and gratified his desires thinking them as a part of dharma.94 In other words, 
the entire code of duties on the part of  the king is viewed as a subject matter of dharma 
and the requirement of artha and kama accordingly have to be subordinate to the claims of 
dharma. 
Truthfulness: 
From very ancient times truth is exalted above everything else. What is important for us in 
the context of proposed study is the bearing of truth in king’s life .kalidasa considers it an 
essential trait of a king and accordingly has mentioned this not less than four times in the 
“Raghuvamsa”.here it is essential to clear what is meant by truth (satya). 
In the enumeration of quality of truth, king should not indulge in too much talk. 95  He 
should not speak untruth even in jest.96 Though it is the  general  belief that in politics truth 
has little scope of application but Kalidasa probably did not see an eye to eye to that view. 
Righteousness:  
A king should be righteous himself and should avoid the company of unrighteous 
fellows.A righteous king is honoured by the people.this is the reason, why kautilya 
mentions it as a quality which ought to be possessed by a king.    
We find in the Raghuvamsa that king Dilipa pursued righteously   in order to establish 
himself in this as well as in the next world. Even an enemy if righteous was his friend and 
even a friend, if wicked, was discarded by him   . 
 Varnashramadharma: 
According to the norms of smrti a ksatriya king has to pass through successive stages of 
life mainly from brahmacharya to sanyasa , and the solar kings conform    to the code of 
this behavior in respect of asrama dharma.97 According to manu the duty of a king to 
protect people observing the aashramadharma . 
Impartiality: 

                                                        
93 Loc. Cit.- ii, 224 
94 Loc. Cit.-I, 15 
95  Raghuvansham- I,7 
96 Ibid-.iv.26 
97 Ibid-.i,8 
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A king should be impartial. King Aja was so well known for this trait of his character. On 
his part there was hardly any indifference towards anyone. So every one from among his 
subjects thought himself to be his favorite.98 
Charity: 
Charity is a virtue which must be possessed by king.in rgveda .in the beginning of the 
raghuvamsait is told that, these kings amassed wealth for giving it away in charity.99 They 
showed consideration to the supplicants by gratifying their desires.a special trait of dilipa’s 
charity was that, it was without any desire for praise.100 Another glaring example of charity 
has been set forth by the poet in canto iv. Raghu after conquering all the four quarters 
performs the visvsjit sacrifice and gives away all his wealth as dakshina. 
The same is the case with aja thes on of raghu .not only the wealth of Aja, was useful for 
the benefit of others ,but also his good qualities were for the benefit of others. 
Judicial Functions of a King:  
A king was the supreme judge in ancient India .his decision in any case was deemed to be 
final .it is told about king aja that, the young king took his judgement seat to look into the 
affairs of the subjects.101 About Atithi, it is stated he who had counselors for his associates 
and who was very vigilant personally looked anybody into the affairs of litigations 
between plaintiff and defendants. The violation of caste rules was deemed as an offense 
and the person violating it was strictly punished, as is clear from Shambuka’s instance. 
Shambuka was a shudra by caste, but he practiced penance with a desire to get heaven. 
This was considered to be a breach of caste discipline and accordingly he had to be 
punished at the hands of king Rama. 
 Infliction of Punishment: 
The aim of punishment is to establish the security of the people. If the people committing 
offences are not to be punished. A topsy-turvy condition will prevail in society in order to 
avoid this and also to maintain security, Dilipa punished the criminals. A king should be 
just in inflicting punishments. For the king severe with rod, becomes source of terror; 
which one mild with rod is ignored .the king who is just in the use of his rod, is the right 
one. Raghu, like the southern wind, neither very cold, nor very hot, attracted the heart of 
all by just administration of punishment.102 
Some Vices, Which a King Should Avoid: 
A    group of four vices spring from lust (kama) 
a) Hunting b) Women c) Gambling d) Drinking. King Dasaratha was free from vices with 
ardent love for hunting,nor gambling , nor wine adorned with the reflection of the moon 
,nor the beloved in the prime of her youth ,did draw aside him,who was straining after rise. 
According to Kautilya, a group of three springs from anger.103  Manu refers to eight kinds 

                                                        
98 Ibid- viii,8 
99 Ibid- 1.7 
100 Ibid- I, 22 
101  Ibid-viii,18 
102 Ibid-iv, 8 
103 Kautilya Arthasastra .viii ch.3 
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of vices springing from anger, but the above mentioned three are hold by him as most 
dangerous. Among them dasaratha was free from anger, and never uttered a hard word to 
anyone.  
Taxation:     
The topic of taxation has been rarely touched by the poet in the whole epic poem, but 
whatever little has been told, is of much significance .it sheds a flood of light on the 
principle of taxation in ancient India. In the opening verses raghuvamsa .the poet reflects 
that king dilipa received taxes, solely for the welfare of his subjects, as the sun sucks up 
water, to give it back thousand fold . 
 A king should collect tax as the sun sucks up water from each corner of the earth so 
imperceptibility .generally the rate of the tax in ancient india, was one sixth of the produce 
of the land .it was given to the king as a return for his act of protection .Dilipa acquiesces 
the fact before celestial cow nandini104 but it is said by manu that a king through dying of 
proverty should not receive taxes from brahmana, learned in Vedas105. 
Ministers: 
Normally kings in ancient times, had a high regard for their ministers, and the latter in 
return, were loyal to them. They were like the friends of the king.    Kalidas mentions 
“saciva” in canto iv. He also mentions that a minister must be versed in politics .it is told 
that Aja associated himself with ministers, proficient in politics.  Ministers are pillars of 
the state. In times of calamity ,it is difficult for a state to survive if the ministers do   not 
co-operate.when the young king agnivarna was seriously ill and there was no hope  of his 
life ,his ministers proved themselves worthy of the situation by keeping the news secret 
.following the arthasastra tradition the death of king agnivarna ,who was without issue ,was 
kept secret by the ministers ,until they installed on the golden throne the pregnant queen of 
the late king.  
The System of Espionsge    :  
 Spies are the eyes of the king. A king looks over the circle of kings through the eyes of his 

spies. Through sleeping at fix hour, he was kept awake by spies ,who had been sent without 

each other’s  ,he was kept  awake by spies, who had been sent without each other’s 
knowledge among enemies ,and also among his own partisans in the fourteenth  canto of 
this poem we read that rama , who in accordance with the above rule,employed numerous 
spies,asked them about the popular talk,regarding his own conduct . 
Diplomacy and War  : 
War is a great horror, which causes the loss of men and money, so to avoid the horrors of 
war ,it  is advisable to take recourse to other expedients. the use of such expedient  is  
generally expressed in terms of diplomacy .the Sanskrit term for diplomacy  is naya .a king 
who understands the codes of diplomacy is sure to win the earth. Rama did install 
vibhisana on the royal throne of lanka, and thus won over him to his side .admiring this the 

                                                        
104 Loc cit  ii,66 
105 Manu,vii,133 
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poet says political expedient applied at the right moments do bear the desired fruit.106 
These political expedients are four conciliation, gift ,dissension and force athiti,who was 
conversant with this, adopted   the quadruple  method  of statecraft and gained 
uninterrupted results .king dilipa too was famous for his power of tolerance and spirit of 
forgiveness ,which Is essential for aking being part of the expediency of conciliation . 
Kinds of Kings Engaged in Warfare:   
According to kautiliya there are three kinds  of kings engaged in warfare . these are  
a) The righteous conqueror (dharma- vijayi) 
 b) The greedy conqueror ( labha- vijayi )  
c) The demonical conqueror (ashva-vijayi) 
 
Describing  the expedition conquest of king raghu , kalidas  says “that king ,who was  
conqueror to religious rites ,seized the hoards and not the kingdom of the captured lord of 
the mount Mahendra ,whom he then released . 107 We find in raghu a glimpse of kautilya’s 
dharma vijayi ruler, raghu accepted the tributes in coins from the defeated kings ,but never 
captured their territory , nor harassed their sons and wives. 
 
The Seven Constituent Elements of the State Andmeaures of Foreign Policy:  
The seven constituent elements of a state have been mentioned by the poet in the very first 
canto of the work. Here ,at one place ,the king dilipa asked vasistha about the well being of 
his kingdom replies  “the existence of property and happiness  in the seven departments of 
my state ,is a matter of all calamities divine as well as human.108  The seven constituents of 
the state have been described by Kautiliya as follows.  
 
1) The king ,the minister ,the country ,the fortified city ,the treasury ,the army and the ally  
about  the fifth element treasury ,the poet indicate its significance in these words “by the 
possession of treasure ,the king  becomes an object for patronage of others just as the cloud  
with water in its interior is greeted by chataka bird.109 Kalidasa has reflected upon the 
element –ally “friends kept in low position are incapable of doing any favourable return 
promoted friends become disturbing .Hence by him (king atithi) those who were friendly 
disposed were kept in a middle position. The circle of constituent elements is the basis of 
the six measures of foreign policy mentioned below. Peace, war, staying quiet, marching, 
seeking shelter and dual policy. King aja employed all the six  expedients and carefully 
watched their results.king atithi too was well conversant with the six expedients of foreign 
policy . 110  A king should be neither harsh nor too  mild in the circle . king dasaratha was 
aware of it . He was kind hearted to those who did not transgress his command ,but was 
iron hearted to those who were hostile towards him. 

                                                        
106  Loc. cit xii,69 
107  Loc. Cit. iv,43 
108  Loc. Cit. I,60 
109  Loc. Cit. xvii,60 
110 Loc. Cit. xvii,67 
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the third among the six expedients of foreign policy is yana which means marching.one 
should march upon the opponent if he finds himself stronger then him (enemy) if otherwise 
, he should remain quiet should adopt the fourth policy  asana. in the other words 
expedition should be made against those who are likely to be overcome by the conqueror 
king. Atithi followed this rule.  The enemy should be struck down at his weak points. This 
idea has been stressed upon in our smrti and niti books. Satrughna attacked the demon 
Lavana when he found him without spear commenting on this the poet says “success is  
infront   of those who strike at the weak points.” The goddess of wealth may depart  
through any loophole . so one should be ever alert  to avoid any loophole in this kingdom . 
Atithi while assailing his opponents at their weak points, concealed him own loopholes .  
Aking should try to win the circle of kings. Dasaratha, having won the circle of the ruler, 
got the central position among them. 
Abhijnana Shakuntalam King Compared to A Sage :  
The Abhijnanasakuntalam is the sublime love drama of kalidasa. The poet has thrown a 
flood of light on the kingly duties in extolling   Dusyanta as a king. 
 the sacred duty of the king is focused by an appellation “rajarshi” .In the second act of this 
drama a hermit compares the king to a rishi (sage).he reflects that a king like a sage takes 
his residence in an Asrama which is open to all for enjoyment .He practices penance 
everyday by rendering protection to the people like a sage ,he too has control over his 
senses and gets the designation of rishi only preceded  by the word “rajan”.111  
 Some Sacred Duties of A king :   
 A king is to administer security to life and property. It was also an important duty 
entrusted to aking that he should be the fostering of of virtuous rites and observances .This 
is indicated in Act I where dusyanta indirectly suggests his identity by saying that he has 
been employed in the department of religion by the pauarava king and that he has come to 
the holy forest to enquire whether the religious rites are going on unimpaired.  
A king should not neglect his daily duties even though his mind is afflicted with distressing 
thoughts in private life. Dushyanta illustrates this by his conduct. he does not neglect to 
examine the legal disputes of the citizens even in the state when his mind is upset by grief 
of repentance for sakuntala’s repudiation by him .He orders his minister to send to him 
petition papers of the complaints to his private chamber for disposal. The king dusyanta’s 
role as a judge indicates  an elevating trait of his unselfish character Dusyanta refused to 
take the property of a childless merchant died in ship wreck  and he declared the inheritor 
of the property would be the child in the womb of that merchant’s pregnant wife . This is 
an instance where the king himself takes initiative and does not ask anyone to fight out the 
case. It is the striking contrast to the modern business of the court which takes no part by 
its own initiative in enquiring about civil claims. 
King as the Reliever of Troubles:  
In the first act of this drama an anchorite reminds king dusyanta about his scred duty to 
protect his subjects. He prohibits him from killing the stag of the hermitage and tells thet 

                                                        
111 Abhijnana Shakuntalam Act-2, verse- 14 
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the weapon of the king should be utilized to protect the distressed and not to harass the 
innocent.112  The same has been repeated by priyamvada in the third act .she reminds 
dusyanta that it is the duty of a king to relieve the troubles of the distressed who reside in 
his kingdom. 
Taxation:  
The hermits in ancient india were exempted from the payment of tax . It  was the common 
belief that one sixth part of their merit earned from penance went to the king .The spiritual 
benefit was lasting and imperishable in comparison to king’s material gains which he 
secured as tax from the common folk. The king dusyanta gives voice to this conviction.113  
Malavikangnimitram 
The plot of the drama is skillfully woven round a historical personage king Aagnimitra and 
the vidarbha princess Malavika. The drama is chiefly concerned with this love episode . 
There is some political issue tackled with by the king with necessary wisdom. 
How A Neighbour King Should be Behaved:  
At  the very outset of the play we read that king Agnimitra wants to know from his 
minister Vahatava the opinion of the vidarbha king about the question of releasing 
Madhavasena from his captivity under him .At this, the minister reads out his opinion set 
forth in a letter that vidarbha king can release Madhavasena only when Agnimitra will set 
free his brother in law ,the mauryan minister who was held captive by Agnimitra as the 
Vidarbha king was neighbor king .such enemy  deserves to be kept under control by defeat 
in war .Agnimitra accordingly passes his order to start an expedition against him . He gives 
such order at an exciting moment. But at the second thought he realized the wed of 
scrutinizing the pros and cons of his measures by deliberations with his minister. The wise 
minister enlightens Agnimitra about the vulnerable position of the vidrabha king as 
according to shastra: “An enemy, who has recently established himself in his kingdom and 
therefore has not taken root in the hearts of his subject, is easy to extirpate like a tree, weak 
because of being newly planted.” Considering all these aspects Agnimitra adhered to his 
decision to wage war against his natural enemy. This behaviour on the part of the king 
Agnimitra seems to be politically sound and serviceable. 
Division of the Country between Two Claimants: 
Agnimitra’s decision to divide the kingdom of vidarbha between two claimants 1) 
yajnasena and 2) Madhavasena on a principle of settlement to avoid mutual hostility seems 
to be a wise political move. His decision is cordially approved by the council of his 
minister s for, in it , they find the far sightedness of the king in the political matters. They 
observe that the two kings yajnasena and Madhavasena enjoying the royal fortune equally  
between  them will not be mutually at strife with each other ,but ,on the other hand ,will 
abide by the orders of the overloading emperor in mutual restraint as the pair of horses 

                                                        
112  Ibid- ii 
113  Ibid- ii 
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yoked in a chariot ,being mutually restrained ,follow the desire of the charioteer .114  
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